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(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY
ze dne 29. listopadu 2011

o podpisu Evropské iimluvy o privni ochrané sluzeb s podminénym pfistupem a sluzeb tvofenych
podminénym pfistupem jménem Evropské unie

(2011/853/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 114 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 16. Cervence 1999 zmocnila Rada Komisi, aby
v rdmci Rady Evropy jednala jménem Evropského spole-
enstvi o tmluvé o pravni ochrané sluzeb s podminénym
piistupem a sluzeb tvofenych podminénym p¥stupem.

(2)  Evropskd amluva o pravni ochrané sluzeb s podminénym
piistupem a sluzeb tvofenych podminénym pfistupem
(ddle jen ,umluva®) byla pfijata Radou Evropy dne
24. ledna 2001.

(3)  Umluva zavadi téméf stejny regulativni ramec jako smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 98/84[ES ze dne
20. listopadu 1998 o pravni ochrané sluzeb
s podminénym pfistupem a sluzeb tvofenych podmi-
nénym piistupem (!).

4 Umluva vstoupila v platnost dne 1. Cervence 2003 a je
oteviena k podpisu Unii a jejim ¢lenskym statim.

(5)  Podpis umluvy by pfispél k SirSimu uplatiiovani ustano-
ven{ podobnych ustanovenim smérnice 98/84/ES mimo
tzemi Unie a k zavedeni prdva sluzeb s podminénym
piistupem, které by se uplatiiovalo na celém evropském
kontinentu.

() Uk vést. L 320, 28.11.1998, s. 54.

(6)  Piijetim smérnice 98/84/ES provedla Unie své pravomoci
v oblastech, na které se vztahuje tmluva, s vyjimkou
Clanku 6 a ¢lanku 8 dmluvy, pokud se ¢lanek 8 tykd
opatieni podle ¢linku 6. Umluva by proto méla byt
podepsdna jak Evropskou unii, tak jejimi ¢lenskymi staty.

(7 Umluva by méla byt podepsina jménem Unie s vyhradou
jejtho uzavient,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Podpis  Evropské Umluvy o prévni ochrané = sluzeb
s podminénym piistupem a sluzeb tvofenych podminénym
piistupem se schvaluje jménem Unie s vyhradou jejiho uzavieni.
Znéni amluvy se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Predseda Rady je opravnén urit osobu nebo osoby zmocnéné
podepsat timluvu jménem Unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 29. listopadu 2011.

Za Radu
predsedkyné
K. SZUMILAS
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— sluzby rozhlasového vysildni, tedy vysilani po draté ¢
bezdritové vysilani rozhlasovych programt urcenych

— sluzby informacni spole¢nosti, kterymi se rozumi sluzby

L 336/2 Utedn{ véstnik Evropské unie
PREKLAD
EVROPSKA UMLUVA O PRAVNI OCHRANE SLUZEB S PODMINENYM PRISTUPEM A SLUZEB
TVORENYCH PODMINENYM PRISTUPEM

PREAMBULE
Clenské stity Rady Evropy, ostatni stity a Evropské spolecenstvi, signatdfi této timluvy,
berouce v tivahu, zZe cilem Rady Evropy je dosazeni vétsi jednoty mezi jejimi cleny,
majice na paméti doporuceni ¢. R (91) 14 Vyboru ministrit o pravni ochrané Sifrovanych televiznich sluzeb,
berouce v tivahu, Ze pirdtstvi dekodérii Sifrovanych televiznich sluzeb piedstavuje v Evropé stdle problém,
berouce na védomi, Ze od pfijeti uvedeného rozhodnuti se objevily nové druhy sluzeb a zafizeni s podminénym
piistupem a nové formy protipravniho piistupu k nim,
berouce na védomi zna¢né rozdily, které existuji mezi pravnimi predpisy evropskych statl upravujicimi ochranu sluzeb
s podminénym pfistupem a sluzeb tvofenych podminénym piistupem,
berouce na védomi, Ze nedovoleny piistup ohrozuje hospoddiskou Zivotaschopnost subjekt poskytujicich rozhlasové
sluzby a sluzby informacni spolecnosti, a maze tak mit vliv na rozmanitost programi a sluzeb nabizenych vefejnosti,
piesvédceni o nutnosti provddét spolecnou politiku k ochrané sluzeb s podminénym piistupem a sluzeb tvofenych
podminénym pristupem,
piesvédéeni, Ze trestni, sprévni a jiné sankce mohou hrdt Gc¢innou dlohu v pfedchdzeni nedovolenym cinnostem proti
sluzbdm s podminénym piistupem,
domnivajice se, Ze by se zvldstni pozornost méla vénovat protipravnim ¢innostem provadénym za obchodnim tcelem,
berouce zfetel na stdvajici mezindrodni ndstroje obsahujici ustanoveni o ochrané sluzeb s podminénym piistupem
a sluzeb tvofenych podminénym pfistupem,
SE DOHODLY TAKTO:

ODDIL I

OBECNA USTANOVENI vefejnosti,
Cldnek 1
Predmét a ucel
Tato Gmluva se tykd sluzeb informaéni spole¢nosti

a rozhlasovych sluzeb poskytovanych za thradu a zalozenych
na podminéném piistupu nebo jim tvorenych. Ucelem této
umluvy je u¢init na Gzemi smluvnich stran protipravni urcity
pocet ¢innosti, které umoziiuji nedovoleny pfistup k chranénym
sluzbam, a sblizit pravni pfedpisy smluvnich stran v této oblasti.

Cldnek 2
Definice
Pro ucely této umluvy se:
a) ,chrdnénou sluzbou” rozumi jedna z nésledujicich sluzeb, je-

li poskytovana za thradu a na zdkladé podminéného
pristupu:

— sluzby televiznich programdl, jak jsou vymezeny v ¢lanku
2 Evropské tmluvy o pfeshrani¢ni televizi, v platném
znéni,

poskytované na dalku elektronickou cestou na individu-
alni zadost piijemce sluzeb,

nebo poskytovani podminéného piistupu k vyse zminénym
sluzbdm povazované za zcela samostatnou sluzbu;

,podminénym piistupem” rozumi jakékoli technické opatfeni
nebo zafizeni podfizujici pFistup k jedné ze sluzeb uvede-
nych v pismeni a) tohoto ¢linku ve srozumitelné formé
pfedchozimu individudlnimu povolen;

,zafizenim podminéného piistupu” rozumi jakékoli vyba-
veni, programové vybaveni nebo zafizeni vytvofené ¢ uzpui-
sobené, aby umoznovalo piistup k jedné ze sluzeb uvede-
nych v pismeni a) tohoto ¢lanku ve srozumitelné formé;
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d) ,nedovolenym zafizenim*“ rozumi jakékoli vybaveni, progra-
mové vybaveni nebo zafizeni vytvofené ¢i uzptsobené, aby
umoziovalo piistup k jedné ze sluzeb uvedenych v pismeni
a) tohoto ¢lanku ve srozumitelné formé bez povoleni posky-
tovatele sluzeb.

Clanek 3
Adresati

Tato dmluva se vztahuje na vechny prévnické nebo fyzické
osoby nabizejici chranénou sluzbu, jak je vymezena v ¢l 2
pism. a) vySe, bez ohledu na jejich stitni piislusnost a na
skute¢nost, zda podléhaji pravomoci jedné ze smluvnich stran,
¢i nikoli.

ODDIL II

NEDOVOLENE CINNOSTI
Cldnek 4
Protiprdvni ¢iny

Na tizemi smluvnich stran se povazuji za protipravni ndsledujici
¢innosti:

a) vyroba nebo vyvoj nedovolenych zafizeni k obchodnim
Gceltm;

b) dovoz nedovolenych zafizeni k obchodnim tcelim;

¢) distribuce nedovolenych zafizeni k obchodnim tceltm;

d) prodej nebo prondjem nedovolenych zafizeni k obchodnim
Gceltm;

e) drzeni nedovolenych zafizeni k obchodnim tcelim;

f) instalace, ddrzba nebo vyména nedovolenych zafizeni
k obchodnim tceltm;

g) obchodni propagace, marketing nebo reklama nedovolenych
zaffzeni.

Kazda smluvni strana mtze kdykoli ozndmenim zaslanym gene-
rdlnimu tajemnikovi Rady Evropy prohldsit, Ze bude povazovat
za protipravni také jiné ¢innosti nez ¢innosti uvedené v prvnim
pododstavci tohoto ¢lanku.

ODDIL Il
SANKCE A PRAVNI PROSTREDKY NAPRAVY
Cldnek 5
Sankce za protipravni ¢innosti

Smluvn{ strany pfijmou opatfeni, aby protipravni ¢inmosti
uvedené v ¢ldnku 4 vySe podléhaly trestnim, spravnim
a jinym sankcim. Tato opatfeni musi byt a¢innd, odrazujici
a pfiméfend k moznym dusledkiim protipravni ¢innosti.

Cldnek 6
Konfiskace

Smluvni strany piijmou vhodnd opatieni, kterd jsou nezbytnd
k zabaveni a konfiskaci nedovolenych zafizeni nebo reklam-
niho, marketingového ¢ propagacniho materidlu pouzivaného
k protiprdvnim c¢innostem a ke konfiskaci vSech financ¢nich
pijmt a ziskd vyplyvajicich z protipravni ¢innosti.

Cldnek 7
Obcanskopravni fizeni

Smluvni strany piijmou nezbytna opatteni, aby zajistily pfistup
poskytovatelti chranénych sluzeb, jejichz zdjmy jsou dotéeny
nékterou z protipravnich &nnosti uvedenych v ¢lanku 4 vyse
k vhodnym pravnim prostiedkiim ndpravy, a aby tito poskyto-
vatelé mohli zejména podat zalobu o nédhradu $kody a domoci
se vydani soudniho ptikazu nebo jiného ochranného opatfeni,
a poptipadé pozadovat, aby nedovolend zafizeni byla vyfazena
z obchodovini.

ODDIL IV
PROVADENI A ZMENY
Cldnek 8
Mezindrodni spoluprice

Smluvni strany se zavazuji poskytovat si pii provadéni této
umluvy vzdjemnou pomoc. V souladu s ustanovenimi piislus-
nych mezindrodnich ndstroji v oblasti mezindrodni spoluprace
v trestnich nebo spravnich vécech a s jejich vnitrostatnimi prav-
nimi pfedpisy si smluvni strany poskytnou navzdjem co nejsirs{
spolupréci pfi vySetfovanich a soudnich fizenich tykajicich se
trestnich ¢ind, prestupkd nebo spravnich deliktti stanovenych
podle této damluvy.

Cldnek 9
Vicestranné konzultace

1. Smluvni strany do dvou let od vstupu této tmluvy
v platnost a poté kazdé dva roky a v kazdém piipadé pokazdé,
kdyz o to jedna ze smluvnich stran pozadd, konaji vicestranné
konzultace v rdmci Rady Evropy za Gcelem posouzeni prova-
déni této umluvy a vhodnosti jeji revize nebo rozsiteni nékte-
rych jejich ustanoveni, a to zejména pokud jde o definice
uvedené v ¢lanku 2. Tyto konzultace se uskute¢iuji na zaseda-
nich svolanych generdlnim tajemnikem Rady Evropy.

2. Kazdd smluvni strana se mize nechat zastupovat na vice-
strannych konzultacich jednim nebo nékolika zdstupci. Kazdd
smluvni strana mize hlasovat. Kazdy stdt, ktery je smluvni
stranou této tmluvy, md jeden hlas. U zdleZitosti spadajicich
do jeho pravomoci uplatiiuje Evropské spolecenstvi své hlaso-
vaci pravo a md pocet hlastt odpovidajici poctu jeho ¢lenskych
statd, které jsou smluvnimi stranami této Gmluvy. Evropské
spoleCenstvi nehlasuje, pokud se hlasovani tykd zdleZitosti,
kterd nespadd do jeho pravomoci.
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3. Kterykoli stat uvedeny v ¢l. 12 odst. 1, nebo Evropské
spoleenstvi, ktery neni smluvni stranou této dmluvy, se muize
nechat na konzultacnich zaseddnich zastupovat pozorovatelem.

4. Po kazdé konzultaci ptedlozi smluvni strany Vyboru mini-
stri Rady Evropy zprdavu o konzultacich a o fungovini této
tumluvy, do niz zahrnou, pokud to uznaji za nutné, navrhy
na zménu tmluvy.

5.V souladu s ustanovenimi této damluvy vypracuji smluvni
strany jednaci fad konzulta¢nich zaseddni.

Cldnek 10
Zmény

1. Kterdkoli smluvni strana muZe navrhnout zmény této
umluvy.

2. Kazdy ndvrh zmény se oznamuje generdlnimu tajemnikovi
Rady Evropy, ktery jej sdéli ¢lenskym stittm Rady Evropy,
ostatnim smluvnim stdtdm Evropské kulturni Gmluvy, Evrop-
skému spoleCenstvi a kazdému neclenskému stdtu, ktery
pfistoupil, nebo byl vyzvan, aby piistoupil, k této dmluvé
podle ¢ldnku 13.

3. Kazdy ndvth zmény pfedlozeny podle ptedchoziho
odstavce je projedndn do Sesti mésici ode dne jeho pfeddni
generdlnim tajemnikem béhem vicestranného konzulta¢niho
zaseddni, kde mize byt pfijat dvoutfetinovou vét§inou statd,
které ratifikovaly tuto damluvu.

4. Znéni navrhu pfijaté na vicestranném konzultaénim zase-
dani se predklada ke schvaleni Vyboru ministri. Po schvaleni
znéni ndvrhu je navrhovand zména pfedlozena smluvnim
stranam k pfijeti.

5. Kazdd zména vstupuje v platnost tficet dni po té, co
vSechny smluvni strany informovaly generdlniho tajemnika, Ze
ji piijimaji.

6.  Vybor ministri miZe na zdkladé doporuceni vicestran-
ného konzultacniho zaseddni rozhodnout vétsinou stanovenou
v ¢l 20 pism. d Statutu Rady Evropy a jednomyslnym hlaso-
vanim zdstupci smluvnich statd oprdvnénych zasedat ve
vyboru, ze dand zména vstoupi v platnost uplynutim dvou let
ode dne jejiho piedlozeni k pifijeti, pokud nékterd smluvni
strana neozndmi generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy vyhradu
k jejimu vstupu v platnost. Je-li podobnd vyhrada ozndmena,
vstoupi zména v platnost prvnim dnem mésice ndsledujiciho po
dni, kdy smluvni strana damluvy, kterd vyhradu ozndmila, uloZi
u generalniho tajemnika Rady Evropy svou listinu o pfijeti.

7. Pokud byla zména schvélena Vyborem ministrd, ale dosud
podle vyse uvedenych odstavci 5 a 6 nevstoupila v platnost,
stdt nebo Evropské spolecenstvi nemohou vyjadtit souhlas byt
vazany touto Gmluvou, aniz by zdroven nepfijaly tuto zménu.

Cldnek 11
Vztah k jinym dmluvdm nebo dohoddm

1. Touto smlouvou nejsou dotéena Zddnd prava a povinnosti
vyplyvajici z vicestrannych mezindrodnich tmluv tykajicich se
zvld$tnich oblasti.

2. Smluvni strany tmluvy mohou mezi sebou uzavirat dvou-
stranné nebo vicestranné dohody o zilezitostech, které jsou
upraveny touto umluvou, s cilem doplnit nebo posilit jeji usta-
noveni ¢i usnadnit uplatilovani zdsad, které jsou v ni zakotveny.

3. Pokud dvé nebo vice stran jiz uzaviely dohodu nebo
smlouvu tykajici se pfedmétu této imluvy, nebo pokud jinym
zpusobem upravily své vztahy v téchto zdleZitostech, mohou
uplatiovat dotéenou dohodu, smlouvu nebo dpravu misto
této imluvy, pokud to usnadni mezindrodni spolupraci.

4. Ve svych vzdjemnych vztazich strany, které jsou cleny
Evropského  spolecenstvi, uplatiuji pravidla Spolecenstvi,
a tudiz uplatiuji pravidla vyplyvajici z této tmluvy pouze tehdy,
pokud pro danou zdlezitost neexistuje Zddné pravidlo Spolecen-
stvi.

ODDIL V
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 12
Podpis a vstup v platnost

1. Tato dmluva je oteviena k podpisu ¢lenskym stitim Rady
Evropy, ostatnim smluvnim stitim Evropské kulturni damluvy
a Evropskému spoleenstvi. Tyto stity a Evropské spolecenstvi
mohou vyjadrit svijj souhlas byt vazany:

a) podpisem bez vyhrady ratifikace, pfijeti ¢i schvéleni nebo

b) podpisem s vyhradou ratifikace, pfijeti nebo schvéleni, po
némz nasleduje ratifikace, pfijeti nebo schvileni.

2. Ratifika¢ni listiny, listiny o pfijeti nebo schvéleni se ulozi
u generdlniho tajemnika Rady Evropy.

3. Tato tmluva vstoupi v platnost prvnim dnem mésice,
ktery nésleduje po uplynuti ti mésict ode dne, kdy tii stity
v souladu s pfedchozim odstavcem vyjadily svij souhlas s tim,
aby byly vézany touto timluvou.
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4. Pro kazdy signatdisky stat, ¢i Evropské spolecenstvi, ktery
vyjadii pozdéji sviij souhlas byt timluvou vézdn, vstoupi tmluva
v platnost prvnim dnem meésice, ktery ndsleduje po uplynuti ti
mésici ode dne, kdy v souladu s odstavcem 1 vyjadiil svij
souhlas s tim, aby byl touto timluvou vazan.

Cldnek 13
Pfistoupeni neclenskych stit k dmluvé

1. Po vstupu této imluvy v platnost mtize Vybor ministri
Rady Evropy po konzultaci smluvnich stran tmluvy vyzvat
kterykoli stat, jenz neni uveden v ¢l. 12 odst. 1, aby pifistoupil
k této tmluvé, a to na zdkladé rozhodnuti pfijatého vétsinou
stanovenou v ¢l 20 pism. d. stanov Rady Evropy
a jednomyslnnym hlasovanim zdstupct smluvnich sttt oprav-
nénych zasedat ve vyboru.

2. Pro kazdy pfistupujici stit vstupuje timluva v platnost
prvnim dnem mésice, ktery ndsleduje po uplynuti ti mésict
ode dne uloZeni listiny o pfistoupeni u generdlniho tajemnika
Rady Evropy.

Cldnek 14
Uzemni piisobnost

1. Kazdy stit nebo Evropské spolecenstvi mize pii podpisu
nebo pii uloZeni své ratifikacni listiny nebo listiny o pfijeti,
schvaleni ¢ pfistoupeni vymezit tzemi, na které ¢ na kterd
se tato Umluva vztahuje.

2. Kazdy stat nebo Evropské spolecenstvi mtize poté kdykoli
prohldsenim generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy rozsifit
ptisobnost této dmluvy na jakékoli dalsi tzemi vymezené
v prohldSeni. Pokud jde o toto tzemi, Gmluva vstoupi
v platnost prvnim dnem mésice, ktery ndsleduje po uplynuti
tif mésict ode dne doruceni tohoto prohldseni generdlnimu
tajemnikovi.

3. Kazdé prohlaSeni u¢inéné podle piedchdzejicich dvou
odstavcti mtize byt pro kazdé tzemi, které je v tomto prohlé-
Seni uvedeno, odvoldno ozndmenim generdlnimu tajemnikovi
Rady Evropy. Zpétvzeti prohldeni nabyvd G¢inku prvnim
dnem mésice, ktery ndsleduje po uplynuti tfi mésici ode dne
doruceni tohoto ozndmeni generdlnimu tajemnikovi.

Cldnek 15

Vyhrady

K této imluvé nelze vzndSet zddné vyhrady.
Cldnek 16
Reseni sport:

V piipadé sporu mezi smluvnimi stranami ohledné vykladu
nebo uplatiiovani této timluvy se strany pokusi dosahnout smir-

ného feseni sporu jedndnim nebo jakymkoliv jinym smirnym
zpusobem podle vlastni volby, véetné pfedlozeni sporu rozhod-
¢imu soudu, jehoz rozhodnuti bude pro strany sporu zdvazné.

Cldnek 17
Vypovézeni

1. Kazdd strana muZe kdykoli vypovédét tuto tmluvu ozné-
menim zaslanym generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy.

2. Vypovézeni nabyvd G¢inku prvnim dnem mésice, ktery
nasleduje po uplynuti tif mésicti ode dne doruceni tohoto ozna-
meni generdlnimu tajemnikovi.

Cldnek 18
Ozndmeni

Generalni tajemnik Rady Evropy ozndmi ¢lenskym stattim Rady
Evropy, ostatnim smluvnim stdtim Evropské kulturni dmluvy,
Evropskému spoleCenstvi a kazdému stdtu, ktery piistoupil
k této tmluve:

a) kazdy podpis v souladu s c¢lankem 12;

b) uloZeni kazdé ratifika¢ni listiny nebo listiny o pfijeti, schva-
leni nebo pristoupeni v souladu s ¢lanky 12 a 13;

o) kazdé datum vstupu této Gmluvy v platnost v souladu
s ¢lanky 12 a 13;

d) kazdé prohldseni uc¢inéné podle ¢linku 4;
¢) kazdy ndvrh zmény podle ¢lanku 10;

f) kazdy dalsi akt, ozndmeni nebo sdéleni tykajici se této
umluvy.

Na dikaz ¢ehoz pfipojili nize podepsani fddné zplnomocnéni
zdstupci k této amluvé své podpisy.

Ve Strasburku dne dvacdtého ctvrtého ledna roku dva tisice
jedna v jazyce francouzském a anglickém, pfiemz obé znéni
maji stejnou platnost, v jednom vyhotoveni, které bude ulozeno
v archivech Rady Evropy. Generaln{ tajemnik Rady Evropy zasle
ovétené kopie tmluvy kazdému clenskému stitu Rady Evropy,
ostatnim smluvnim stdtdm Evropské kulturni dmluvy, Evrop-
skému spolecenstvi a kazdému stitu, ktery bude vyzvan, aby
pfistoupil k této tmluvé.
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) & 1331/2011

ze dne 14. prosince 2011,

kterym se uklidd kone¢né antidumpingové clo a s konecnou platnosti vybird prozatimni clo
z dovozu nékterych bezesvych trubek a dutych profili z nerezavéjici oceli pochdzejicich
z Cinské lidové republiky

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1225/2009 ze dne
30. listopadu 2009 o ochrané pred dumpingovym dovozem
ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (1) (ddle
jen ,zékladni nafizeni“), a zejména na cldnek 9 uvedeného nafi-
zen,

s ohledem na ndvrh predlozeny Evropskou komisi (déle jen
,Komise“) po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto ddvoddim:

A. PROZATIMNI OPATREN{

(1)  Nafizenim (EU) ¢ 6272011 (3) (ddle jen ,prozatimni
nafizeni*) ulozila Komise prozatimni antidumpingové
clo na dovoz nékterych bezesvych trubek a dutych
profiléi z nerezavéjici oceli pochdzejicich z Cinské lidové
republiky (dale jen ,CLR").

() Rizeni bylo zah4jeno v ndvaznosti na podnét, ktery dne
16. srpna 2010 (dile jen ,podnét”) podal Vybor na
obranu odvétvi Evropské unie vyrdbgjictho bezesvé duté
profily z nerezavéjici oceli (dale jen ,vybor na obranu®)
jménem dvou skupin vyrobctt v Unii (dale jen ,Zadatelé”)
predstavujicich podstatnou ¢ast, v tomto ptipadé vice nez
50 %, celkové vyroby nékterych bezesvych trubek
a dutych profilt z nerezavéjici oceli v Unii.

(3)  Pripomind se, Ze (jak je uvedeno v 14. bodé odivodnéni
prozatimntho nafizeni) se Setfeni dumpingu a Gjmy
tykalo obdobi od 1. cervence 2009 do 30. Cervna
2010 (déle jen ,obdobi Setfeni). Zkoumdni trendd

(') Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
() Uf. vést. L 169, 29.6.2011, s. 1.

vyznamnych pro posouzeni tjmy se tykalo obdobi od
1. ledna 2006 do konce obdobi 3etfeni (déle jen ,posu-
zované obdobi“).

B. NASLEDNY POSTUP

Po zvefejnéni nejdilezitéjsich skute¢nosti a wvah, na
jejichz zékladé bylo rozhodnuto o uloZeni prozatimnich
opatfeni (ddle jen ,zvefejnéni prozatimnich zjisténi"),
pfedlozila fada zdcastnénych stran k témto prozatimnim
zji§ténim pisemnd poddni. Strany, které o to pozidaly,
dostaly moznost slySeni. Komise nadéle shromazdovala
veskeré informace, jez povazovala za nezbytné pro
kone¢na zjisténi.

Individudlni zjistovdni

Co se tykd tH zddosti o individudlni zjistovani,
s konecnou platnosti bylo rozhodnuto, Ze individudlni
zji§tovani nelze pfiznat, jelikoz by pfi Setfeni znamenalo
pilis velké zatizeni a znemoznilo by dokondit 3etfeni
v¢as. Jak je uvedeno v 6. bodé odtivodnéni prozatimniho
nafzeni, Komise vybrala reprezentativni vzorek predsta-
vujici 25 % celkového dovozu zaznamenaného v databdzi
Eurostatu béhem obdobi Setfeni a vice nez 38 % celko-
vého objemu spolupracujicich vyvozci v obdobi Setfeni.
Jak je uvedeno v 13. bodé odiivodnéni prozatimniho
nafizeni, dva ze tf vyvazejicich vyrobcti zafazenych do
vzorku predstavuji velké skupiny. Velikost skupin pred-
stavovala pifi tomto Setfeni obzvldstni zdtéz, a to
s ohledem na usili vynaloZzené pfi Setfeni i analyzu. Za
této situace nebylo mozno Zddostem dalsich vyvazejicich
vyrobcti o individudlni zji§tovani vyhovét.

C. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
1. Dotéeny vyrobek

Pfipomind se, Ze (jak je uvedeno v 15. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizeni) dotéenym vyrobkem jsou bezesvé
trubky a duté profily z nerezavéjici oceli (jiné nez
s piipojenym piislusenstvim, vhodné pro vedeni plynt
nebo kapalin, pro pouziti v civilnich letadlech) pochdze-
jici z CLR, v soucasnosti kédéi KN 7304 11 00,
7304 22 00, 7304 24 00, ex 7304 41 00, 7304 49 10,
ex 7304 49 93, ex73044995, ex73044999 a
ex 7304 90 00 (ddle jen ,dotceny vyrobek").
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Jelikoz s ohledem na dotceny vyrobek nebyly po zvefej-
néni prozatimnich zjisténi pfedlozeny zddné pripominky,
potvrzuje se 15. az 19. bod odivodnéni prozatimniho
nafizeni.

2. Obdobny vyrobek

Jelikoz nebyly pfedlozeny zddné pfipominky, potvrzuje
se 20. bod odiivodnéni prozatimniho nafizeni.

D. DUMPING
1. Zachdazeni jako v trznim hospodafstvi

Po zvefejnéni prozatimnich zjisténi zpochybnily nékteré
strany zjiSténi tykajici se rozhodnuti o pfiznani zachdzeni
jako v trznim hospodarstvi, jak bylo uvedeno v 21. az
43. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

Jedna strana uvedla, Ze Komise nezvefejnila rozdil
v cenich surovin mezi trhem EU a trhem CLR.
V tomto ohledu je nutno uvést, Ze zvefejnénd zjisténi
tykajici se zachdzeni jako v trznim hospodafstvi stejné
jako prozatimni nafizeni{ uvddéji rozdil mezi nomindl-
nimi cenami surovin v EU, USA a nomindlnimi cenami
surovin v CLR. Jak je uvedeno v 27. bodé odtvodnéni
prozatimniho nafizeni, tento rozdil ¢ini primémé a v
zdvislosti na kvalit¢ oceli pfiblizné 30 %. Pokud jde
o zdroje informaci, které tvorily zdklad pro toto srov-
nani, Komise pouzila ddaje, jez byly k dispozici od spolu-
pracujicich vyrobeti v Unii a vyvazejicich vyrobct v CLR.
Tyto tdaje byly podrobeny kifzové kontrole s nékterymi
vefejné dostupnymi zdroji (1).

Dile se uvadélo, ze Komise nesrovnala ceny Zelezné rudy
dovazené do CLR a mezindrodni trzni ceny. Podle souvi-
sejictho tvrzeni nebyly poskytnuty zaddné tdaje o dopadu
cen Zelezné rudy na ndklady na suroviny (piedvalky,
ingoty, tyce kruhového prifezu) pofizované vyrobci
dot¢eného vyrobku. Odkaz na Zeleznou rudu v 28.
bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni byl ucinén
v souvislosti s konkurenéni vyhodou s cilem analyzovat
mozné vysvétleni nizkych cen ptedvalkd, ingotd a tyci
kruhového prifezu v CLR. Zeleznd ruda a rovnéz nikl
a chrom jsou hlavnimi ndkladovymi ¢initeli pii vyrobé

(") Mimo jiné www.meps.co.uk.

(12)

(13)

pfedvalkd, ingotti a ty¢i kruhového préifezu z nerezavéjici
oceli. Aviak vzhledem ke skute¢nosti, Ze ceny Zelezné
rudy, niklu a chromu obvykle vychdzeji =z
mezindrodnich trznich cen, maze byt jejich dopad na
rozdil v cendch pfedvalkil, ingotd a ty¢i kruhového
préfezu pochdzejicich z EU a CLR a ndsledné na bezesvé
trubky a duté profily z nerezavéjici oceli pouze omezeny.
Zjisténi, kterd vedla k odmitnuti prvniho kritéria
v souvislosti se zddosti o zachdzeni jako v trznim hospo-
dafstvi, nebyla proto zaloZena na cendch Zelezné rudy,
nybrz na rozdilu v cendch surovin, tj. pfedvalkd, ingott
a ty¢i kruhového prifezu, jez se piimo pouzivaji pfi
vyrobé dotceného vyrobku; tento cenovy rozdil spolu
se zjisténym zdsahem stdtu (vyvozni dai a zddné vraceni
DPH) vedl k zdvéru, Ze nebylo prokdzdno splnéni
prvniho kritéria pro pfizndni zachdzeni jako v trznim
hospodaftstvi.

Jedna strana nékolikrat zopakovala stejné tvrzeni tykajici
se procesnich aspektd rozhodnuti o pfiznani zachdzeni
jako v trznim hospodéfstvi. Toto tvrzeni se tykalo

konzultac s poradnim vyborem ¢lenskych sttt
konkrétné  informaci predanych tomuto  vyboru

v pribé¢hu tohoto Setieni. ZdleZitost byla objasnéna ve
dvou dopisech, jez byly této strané zasldny, a byla pted-
métem fady vymén s tfednikem pro slySeni. V této
souvislosti je tieba uvést, Ze podle ¢l. 19 odst. 5 zdklad-
niho nafizeni se vyméfiované informace tykajici se
konzultaci s poradnim vyborem clenskych sttt nesdé-
luji, nestanovi-li zdkladni nafizeni jinak. Platné pfedpisy
proto neumoziiuji povolit strandm piistup k informacim
vyménovanym mezi Komisi a ¢lenskymi stdty.

Tatdz strana predlozila urcitd tvrzeni tykajici se pfede-
v§im otdzky naruSeni na trhu surovin. Uvddélo se, Ze
na predvalky z nerezavgjici oceli nakupované na
domdcim trhu CLR piipadala béhem obdobi Setieni
pouze Cast ndkupli surovin. V tomto ohledu se prede-
viim podotykd, Zze ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho
nafizeni nestanovi zddnou prahovou hodnotu, pokud
jde o podil nakoupenych surovin, ktery musi byt dotéen
narudenim. V ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizent je
stanoveno, Ze se naklady nejdtlezitéjsich vstupti v zdsadé
zaklddaji na trzni hodnoté. Co je viak dilezitéjsi, Komise
objasnila, ze se naruseni na trhu surovin v CLR tykala
hlavnich surovin pouzivanych pifi vyrobé bezesvych
trubek a dutych profili z nerezavéjici oceli, a nikoli
pouze piedvalkd. Hlavnimi surovinami pouzivanymi pii
vyrobé bezesvych trubek a dutych profilt z nerezavéjici
oceli jsou ptedvalky, ingoty a ty¢e kruhového prafezu
z nerezavéjici oceli, které predstavuji vice nez 50 %
ndkladt na vyrobu dotéeného vyrobku. Tyto suroviny
spadaji spole¢né do kédu HS 7218 10 (ingoty a jiné
primdrn{ formy nerezavéjici oceli). Na vSechny tyto suro-
viny se vztahuje 15 % vyvozni dan a pii vyvozu se
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(15)

(16)

(17)

nevraci 17 % DPH. V této souvislosti vedla zjisténd naru-
Senf k zdvéru, ze zadny z vyvézejicich vyrobcd CLR, ktefi
byli zafazeni do vzorku, nespliiuje prvni kritérium pouzi-
vané pii posuzovani zachdzeni jako v trznim hospodai-
stvi.

U doty¢né spolecnosti piipadala na suroviny pouZzivané
pfi vyrobé dotéeného vyrobku a nakoupené na domacim
trhu CLR vyznamnd ¢&ist — piiblizné 30 % ndkupi.
Mimoto je nutno podotknout, ze dalsi velkd cast byla
dovédzena od spoletnosti ve spojeni. Zaméfime-li se
konkrétné na ndkupy od dodavatelt, ktefi nejsou ve
spojeni, pak ndkupy na domdcim trhu ¢ini dokonce
56 %. Na rozdil od tvrzeni této strany proto nedoslo
k nespravnému uvedeni skute¢nosti, pokud jde
o doty¢né rozhodnuti o pfizndni zachdzeni jako
v trznim hospodaéfstvi, a to ani pfi komunikaci s touto
stranou, ani v procesu konzultac s poradnim vyborem,
ktery byl informovdn o vSech piedlozenych tvrzenich.
Toto tvrzeni je proto tieba odmitnout.

Jedna spolecnost uvedla, Ze by rozhodnuti o neptiznani
zachdzeni jako v trznim hospodafstvi mélo byt individu-
alni a specifické pro kazdou spolecnost, zatimco v daném
piipadé rozsifily orgdny obecnd zjisténi na drovni zemé
na jednotlivé vyrobce. Toto tvrzeni nelze pfijmout;
analyza provedend orgdny byla provedena individudlné
pro kazdého vyrobce zatazeného do vzorku. Je pravdou,
ze orgdny dospély ke stejnému zdvéru u ti vyrobcd
zatazenych do vzorku, to je vSak zapfi¢inéno skutecnosti,
ze do rozhodovaciho procesu kazdého vyrobce zasahoval
stat, jak je objasnéno v prozatimnim nafizeni.

S ohledem na vySe uvedené skutecnosti se potvrzuje
zji§téni, Ze viechny Zddosti o pfiznani zachdzeni jako
v trznim hospodafstvi je nutno zamitnout, jak je stano-
veno v 21. az 43. bodé odivodnéni prozatimniho nafi-
zeni.

2. BéZnd hodnota

a) Srovnatelnd zemé

Jedna strana uvedla, Ze jako srovnatelnd zemé mély byt
pouzity Spojené staty americké. V této souvislosti je tieba
zminit, Ze divody rozhodnuti nepouZit jako srovna-
telnou zemi USA byly dukladné projedniny v 46. az
48. bod¢ odivodnéni prozatimniho nafizeni. Vzhledem
ke skutecnosti, Ze doty¢nd strana své tvrzeni neodiivod-
nila a nepredlozila zddné dalsi argumenty, jez by mohly
zménit zjisténi tykajici se USA jako mozné srovnatelné
zemé, je nutno toto tvrzeni odmitnout.

Soucasné je tfeba zduraznit, ze Komise nadéle usilovala
o navazani spoluprice ze strany vhodné srovnatelné
zemé. Kromé usili uvedeného v 47. bodé odtivodnéni
prozatimntho nafizeni kontaktovala Komise vyrobce
v Brazilii, Kanadé, Malajsii, Mexiku, Jizni Africe, Jizni

(18)

(19)

(21)

(22)

(23)

Koreji, na Tchaj-wanu a Ukrajiné. Celkem bylo kontak-
tovano 46 spolecnosti, spoluprici se vsak nepodatilo
navazat.

S ohledem na vySe uvedené skutecnosti se potvrzuje
prozatimni zavér, Zze by béznd hodnota méla byt zalo-
Zena na cendch skute¢né zaplacenych nebo cendch, které
je tieba zaplatit, za obdobny vyrobek v Unii, které byly
v piipadé nutnosti ndleZité opraveny o pfiméfené ziskové
rozpéti, jak je uvedeno v 51. bodé odivodnéni prozatim-
niho naffzeni.

b) Stanoveni bézné hodnoty

Jak je podrobné uvedeno v 49. az 51. bodé odtivodnéni
prozatimntho nafizeni, béZnd hodnota je zaloZena na
cendch skute¢né zaplacenych nebo cendch, které je
tieba zaplatit, za obdobny vyrobek v Unii, které byly
v piipadé nutnosti ndleZité¢ opraveny o pfiméfené ziskové
rozpéti, to pro nejpodobnéjsi typy vyrobkd se stejnym
primérem, jakostni tifdou oceli a druhem vyroby (napf.
tazeni za studena nebo za tepla).

Pfipominky stran tykajici se cen skute¢né zaplacenych
nebo cen, které je tieba zaplatit, za obdobny vyrobek
v Unii a rovnéz piipominky tykajici se tprav (jako je
obchodni droven a jakost), jsou projedndny niZe v 45.
a 46. bod¢ odtvodnéni.

Jedna spolecnost tvrdila, Ze by béznou hodnotu bylo
mozno zjistit pocetné na zdkladé cen dutych prvka
z nerezavéjici oceli pfi dovozu z EU do USA nebo do
EU vyrobci v Unii. Toto tvrzeni nebylo blize doloZeno.
Spolec¢nost neptedlozila zadnd tvrzeni ohledné toho, pro¢
by toto poletni zjisténi bylo pfi stanoveni bézné hodnoty
vhodngjsi nez zpusob pouZity v prozatimnim nafizeni.
Nebylo zejména odivodnéno, pro¢ by bylo vhodngjsi
urcit béznou hodnotu pocetné na zdkladé cen dutych
prvkd nez na zdkladé cen vyrobniho odvétvi Unie za

obdobny vyrobek.

Nebylo rovnéz doloZeno, pro¢ by se mél uvdzit vyvoz EU
do USA. Tato alternativa se nejevi jako vhodnd zejména
s ohledem na skutenost, ze vSichni spolupracujici
vyrobci v USA spoléhaji na dovoz od svych matefskych
spole¢nosti v EU, jak jiz bylo zminéno v 48. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni. Vysoké ndklady na
zpracovani v USA, jak je uvedeno v 48. bodé odtivod-
néni prozatimniho nafizeni (coZ je pravé divod, pro¢ se
USA nepovazovaly za vhodnou srovnatelnou zemi),
znamenaji, Ze navrhovand metoda neni vhodna.

Pokud jde o vyvoz z USA do EU, tato otizka byla
vyslovné projedndna v 49. bodé odivodnéni prozatim-
niho nafizeni. Usuzovalo se, Ze by ceny vyvozu z USA
byly poznamendny vysokymi vyrobnimi ndklady a
skute¢nosti, Ze objem tohoto vyvozu je velmi omezeny.
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(24)  Tatdz spole¢nost navrhla urcit béznou hodnotu pocetné (30) Utvary Komise skuteéné shromazdily informace tykajict
na zakladé skute¢nych cen dutych prvkd z nerezaveéjici se fady parametr, véetné délky, tloustky stény a
oceli pfi dovozu vyrobci v Unii. Vyrobce v Unii, ktery do zkousek.
EU dovdzi duté prvky z Indie a ktery byl zminén
v podnétu, vSak pii tomto Setfeni nespolupracoval. Stejné
tak nespolupracoval ani zddny z vyrobcd v Unii zafaze-
nych do vzorku, kteff dovdzeji duté prvky z jakékoli (31)  Podle ¢l. 2 odst. 11 zdkladniho nafizeni se dumpingové
zemé mimo EU. Navrhovanou metodiku proto nelze rozpéti obvykle zjiStuje na zdkladé srovndni vdzeného
pouzit. priméru b&Zné hodnoty s vdzenym priimérem cen ze
vSech srovnatelnych vyvoznich obchodd. Ustanoveni ¢l.
2 odst. 11 zdkladniho nafizeni vyZaduje, aby byly
vypocty dumpingu zaloZeny na ,vSech srovnatelnych
(25) S ohledem na vy$e uvedené skuteCnosti se potvrzuje vyvozmc.h’ ObChO,de,Ch“r POkl}C{ sustanovent - upravujici
stanoveni bézné hodnoty, jak je uvedeno v 49. a7 51. spravedlivé srovnani r}esvt,anow,pnak. Spole¢nost pouka:
bodé odfivodnéni prozatimniho nafizent. ;ala na tzv. kontroln{ ¢islo vyrobku a parametry, které
jsou v ném obsaZeny. V tomto ohledu je nutno podotk-
nout, Ze kontrolni &islo vyrobku je ndstroj, ktery se pfi
Setfeni pouzivd za udcelem strukturovani a usporddani
znaéného mnozstvi velmi podrobnych ddaji poskytnu-
3. Vyvozni cena tych spole¢nostmi. Jednd se o pomicku k provedeni
, . . podrobnéjsi analyzy rtznych vlastnosti vyrobki v rdmci
(26) Jedna strana zopakovala své tvrzeni, Ze by se v zdjmu dané kategorie dotceného vyrobku a obdobného
zajisténi spravedlivého srovndni mélo za datum prodeje vjrobku. V zdjmu spravedlivého srovndni bylo toto srov-
povazovat spiSe datum objedndvky nez datum vystaveni nan zaloZeno na nejvhodnjsich vlastnostech.
faktury. Toto tvrzeni bylo pfedloZeno s odkazem na ¢l. 2
odst. 10 pism. j) zakladniho nafizeni. Jak jiz bylo doty¢né
strané vysvétleno béhem slySeni u dfednika pro slySeni,
které se konalo dne 11. bfezna 2011, doty¢né ustano- o i L ) ) o
veni se vztahuje vyhradné na ménové piepocty, tj. pouzi- (32) Na Zaklvayde tvrzent spolecnostl. Komise v do.p.1,se ob]asmla,,
telné sménné kurzy v piipadé, je-li za Gcelem srovndni ze tloust}ka} steny trgbky SOUVISI UmErne s jejt hmotnosnl
cen nutny prepocet mén. Odkaz na data objednavek se a_srovndni se na n1vtud1z Vztahovalo pepnmo;,Ostatm
proto tykd ménovych prepocti v rdmci spravedlivého Vl,aSt{lVOStlj jako Zko‘fSk}f’ maji Na STovnani mensi dopad.
stovndni vyvozni ceny a bé&né hodnoty a nesouvisi Témet viechny dot¢ené vyrobky jsou napiiklad podro-
s obratem a objemem vyvozu do EU béhem obdobi beny béznym zkusebnim aplikacim.
Setfeni.
(33)  Je nutno zdlraznit, Ze v rozporu s tvrzenimi této strany
, oo, . Komise neopomenula zddné tdaje. Neni vSak neobvyklé,
(27) Ve ,vs.ecl? prlpvadech byl dptceny, Vyrqbek vyvazen pro 7e urdité paI;ametry pouzité v kz)ntrolm'm Eisle V}?gbku
nezdvislé odbératele v EJnu, a vyvoznl cena byla proto maji mensi vahu a ze nékteré parametry tvoi{ vice nez
stanovena v sou’ladu s ¢l. 2 odst. 8 zakladniho “nafizeni, jiné lepsi zdklad pro spravedlivé srovndni. Pfi srovndni na
tj. na zakladé vyvoznich cen skutecné zaplacenych nebo zikladé fyzickych rozdili nebo z jakychkoli jinych
vyvoznich cen, kt?ré, je tfeb:jl zaplatit. VPiotvr,zuje se proto dévodii nebyly opominuty Zidné trubky, ani nebyly
52. bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni. vytvofeny nové typy vyrobki. Naopak, do srovndni byl
zahrnut veskery prodej bez ohledu na pramér nebo délku
trubky.
4. Srovnani
(28)  Jak je uvedeno vyse ve 20. bodé odiivodnéni, pfipominky (34)  Spolec¢nost dale uvedla, ze pfistup, ktery Komise pouzila,
stran tykajici se skute¢né zaplacenych cen nebo cen, které ji znemoznil pozadat o tpravy s ohledem na fyzické
je teba zaplatit, za obdobny vyrobek v Unii a rovnéz vlastnosti. Toto tvrzen{ se opét zaklddalo na skutecnosti,
pripominky tykajici se dprav (jako je obchodni droven ze Komise provedla srovndni na zdkladé tf parametrd,
a jakost)o jsou Yp(i)drobnéji projedndny nize v 45. a 46. a nikoli vice parametri, jak jiz bylo projedndno vyse
bodé odivodnéni. v 31. bodé odtivodnéni a v nésledujicich bodech odtvod-
néni.
(29) Jedna strana zpochybnila zplisob srovndni vyvozni ceny
a bézné hodnoty na zdkladé ti konkrétnich parametra (35) Co se tykd procesniho aspektu srovndni, ktery taktéz

(pramér, jakostni tiida oceli a druh vyroby (napf. tazeni
za studena nebo za tepla)). Tato strana uvedla, Ze srov-
ndni mélo byt provedeno na podrobngjsi trovni, tj.

s prihlédnutim rovnéz k dal$im parametrim, zejména
tloustce stény, délce a zkouskam.

nadnesla stejnd strana, je nutno podotknout, Ze spole¢-
nost méla plné moznost vyjadfit se k vypoctiim, jez byly
provedeny v jejim pifpadé. Uplné tdaje o téchto vypoc-
tech byly zvefejnény ke dni vyhlaseni prozatimniho naii-
zeni. Spole¢nost se k otdzce parametrti pouzitych pii
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srovndni vyjadfila v dopise ze dne 11. Cervence 2011,
v némz pozadala o dalsf objasnéni. Utvary Komise odpo-
védély dne 19. cervence 2011. Spole¢nost poté zopako-
vala svd tvrzeni v dopise ze dne 29. Cervence 2011.
Spole¢nost nesouhlasila se zdkladem pro srovnani
a opakované tvrdila, Ze parametry jako tloustka stény,
délka nebo zkousky maji dopad na ceny. Jak bylo
uvedeno vySe, Komise uzndvd, Ze tyto parametry maji
urcity dopad na ceny. Poklddalo se v3ak za vhodngjsi,
aby byly vypocty zalozeny na 3 nejdulezitéj$ich parame-
trech, jelikoZ to vede k nejvyssi drovni shody a soucasné
umoziiuje nalézt odpovidajici prodej pro vsechny srov-
natelné vyvozni obchody.

Spole¢nost tvrdila, ze ji bylo znemoznéno pozaddat
o upravu. Toto tvrzeni je nutno odmitnout. Moznost
podat Zadosti existovala v prubéhu celého fizeni,
v neposledni fadé v dobé zvefejnéni prozatimnich zjis-
téni, kdy se spole¢nost dozvédéla o vsech podrobnostech
vypoctu.

Jedna strana uvedla, Ze pouziti vyrobnich ndkladd
u mensich proméri na vét${ praméry neodrdzi skute¢né
naklady, jelikoz u vétsich pramért jsou ndklady mnohem
vys$i. Tato strana vSak nepfedlozila Zddnou alternativu,
ani své tvrzeni nedoloZila. Vzhledem ke skutecnosti, Ze
nebyla piedlozena 7ddnd alternativni metoda, povazovala
se pouZzitd metoda za nejpfiméfenéjsi.

Jedna spole¢nost uvedla, ze pocet dprav (Gpravy
s ohledem na skute¢nost, Ze Komise pouzila tii para-
metry, a nikoli vice parametri, a dpravy o jakost a
obchodni drovent) naznaluje, Ze vyrobky vyrobci v
Unii jsou tézko srovnatelné s dovdZenymi vyrobky z
CLR. V této souvislosti se podotykd, ze skutecnost, ze
orgdny provadéji tpravy, je nedilnou souddsti jakéhokoli
vypoctu dumpingu. Tyto dpravy se piedpoklddaji
v zékladnim nafizeni, a jako takové proto nezpochybriuji
srovnatelnost mezi dotéenym vyrobkem a obdobnym
vyrobkem. Vysoky pomér shody ve skute¢nosti
potvrzuje, Ze dotfeny vyrobek a obdobny vyrobek jsou
zcela srovnatelné.

S ohledem na vySe uvedend tvrzeni se potvrzuji zjisténi
uvedend v 53. a 54. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni.

5. Dumpingové rozpéti

Jedna strana uvedla, Ze kvili vysokému kolisdni cen niklu
mélo byt dumpingové rozpéti vypocitdno na Ctvrtletnim
zdkladé. V tomto ohledu se podotykd, ze v daném

(41)

(42)

piipadé neni srovndni mezi vyvozni cenou a béznou
hodnotou srovndnim cen a ndkladd, nybrz pouze srov-
nédnim vézeného priméru prodejnich cen (béznd hodnota
byla stanovena na zdkladé prodejnich cen vyrobniho
odvétvi EU). Rist cen niklu byl mimoto odrazem riistu
svétovych trznich cen, a nejednalo se proto o ojedinély
jev. v CLR. Tento rfist cen ovlivnil nejvyse tii mésice
obdobi Setieni, zatimco prodej dotéeného vyrobku se
uskute¢iioval v celém obdobi Setfeni. Zmény cen surovin
je mimoto nutno povazovat za béZnou soucdst obchod-
nich operaci. Rostouci ceny niklu by mély ovlivnit
vyrobce v Unii i v CLR stejné, jelikoz cena niklu je
stanovena na Londynské burze kovi. Piipadné rozdily
by byly zapficinény narusenim cen surovin v CLR,
a nemély by byt proto pii vypoltu briany v potaz.
Tvrzeni bylo proto nutno odmitnout, a srovnani bylo
zalozeno na ro¢nich primérnych vyvoznich cendch
CLR a ro¢nich prGmérnych cenich EU s ndleZitou
Gpravou o piiméfené ziskové rozpéti. Toto tvrzeni bylo
proto odmitnuto.

Jeden vyrobce v CLR piedlozil odiivodnéné tvrzeni, Ze
vypocet tiprav ve vypoctu jeho individudlniho dumpingu
nebyl sprévny. Komise toto tvrzeni uznala a provedla
novy vypocet, ktery vedl k dumpingovému rozpéti ve
vysi 83,7 %. Kromé této zmény se potvrzuji zjiSténi
uvedend v 55. az 61. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni. Revidovand dumpingovd rozpéti ¢ini:

Kone¢nd
antidumpingovd

rozpéti
Changshu Walsin Specialty Steel, Co. Ltd., 83,7 %
Haiyu
Shanghai Jinchang Stainless Steel Tube Manu- 62,6 %
facturing, Co. Ltd., Situan
Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manufacturing, 67,1%
Co. Ltd., Yongzhong
Vdzeny prumér na zdkladé vzorku pro 71,5 %
spolupracujici vyvazejici vyrobce, ktefi nebyli
zafazeni do vzorku a ktefi jsou uvedeni v
piiloze I
Vsechny ostatni spole¢nosti 83,7 %

E. UMA
1. Vyrobni odvétvi Unie

Pokud jde o vymezeni vyrobntho odvétvi Unie

a reprezentativnost vzorku vyrobcti v Unii, po zvefejnéni
prozatimnich zji§tén{ nebyla obdrzena 7ddnd tvrzeni.
Potvrzuje se proto 62. a 63. bod odtivodnéni prozatim-
niho nafizeni.
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(45)

(47)

(48)

2. Spotifeba v Unii

S ohledem na spotfebu v Unii nebyla obdrzena Zddnd
tvrzeni. Potvrzuje se proto 64. az 66. bod odivodnéni
prozatimntho nafizeni.

3. Dovoz z dotéené zemé

Co se tykd prozatimnich zjisténi ohledné objemu, podilu
na trhu a vyvoje ceny dumpingového dovozu, zicastnéné
strany nepredlozily zddnd tvrzeni. Potvrzuje se proto 67.
az 69. bod odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

Cenové podbizeni

Pokud jde o vypocet cenového podbizeni ze strany
dovozu z CLR, vyzadali si vyvazejici vyrobci v CLR
i vyrobni odvétvi Unie dal$i informace o zptisobu stano-
veni urcitych tprav (jako jsou ndklady vynaloZené po
dovozu, obchodni troven a jakost), které byly pouzity
pii  vypoctu. Komise témto Zddostem vyhovéla
a zvetejnila tidaje o zplsobu stanoveni téchto tprav,
pficemz bylo soucasné zajisténo dodrzeni pravidel tyka-
jicich se zachovani divérnosti.

Na zédkladé pfipominek jednoho vyrobce v CLR byla
provedena mensi oprava ve vypoctu cenového podbizeni,
jelikoz v prozatimnim vypoctu zahrnovala dprava
o obchodni droven rovnéz &ast ndklad vynalozenych
po dovozu, jez byly soucasné pfedmétem zvldstni Gpravy
o viechny ndklady vynalozené po dovozu. Tato oprava
méla za ndsledek zménu rozpéti cenového podbizeni
a Grovné pro odstranéni Ujmy o méné nez jeden
procentni bod (pokud jde o revizi drovné pro odstranéni
Gjmy, viz nize 82. a 83. bod odavodnéni) v porovndni
s prozatimni fazi.

Kromé vySe uvedenych zmén se pfi neexistenci jakych-
koli jinych pfipominek potvrzuje 70. a 71. bod odtivod-
néni prozatimniho nafizeni.

4. Hospodaiska situace vyrobniho odvétvi Unie

Po zvefejnéni prozatimnich zjisténi néktefi vyvazejici
vyrobci v CLR tvrdili, Ze by z analyzy Gjmy mély byt
vyloueny urcité ukazatele. Zejména uvadéli, Ze vyroba
a vyuziti kapacity klesalo stejnym tempem jako spotieba
v Unii, a tvrdili, Ze z tohoto diivodu by se tyto ukazatele
nemély v analyze tykajici se podstatné Gjmy brat
v Gvahu. Obdobné tvrzeni bylo pfedlozeno s ohledem
na pokles prodeje Unie, k némuz tdajné rovnéz dochd-
zelo tempem srovnatelnym se snizovanim spotieby.

(49)

(51)

(52)

(54)

V této souvislosti se za prvé poznamenava, ze podle ¢l. 3
odst. 5 zakladntho nafizeni by v analyze Gjmy mély byt
piezkoumdny ,vSechny relevantni hospodatské (initele
a ukazatele, které ovliviiuji stav daného vyrobniho
odvétvi®. Pokud jde o mozné Géinky jinych Ciniteld,
které mohly vedle dumpingového dovozu pfispét
k @Gjmé, témito ucinky se zabyva kapitola F. Pii¢inna
souvislost, zejména bod tykajici se G¢inkd pipadnych
jinych ciniteld (viz niZe 59. az 69. bod odtivodnéni).

Jelikoz nebyly piedlozeny Zzddné jiné pfipominky,
potvrzuje se 72. az 89. bod odtvodnéni prozatimniho
nafizeni.

5. Zavér ohledné djmy

Jelikoz nebyly pfedlozeny Zzddné jiné piipominky,
potvrzuje se 90. azZ 92. bod odiivodnéni prozatimniho
nafizeni.

F. PRICINNA SOUVISLOST

1. Uéinky dumpingového dovozu a hospodiiského
poklesu

Neékteré strany zopakovaly svéd tvrzeni, kterd byla pted-
lozena v prozatimni fdzi, Ze vyznamnou ¢ast podstatné
Gjmy, kterd byla zptsobena vyrobnimu odvétvi Unie, je
nutno pficist jinym ¢initelim nez dumpingovému
dovozu.

V této souvislosti nékteti vyvazejici vyrobci v CLR po
zvefejnéni prozatimnich zji§téni zejména uvadéli, Ze
znacnd Cast tbytku objemu prodeje a podilu na trhu
byla zapii¢inéna spiSe klesajici poptdvkou v disledku
hospoddiské krize nez dumpingovym dovozem z CLR.
Tito vyvazejici vyrobci dale tvrdili, Ze srovnatelné sniZeni
cen dovozu z CLR a vyrobniho odvétvi Unie
v posuzovaném obdobi (0 9 %, resp. 8 %) rovnéz nazna-
Cuje, Ze klesajici ceny vyrobniho odvétvi Unie byly zapii-
¢inény pouze klesajici trzni poptavkou, a nikoli d¢inkem
dumpingového dovozu.

Za prvé je tieba podotknout, Ze se v 103. azZ 106. bodé
odtivodnéni prozatimniho nafizeni uzndvd, Ze hospo-
déisky pokles a vysledné zmenseni poptdvky mély nepfi-
znivy dopad na stav vyrobniho odvétvi Unie a Ze jako
takové mohly piispét k Gjmé zptsobené vyrobnimu
odvétvi Unie. To v8ak nezmensuje dcinek levného
dumpingového dovozu z CLR ptsobictho djmu, ktery
v posuzovaném obdobi zna¢né zvysil sviij podil na
trhu Unie.
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Jak je objasnéno v 104. a 105. bod¢ odtvodnéni proza-
timniho nafizeni, d¢inek dumpingového dovozu zptiso-
boval v dobé klesajici poptdvky jesté vétsi Gjmu nez
v letech rychlého ristu. Zdd se, Ze béhem celého posu-
zovaného obdobi byly ceny dovozu z CLR trvale nizsf
nez ceny Unie. V obdobi $etfeni bylo cenové podbizeni
v rozmezi od 21 % do 32 % a podil dovozu z CLR na
trhu Unie ¢inil vice nez 18 %, a to v dusledku znac¢ného
piirtistku v posuzovaném obdobi o 7,9 procentniho
bodu. Zatimco dovoz z CLR vyvijel zjevny cenovy tlak,
ktery vyrobnimu odvétvi Unie branil ve stanoveni cen
pokryvajicich ndklady (netkuli ziskovych cen), vyssi
objem a podil tohoto dovozu na trhu soucasné vyrob-
nimu odvétvi Unie znemozZnil rovnéz dosdhnout vyssich
objemii vyroby, vyuziti kapacity a prodeje, zejména
s ohledem na vyrobky komoditniho typu, které se proda-
vaji pfedevsim prostfednictvim distributort.

Za druhé, vyvozeni zavérii pouze na zdkladé vybranych
ukazateltl Gjmy, jako je objem prodeje a podil na trhu ¢
pouze prodejni ceny, by v tomto piipadé narusilo
analyzu. Ubytek objemu prodeje a podilu na trhu byl
napiiklad spojen mimo jiné s vaznym zhor$enim zisko-
ze strany dumpingového dovozu. Co se tykd konkrétné
otizky podilu na trhu, béhem posuzovaného obdobi
piislo vyrobni odvétvi Unie o podil na trhu ve vysi 3,6
procentniho bodu ve prospéch dovozu z CLR. Vzhledem
k mife cenového podbizeni a réstu dovozu z CLR
v relativnim i absolutnim vyjddfeni nelze v Zddném
piipadé dospét k zdvéru, ze snizeni cen vyrobcilt v Unii
nesouviselo s drovni cen dumpingového dovozu.

Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti se potvrzuje zjis-
ténd picinnd souvislost mezi dumpingovym dovozem
a podstatnou tjmou v diisledku spole¢né existence znac-
ného objemu a cenového tlaku vyvijeného dovozem
z CLR na vyrobni odvétvi Unie.

Jelikoz nebyly pfedlozeny Zzddné jiné pfipominky,
potvrzuje se 94. az 96. bod odivodnéni prozatimniho
nafizeni.

2. Uéinky jinych Cinitelts

Co se tykd ucinku dovozu z ostatnich tietich zemi do
Unie, néktef{ vyvazejici vyrobci v CLR tvrdili, ze by se
tbytek podilu vyrobntho odvétvi Unie na trhu ve vysi
1,0 procentniho bodu z celkem 3,6 procentniho bodu
mél pficist dovozu z Japonska a Indie. Ve skute¢nosti
viak dovoz z CLR ziskal podil na trhu na tkor dovozu

(60)

(61)

(62)

(64)

z ostatnich zemi i na tkor vyrobniho odvétvi Unie.
Nérist podilu dovozu z CLR na trhu o 7,9 procentniho
bodu lze rozdélit na dbytek podilu vyrobniho odvétvi
Unie na trhu ve vys$i 3,6 procentniho bodu a dbytek
podilu ostatntho dovozu na trhu o 4,3 procentniho

bodu.

Titiz vyvazejici vyrobci v CLR uvedli, Ze se vyznamné
snizily rovnéZz primeérné ceny dovozu z nékterych vybra-
nych ostatnich tfetich zemi, zejména Ukrajiny, Indie
a USA, coz mohlo vyrobnimu odvétvi Unie zpusobit
Gjmu. V této souvislosti se vSak podotykd, zZe
v pribéhu posuzovaného obdobi se primérnd cena
dovozu ze viech zemi kromé CLR ve skutecnosti celkové
zvysila o 34 %. Jak jiz bylo uvedeno ve 100. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni, primérnd cena
dovozu z USA podstatné prekracovala ceny na trhu
Unie. Jak bylo zdiiraznéno ve stejném bodé odtivodnéni,
podil dovozu z Ukrajiny na trhu se zmensil, zatimco
podily amerického a indického dovozu na trhu byly
v podstaté stdlé. Na zdkladé ddaji Eurostatu o tomto
dovozu vsak nelze dospét k zivéru, ze dovoz
z ostatnich tfetich zemi hrdl v zhor3eni stavu vyrobniho
odvétvi Unie dalezitou dlohu, a narusdil tak zjisténou
pii¢innou  souvislost mezi dumpingovym dovozem
z CLR a Gjmou.

JelikoZ s ohledem na zjistén{ uvedend v 97. az 102. bodé¢
odtivodnéni prozatimntho nafizeni nebyly predlozeny
zadné dal3i pfipominky, jsou tato zji§téni potvrzena.

Pokud jde o u¢inek hospodéiského poklesu, davody,
pro¢ nelze hospodatsky pokles povazovat za prvek naru-
Sujici pticinnou souvislost, byly analyzovdny vyse v 52.
az 58. bodé odiivodnéni. Jelikoz zddnd z ptedloZenych
pfipominek nenaznalovala opak, jsou zachovéna zjisténi
uvedend v 103. az 106. bodé odavodnéni prozatimniho
nafizeni.

Co se tykd vyvozni vykonnosti vyrobniho odvétvi Unie,
jelikoz nebyly pifedlozeny Zzddné piipominky ohledné
zji§téni uvedenych v 107. a 108. bodé odavodnéni
prozatimniho nafizeni, jsou tato zjisténi potvrzena.

Rada vyvézejicich vyrobcti v CLR uvedla, ze délezitou
tlohu v zhorSeni ziskovosti vyrobniho odvétvi Unie
hrdl spiSe 18 % nartst jednotkovych vyrobnich ndklada
popsany v 109. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni
nez dumpingovy dovoz, a pozadovala podrobnéjsi
analyzu G¢inku tohoto zvySeni jednotkovych néklad.
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(66)

(67)

tkovych vyrobnich nakladt lze pricist vyssim nakladim
na vyrobu v désledku vyssich cen surovin a vy$$im
fixnim ndkladim, jako jsou pfimé mzdové ndklady,
odpisy, vyrobni rezijni ndklady a prodejni, spravni a
rezijni naklady, a rovnéz rychlému poklesu vyroby.

Vzhledem ke skute¢nosti, Ze se na vykyvy v ndkladech na
suroviny do zna¢né miry vztahoval mechanismus vyrob-
niho odvétvi Unie pro stanovovini cen (tzv. mecha-
nismus ,ptirdzky za slévani“ spojuje u nejdalezitéjsich
surovin, jako je nikl, molybden a chrom, ceny pfimo
s cenovymi nabidkami), jejich dopad na ziskovost neni
pravdépodobné vyznamny. Na troven ziskovosti vSak
mély pimy dopad ostatni prvky  souvisejici
s nedostateénymi objemy vyroby a prodeje. Jelikoz by
v piipadé neexistence dumpingového dovozu byly
objemy vyroby a prodeje vyrobniho odvétvi Unie
podstatné vyssi, nelze vyvodit zdvér, ze dilezitym
faktorem vedoucim k Gjmé je spiSe zvyseni jednotkovych
vyrobnich nékladdi nez dumpingovy dovoz, jelikoz toto
zvyseni je neoddélitelné spojeno s vétsim objemem
dumpingového dovozu.

Néktefi vyvazejici vyrobci v CLR rovnéz uvedli, Ze
vyznamnym Cinitelem, ktery vedl k zjisténé djmé,
mohla byt skutecnost, Ze vyrobni odvétvi Unie nepro-
vedlo navzdory klesajici spotiebé restrukturalizaci.

V tomto ohledu se za prvé uvadi, Ze se vyrobni odvétvi
Unie muselo vypofddat nejen s ucinkem klesajici
spotfeby, nybrz i s dopady dumpingového dovozu
v dobé klesajici spoteby. Setfenim viak bylo prokdzéno,
ze vyrobni odvétvi Unie i) zachovalo svou vyrobni kapa-
citu v ofekavani docasné povahy krize a nadchazejictho
zotaveni a nemohlo se od néj ocekdvat, ze svou kapacitu
ptizptisobi kvili rostoucimu objemu dovozu z CLR
s mimofddné nizkymi, dumpingovymi cenami, ii) trvale
rozvijelo svou sortimentni skladbu se zaméfenim na
specializované vyrobky s vy$si hodnotou, u nichz je
konkurence CLR méné vyraznd, a iii) v posuzovaném
obdobi snizilo pocet svych pracovnikd o 8%
a prumérné mzdové ndklady na zaméstnance o 2%
(pokud by se toto sniZeni posuzovalo pouze v obdobi
krize, tj. mezi rokem 2008 a obdobim Setfeni, pfedsta-
vovalo by 19, resp. 11 procentnich bodd). Viechny tyto
udaje prokazuji, Ze vyrobni odvétvi Unie bylo pfi pfiji-
méni opatfeni velmi aktivni ve snaze reagovat na nepfi-
znivé G¢inky vyplyvajici ze zptsobené Gjmy. Ukdzalo se
viak, Ze vySe uvedené kroky v dobé slabé poptivky
nepostacovaly k vyrovndni ac¢inkd dumpingového
dovozu zpusobujicich Gjmu.

Jelikoz nebyly pfedlozeny zddné jiné pfipominky,
potvrzuje se 109. a 110. bod odtivodnéni prozatimniho
nafizeni.

(70)

(71)

(72)

(73)

(74)

(75)

(76)

Z4dné z tvrzeni, kterd predlozily zGcastnéné strany,
neprokazuje, ze dopad jinych ¢initeld kromé dumpingo-
vého dovozu z CLR je takovy, aby narusil zjisténou
pii¢innou souvislost mezi dumpingovym dovozem
a podstatnou djmou. Na zdkladé vyse uvedenych skutec-
nosti se vyvozuje zdvér, ze dumpingovy dovoz z CLR
zpusobil vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu ve
smyslu ¢l. 3 odst. 6 zdkladntho nafizeni.

Potvrzuji se proto zdvéry ohledné pii¢inné souvislosti
uvedené v prozatimnim nafizeni, jez byly shrnuty
v 111. az 113. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

G. ZAJEM UNIE

S ohledem na pfipominky stran pokracovala Komise
v analyze tykajici se zajmu Unie.

1. Zijem vyrobniho odvétvi Unie

Pokud jde o zdjem vyrobniho odvétvi Unie, nebyly
obdrzeny 7ddné dalsi pfipominky ani informace.
Potvrzuji se proto zjisténi uvedend v 116. az 120.
bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni.

2. Zijem dovozcii v Unii, ktefi nejsou ve spojeni

Jelikoz v tomto ohledu nebyly pfedlozeny zadné piipo-
minky, potvrzuje se 121. az 123. bod odtivodnéni proza-
timntho nafizeni.

3. Zijem uzivateld

Po uloZeni prozatimnich nafizeni pfedlozila jedna uZiva-
telskd spole¢nost, kterd nespolupracovala, pfipominky
tykajici se zdjmu Unie. Tento uZivatel zejména tvrdil,
ze dopad antidumpingovych opatfeni na spolecnost
bude znaény. Uvedl, Ze duté profily z nerezavéjici oceli
jsou rozhodujici soucasti fady navazujicich vyrobkd,
véetné vyrobkl vyrdbénych timto uZivatelem (napf.
tepelné vyméniky), a Ze existuji rovnéz dalsi obavy
ohledné bezpecnosti doddvek vzhledem k prodlevam,
které tato spolecnost zazila u urcitych dodavek vyrobci
v Unii.

Avsak vzhledem ke skutecnosti, ze tento uzivatel pofi-
zuje v Ciné pouze 5% trubek a dutych profilt
z nerezavéjici oceli, jevi se mozny dopad na tuto spolec-
nost jako omezeny, a to z hlediska naklada i bezpe¢nosti
dodévek.
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nost toto tvrzeni nedolozila zddnymi skute¢nymi tdaji.
Mimoto se pfipomina, Ze (jak je uvedeno v 124. a 125.
bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni) se dopad na
ndklady jediného plné spolupracujictho uzivatele pova-
zoval za nevyznamny, a to s ohledem na celou spole¢-
nost i jeji divizi pouzivajici duté profily z nerezavéjici
oceli.

Pokud jde o otdzku bezpecnosti doddvek, kterou tento
uzivatel nadnesl, je tfeba piipomenout, Ze kromé Ciny
existuje velky pocet tfetich zemi, které do Unie nadale
dovézeji duté profily z nerezavéjici oceli. Jelikoz vyrobni
odvétvi Unie je mimoto i nadéle nejdalezitéjsim dodava-
telem vyrobku, je jeho dal3i existence zdsadni i pro uziva-
telské vyrobni odvétvi.

Ackoliv se v prozatimni fazi usuzovalo, Ze antidumpin-
gové opatfeni mohou mit zdvaznéjsi dopad na uzivatele,
ktefi ~pouzivaji vétsi mnoZstvi dutych  profilt
z nerezavéjici oceli, jez jsou dovézeny z CLR, pfi vyrobé
navazujicich vyrobkt (viz 126. bod odtivodnéni proza-
timniho nafizeni), lze vzhledem k neexistenci jakychkoli
dolozenych tvrzeni nebo jakychkoli novych informaci po
zvefejnéni prozatimnich zjisténi vyvodit zavér, Ze se zda,
ze dilezité piinosy plynouci pro vyrobni odvétvi Unie
z uloZeni antidumpingovych opatfeni vyrovnaji ocekd-
vané negativni dopady na tyto uzivatele. Potvrzuji se
proto zjisténi ohledné zdjmu uzivateld uvedend v 124.
aZ 130. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

4. Zavér ohledné zdjmu Unie

Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti se s konecnou
platnosti vyvozuje zavér, Ze celkové neexistuji presvéd-
¢ivé diivody pro neulozeni koneénych antidumpingovych
cel z dovozu dotceného vyrobku pochdzejictho z CLR.
Potvrzuji se proto zdvéry uvedené v 131. a 132. bodé
odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

H. KONECNA OPATREN{
1. Uroveii pro odstranéni Gjmy

Zadatelé tvrdili, ze 5% cilovy zisk stanoveny
v prozatimni fazi je p#li§ nizky, a zopakovali sviij ndzor,
Ze opodstatnény je zisk ve vysi 12 %, a to vzhledem ke
skutecnosti, Ze doty¢né vyrobni odvétvi vyzaduje znaény
kapitdl a jsou zapotiebi neustdld technickd zlepSeni
a inovace, a tudiz zna¢né investice. Zadatelé uvedli, Ze
by tato droven ziskovosti byla zapotiebi k zajisténi
dostate¢né ndvratnosti kapitdlu a umoznéni téchto
investic. VySe uvedené tvrzeni viak nebylo pfesvédcivé
dolozeno skute¢nymi Ciselnymi ddaji.  Vyvozuje se
proto zavér, ze by mélo byt zachovino 5 % ziskové
rozpéti stanovené v prozatimni fazi.

() Nafizeni Komise (ES) ¢

bylo uvedeno vy$e v 45. bodé odvodnéni, byla i pfi
vypoctu drovné pro odstranéni Gjmy provedena mald
oprava s ohledem na tpravu o obchodni droven, kterd
ovlivnila vypocet cenového podbizeni.

(83) Vyse uvedend zména méla za ndsledek mensi revizi

trovné pro odstranéni u)my Urovenn pro odstranéni
Gjmy je proto v rozmezi od 48,3 % do 71,9 %, jak je
uvedeno v nésledujici tabulce:

Uroven pro

Spole¢nost/spolecnosti LN
P fsp odstranéni Gjmy

Changshu Walsin Specialty Steel, Co. Ltd., 71,9 %
Haiyu
Shanghai Jinchang Stainless Steel Tube Manu- 48,3 %

facturing, Co. Ltd., Situan

Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manufacturing, 48,6 %
Co. Ltd., Yongzhong

Viazeny pramér na zdkladé vzorku pro 56,9 %
spolupracujici vyvazejici vyrobce, ktefi nebyli
zafazeni do vzorku a ktefi jsou uvedeni v
piiloze I

Vsechny ostatni spolecnosti 71,9 %

(84) Jeden vyvézejici vyrobce v CLR uvedl, Ze by kvilli 4jmé

zpusobené hospodéiskou krizi mélo rozpéti Gjmy
vychdzet z cenového podbizeni misto z prodeje pod
cenou, a tvrdil, Ze tento zpisob byl pouzit v fadé anti-
dumpingovych Fizeni ('). Ve v3ech Setfenich uvadénych
vyvazejicim vyrobcem vSak existovaly zvldstni davody
tykajici se vyrobniho odvétvi nebo odvétvi hospodafstvi
(napitklad hrozba vytvofeni monopolu, vyznamné
zvyseni kapacity vyrobniho odvétvi Unie na vyspélém
trthu, dlouhodobd neexistence zisku vyrobniho odvétvi
v celosvétovém méfitku), které podporovaly mimofadné

2376/94 ze dne 27. za¥ 1994 o ulozeni
prozanmm’ho antldumpmgoveho cla na dovoz barevnych televiznich
piijimact pochézejicich z Malajsie, Cinské lidové republiky, Korejské
republiky, Singapuru a Tha]ska (Ut. vést. L 255, 1.10.1994, s. 50).
Nafizeni Komise (EHS) ¢. 129/91 ze dne 11. ledna 1991 o uloZeni
prozanmm’ho antidumpingového cla na dovoz barevnych televiznich
piijimact s malou obrazovkou pochdzejicich z Hongkongu a Cinské
lidové republiky (Uf. vést. L 14, 19.1.1991, s. 31). Rozhodnuti
Komise 91/392/EHS ze dne 21. Cervna 1991 o prijeti zdvazkt
piedlozenych v souvislosti s antidumpingovym fizenim tykajicim
se dovozu urtitjch azbestocementovych trubek ~pochdzejicich
z Turecka a o ukonceni fetfeni (Ui wvést. L 209, 31.7.1991,
s. 37). Nafizeni Komise (EHS) ¢. 2686/92 ze dne 16. zafl 1992
o uloZeni prozatimntho antidumpingového cla na dovoz urcitych
typli elektronickych mikroobvodt nazgvanych DRAMs (dynamické
paméti s libovolnym piistupem) pochazejicich z Korejské republiky
(Uf. vest. L 272, 17.9.1992, s. 13) a nafizeni Rady (ES)
¢. 1331/2007 ze dne 13. listopadu 2007 o uloZeni konecného
antidumpingového cla z dovozu dikyandiamidu pochdzejiciho
z Cinské lidové republiky (Ut. vést. L 296, 15.11.2007, s. 1).
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pouziti této zvlastni metody. V tomto Setfeni tomu tak
neni, jelikoZ hospodaiska krize ovlivnila svétovou ekono-
miku jako takovou, a nelze ji proto povazovat za speci-
fickou pro odvétvi vyrdb&jici bezesvé trubky a duté
profily z nerezavéjici oceli.

2. Koneénd opatfeni

Vzhledem k dosazenym zdvérim ohledné dumpingu,
Gjmy, pii¢innych souvislosti a zdjmu Unie by v souladu
s ¢l. 9 odst. 4 zdkladniho nafizeni mélo byt na dotceny
vyrobek uloZeno kone¢né antidumpingové clo na drovni
niz§i z hodnot odpovidajicich zji§ténému dumpingovému
rozpéti a rozpéti Gjmy podle pravidla nizstho cla.
V tomto piipadé by konecnd opatfeni méla vychdzet
z Grovni pro odstranéni Gjmy, jelikoZ tirovné pro odstra-
néni Gjmy jsou niz$i nez zjisténd dumpingovd rozpéti.

Na zakladé vyse uvedenych skutecnosti jsou sazby cla,
vyjadrené jako procento ceny CIF s doddnim na hranice
Unie pfed proclenim, stanoveny takto:

Konecnd sazba
Spolecnost/spolecnosti antidumpingového
cla
Changshu Walsin Specialty Steel, Co. Ltd., 71,9 %
Haiyu
Shanghai Jinchang Stainless Steel Tube Manu- 48,3 %
facturing, Co. Ltd., Situan
Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manufacturing, 48,6 %
Co. Ltd., Yongzhong
Vézeny pramér na zdkladé vzorku pro 56,9 %
spolupracujici vyvazejici vyrobee, kteti nebyli
zafazeni do vzorku a ktefi jsou uvedeni v
piiloze I
Vsechny ostatni spolecnosti 71,9 %

Individudlni sazby antidumpingového cla pro jednotlivé
spole¢nosti uvedené v tomto nafizeni byly stanoveny na
zakladé zjisténi tohoto Setfeni. Odrazeji tedy situaci
téchto spolecnosti zjisténou béhem tohoto Setfeni. Tyto
celni sazby (na rozdil od celostitniho cla platného na
,vSechny ostatni spolecnosti®) se tedy vztahuji vylu¢né
na dovoz vyrobkd pochizejicich z CLR a vyrobenych
uvedenymi spolecnostmi, tedy konkrétné uvedenymi
pravnickymi osobami. Na dovazené vyrobky vyrobené
jakoukoli jinou spole¢nosti, kterd neni konkrétné
uvedena v normativni &dsti tohoto nafizeni, vcetné

(88)

(90)

92)

subjektt ve spojeni se spole¢nostmi konkrétné uvede-
nymi, se tyto sazby nevztahuji a tyto vyrobky podléhaji
celni sazbé pouzitelné na ,vSechny ostatni spolecnosti®.

Aby se co nejvice omezilo riziko obchdzeni opatieni
z divodu velkych rozdild v celnich sazbich a v zdjmu
zajidténi fadného pouzivani antidumpingovych cel, pova-
zovalo se v tomto piipadé za nutné pfijmout zvldstni
opatfeni. Tato zvlastni opatfeni zahrnuji predloZeni
platné obchodni faktury, kterd vyhovuje pozadavkim
uvedenym v piiloze II tohoto nafizeni, celnim orgdnim
Clenskych stitd. Dovoz bez zminéné faktury podléhd
zbytkovému antidumpingovému clu pouzitelnému pro
vSechny ostatni vyvozce.

Pokud by se po ulozeni dotéenych opatfeni podstatné
zvysil objem vyvozu nékteré ze spole¢nosti vyuzivajicich
niz§{ individudlni celni sazby, lze takovéto zvyseni
objemu povazovat samo o sobé za zménu obchodnich
tokt v dusledku uloZenych opatfeni ve smyslu ¢l. 13
odst. 1 zékladniho nafizeni. Za takovych okolnosti a za
piedpokladu, Ze jsou splnény piislusné podminky, lze
zahdjit Setfeni zaméfené proti obchdzeni pFedpisd.
V rdmci tohoto Setfeni lze mimo jiné prosetiit potiebu
zrusit individudlni celn{ sazby a ndsledné ulozit celostatni
clo.

Kazdou Zadost o pouzit{ téchto individudlnich sazeb anti-
dumpingového cla pro jednotlivé spole¢nosti (napiiklad
po zméné ndzvu subjektu nebo po vytvofeni novych
vyrobnich nebo obchodnich subjektt) je tfeba predlozit
Komisi (!) spolu se vSemi pfislusnymi informacemi,
zejména pokud jde o jakékoli zmény v <innostech
piislusné spole¢nosti v souvislosti s vyrobou, domdcim
prodejem a prodejem na vyvoz, napiiklad spojenych
s takovou zménou ndzvu nebo zménou tykajici se vyrob-
nich a obchodnich subjekt. Bude-li to vhodné, bude
natizeni odpovidajicim zptisobem pozménéno formou
aktualizace seznamu spole¢nosti, na néz se vztahuji indi-
vidudlni celni sazby.

Vsechny strany byly informovdny o nejdalezitéjsich
skute¢nostech a Gvahdch, na jejichz zédkladé se zamyslelo
doporucit uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na
dovoz nékterych beze$vych trubek a dutych profilt
z nerezavéjici oceli pochdzejicich z CLR. Byla jim rovnéz
poskytnuta lhiita, v niZ mohly vi¢i zvefejnéni téchto
kone¢nych zjisténi vznést nadmitky.

Pfipominky ztcastnénych stran byly ndlezité zvazeny.
Zadnd z piipominek nebyla takového charakteru, aby
mohla zménit zjisténi Setfeni.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,

Office N105 04/092, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE.
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(93)  Aby bylo zajisténo fadné vymdhani antidumpingového
cla, neméla by se celostitni vyse cla vztahovat jen na
nespolupracujici vyvazejici vyrobce, nybrz rovnéz na
vyrobce, kteif v obdobi Setfeni neuskute¢nili Zzadny
vyvoz do Unie.

(94) V zajmu zajisténi rovného zachdzeni mezi novymi
vyvozci a spolupracujicimi spolecnostmi nezafazenymi
do vzorku uvedenymi v piiloze I tohoto nafizeni by
mélo byt pfijato ustanoveni zaji$tujici, Ze se na nové
vyvozce bude vztahovat vdzeny pramér cla uloZeného
spolupracujicim spole¢nostem nezafazenym do vzorku,
jelikoz novi vyvozci by jinak neméli ndrok na pfezkum
podle ¢l. 11 odst. 4 zdkladntho nafizeni vzhledem
k tomu, Ze ¢l. 11 odst. 4 neplati v ptipadé, byl-li pouzit
vybér vzorku.

3. Kone¢ny vybér prozatimniho cla

(95)  Vzhledem k velikosti zjisténého dumpingového rozpéti
a na zdkladé trovné Gjmy zpusobené vyrobnimu odvétvi
Unie (kone¢né clo ulozené timto nafizenim bylo stano-
veno na vy$si trovni nez prozatimni clo uloZené proza-
timnim nafizenim) se povazovalo za nezbytné, aby se
Castky zajisténé prostiednictvim prozatimniho antidum-
pingového cla ulozeného prozatimnim naf{zenim vybraly
s kone¢nou platnosti,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Ukldda se kone¢né antidumpingové clo z dovozu beze-
§vych trubek a dutych profild z nerezavéjici oceli (jinych nez
s ptipojenym piislusenstvim, vhodnych pro vedeni plynii nebo
kapalin, pro pouziti v civilnich letadlech), v soucasnosti kédi
KN 7304 11 00, 73042200, 7304 2400, ex 7304 41 00,
7304 49 10, ex 7304 49 93, ex7304 49 95, ex 73044999
a ex 7304 90 00 (kédy TARIC 7304 41 00 90, 7304 49 93 90,
7304 49 9590, 7304 49 99 90 a 7304 90 00 91), pochdzeji-
cich z Cinské lidové republiky (CLR).

2. Sazba kone¢ného antidumpingového cla, kterd se pouzije
na Cistou cenu s dodanim na hranice Unie pted proclenim, pro
vyrobek popsany v odstavei 1 a vyrdbény niZe uvedenymi
spole¢nostmi ¢ini:

Konecnd sazba Dolitkovs kéd
Spolecnost/spolecnosti antidumpingo- Op_? A(I){‘I]z °
vého cla
Changshu Walsin Specialty ~Steel, 71,9 % B120
Co. Ltd., Haiyu
Shanghai Jinchang Stainless Steel 48,3 % B118
Tube Manufacturing, Co. Ltd.,
Situan
Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manu- 48,6 % B119
facturing, Co. Ltd., Yongzhong

Koneénd sazba Doplitkove kéd
Spolecnost/spolecnosti antidumpingo- op_lr} AOR‘I’E o
vého cla
Spolecnosti uvedené v piloze I 56,9 %
Vsechny ostatni spolecnosti 71,9 % B999

3. Pouziti individudlnich celnich sazeb stanovenych pro
spolecnosti uvedené v odstavci 2 je podminéno piedlozenim
platné obchodni faktury, kterd spliiuje pozadavky stanovené
v pfiloze 1I, celnim orgdnim Cdlenskych stath. Neni-li tato
faktura predlozena, pouzije se celni sazba platnd pro vSechny
ostatn{ spole¢nosti.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni pfedpisy.

Cldnek 2

Céstky zajisténé prostiednictvim prozatimniho antidumpingo-
vého cla podle nafizeni Komise (EU) ¢. 627/2011 ulozeného
na dovoz beze$vych trubek a dutych profilt z nerezavéjici oceli
(jinych nez s piipojenym piislusenstvim, vhodnych pro vedeni
plynd nebo kapalin, pro pouziti v civilnich letadlech),
v soucasnosti kodia KN 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00,
ex 7304 41 00, 7304 49 10, ex 7304 49 93, ex 7304 49 95,
ex 7304 49 99 a ex 7304 90 00, pochdzejicich z CLR, se
vyberou s kone¢nou platnosti.

Cldnek 3

Pokud jakykoli novy vyvézejici vyrobce v CLR piedlozi Komisi
dostate¢né dikazy o tom, Ze:

— v obdobi Setfeni (od 1. Cervence 2009 do 30. Cervna 2010)
nevyvazel do Unie vyrobek popsany v ¢l. 1 odst. 1,

— nenf ve spojeni s Zddnym vyvozcem ani vyrobcem v CLR,
na néz se vztahuji opatfeni uloZend timto nafizenim,

— po skonceni obdobi $etfeni, na jehoz zdkladé byla uloZena
opatfeni, vyvezl dotéeny vyrobek do Unie nebo uzaviel
neodvolatelny smluvni zdvazek vyvézt znaéné mnozstvi
dotceného vyrobku do Unie,

muize Rada na ndvrh Komise a po konzultaci s poradnim
vyborem prostou vétsinou zménit ¢l. 1 odst. 2 doplnénim
nového vyvézejictho vyrobee ke spolupracujicim spole¢nostem,
které nebyly zafazeny do vzorku, a na néZ se tedy vztahuje
vazena pramérnd sazba cla ve vysi 56,9 %.
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Clinek 4

Toto naiizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Zenevé dne 14. prosince 2011.

Za Radu
piedseda
M. NOGAJ
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PRILOHA 1

SPOLUPRACUJICI VYVAZEJiCi VYROBCI CLR, KTERI NEBYLI ZARAZENI DO VZORKU

Dopliikovy kod

Nizev TARIC
Baofeng Steel Group, Co. Ltd., Lishui, B236
Changzhou City Lianyi Special Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Changzhou, B237
Huadi Steel Group, Co. Ltd., Wenzhou, B238
Huzhou Fengtai Stainless Steel Pipes, Co. Ltd., Huzhou, B239
Huzhou Gaolin Stainless Steel Tube Manufacture, Co. Ltd., Huzhou, B240
Huzhou Zhongli Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Huzhou, B241
Jiangsu Wujin Stainless Steel Pipe Group, Co. Ltd., Peking, B242
Jiangyin Huachang Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Jiangyin B243
Lixue Group, Co. Ltd., Ruian, B244
Shanghai Crystal Palace Pipe, Co. Ltd., Sanghaj, B245
Shanghai Baoluo Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Sanghaj, B246
Shanghai Shangshang Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Sanghaj, B247
Shanghai Tianbao Stainless Steel, Co. Ltd., Sanghaj, B248
Shanghai Tianyang Steel Tube, Co. Ltd., Sanghaj, B249
Wenzhou Xindeda Stainless Steel Material, Co. Ltd., Wenzhou, B250
Wenzhou Baorui Steel, Co. Ltd., Wenzhou, B251
Zhejiang Conform Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Jixing, B252
Zhejiang Easter Steel Pipe, Co. Ltd., Jiaxing, B253
Zhejiang Five - Star Steel Tube Manufacturing, Co. Ltd., Wenzhou, B254
Zhejiang Guobang Steel, Co. Ltd., Lishui, B255
Zhejiang Hengyuan Steel, Co. Ltd., Lishui, B256
Zhejiang Jiashang Stainless Steel, Co. Ltd., Jiaxing City, B257
Zhejiang Jinxin Stainless Steel Manufacture, Co. Ltd., Xiping Town, B258
Zhejiang Jiuli Hi-Tech Metals, Co. Ltd., Huzhou, B259
Zhejiang Kanglong Steel, Co. Ltd., Lishui, B260
Zhejiang Qiangli Stainless Steel Manufacture, Co. Ltd., Xiping Town, B261
Zhejiang Tianbao Industrial, Co. Ltd., Wenzhou, B262
Zhejiang Tsingshan Steel Pipe, Co. Ltd., Lishui, B263
Zhejiang Yida Special Steel, Co. Ltd., Xiping Town. B264
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PRILOHA Il

Platnd obchodni faktura podle ¢l. 1 odst. 3 musi obsahovat prohldseni podepsané odpovédnym pracovnikem subjektu,
ktery fakturu vystavil, v tomto formdtu:

1. jméno a funkce odpovédného pracovnika subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil;

2. toto prohldent:

,J4, nize podepsany/podepsand, potvrzuji, Ze (objem) bezesvych trubek a dutych profilii z nerezavéjici oceli proddva-
nych na vyvoz do Evropské unie, pro které/kterd byla vystavena tato faktura, byly/byla/bylo vyrobeny/vyrobena/vyro-
beno spolecnosti (ndzev a sidlo spole¢nosti) (doplitkovy kéd TARIC) v Cinské lidové republice. Prohlasuji, ze Gdaje
uvedené v této faktufe jsou tplné a spravné.

Datum a podpis”
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1332/2011

ze dne 16. prosince 2011,

kterym se stanovi spole¢né pozadavky na uzivini vzdu$ného prostoru a provozni postupy pro
palubni protisrizkovy systém

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 216/2008 ze dne 20. tinora 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zi{zeni Evropské agentury pro
bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS,
nafizeni (ES) ¢ 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES (),
a zejména na ¢l. 8 odst. 1, ¢l. 8 odst. 5 a ¢l. 9 odst. 4 uvede-
ného nafizeni,

O« »n

vzhledem k témto dtavodim:

(1) Provozovatelim letadel zapsanych v rejstitku ¢lenského
stdtu nebo tfeti zemé a provozovanych provozovatelem
Unie a provozovatelim letadel pouzivanych provozova-
telem tfeti zemé v rdmci Unie by mély byt uloZeny
bezpecnostni pozadavky.

(2)  Po fadé srdzek ve vzduchu, pii nichz doslo ke ztraté
bezpe¢nych odstupti, veetné leteckych nehod v Yaizu
(Japonsko) v roce 2001 a v Uberlingenu (Némecko)
v roce 2002, by mél byt stévajici software palubniho
protisrazkového systému aktualizovan. Studie dospély
k zévéru, ze pravdépodobnost srizky ve vzduchu se
souCasnym  softwarem  palubniho  protisrdzkového
systému je 2,7 x 107 za letovou hodinu. M se tudiz
za to, Ze systém ACAS II verze 7.0 predstavuje nepfija-
telné bezpecnostni riziko.

(3)  Je nezbytné zavést novou verzi softwaru palubniho proti-
srazkového systému (ACAS 1I), aby se zabranilo srdzkdm
ve vzduchu u vSech letadel pohybujicich se ve vzdusném
prostoru, na néjz se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 216/2008.

@) S cilem zajistit co nejvy$si normy bezpecnosti by mél byt
do letadel, na néz se nevztahuje pozadavek na povinné
vybaveni, aviak kterd byla vybavena systémem ACAS II
pied vstupem tohoto nafizeni v platnost, zastavén systém
ACAS 1I s posledni verzi protisrizkového softwaru.

(5)  Aby byly vyuzity bezpe¢nostni vyhody, jez jsou s novou
verzi softwaru spojeny, musi jim byt vSechna letadla
vybavena co moznd nejdiive. Vzhledem k dostupnosti

() Uf. vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.

nového vybaveni je vSak tfeba poskytnout leteckému
odvétvi redlnou dobu na to, aby se tomuto novému
naffzeni pfizptsobilo.

(6)  Agentura pfipravila ndvth provddécich  pravidel
a predlozila je jako stanovisko Komisi v souladu s ¢l.
19 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 216/2008.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru Evropské agentury pro bezpe¢nost
letectvi, ziizeného ¢lankem 65 nafizeni (ES) ¢. 216/2008,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

Toto nafizeni stanovi spole¢né pozadavky na uZivani vzdusného
prostoru a provozni postupy pro palubni protisrdizkovy systém,
které musi dodrzovat:

a) provozovatelé letadel uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. b) a c)
nafizeni (ES) ¢. 216/2008, ktefi provozuji lety smérem na
tzemi Unie, na tomto Gzemi a smérem z néj, a

b) provozovatelé letadel uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. d)
nafzeni (ES) ¢. 216/2008, ktefi provozuji lety ve vzdusném
prostoru nad Gzemim, na néZ se Vztahuje Smlouva, a v
kterémkoliv jiném vzdu$ném prostoru, v némz clenské
staty uplatiuji nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 551/2004 (2.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,palubnim protisrizkovym = systémem (ACAS)“ palubni
systém zaloZeny na signdlech odpovidace sekunddrniho
piehledového radaru (SSR), ktery pracuje nezdvisle na
pozemnim zafizeni a poskytuje pilotovi upozornéni na
mozné nebezpedi srazky letadel, kterd jsou vybavena odpo-
vidatem SSR;

() Ut. vést. L 96, 31.3.2004, s. 20.



20.12.2011

Utedni véstnik Evropské unie

L 33621

2) ,palubnim protisrazkovym systémem II (ACAS II)“ palubni
protisrazkovy systém, ktery kromé upozornéni na provoz
poskytuje rady k vyhnuti ve vertikdlni roving;

3) ,radou k vyhnuti (RA)“ informace poskytnutd letové posadce,
jiz se doporucuje manévr, ktery ma zajistit rozstup od vsech
narusiteld, nebo omezeni manévru, které md zachovat stdva-
jici rozstup;

4) ,upozornénim na provoz (TA)“ informace upozoriujici
letovou posddku na moznou hrozbu zpisobenou blizkosti
jiného letadla.

Cldnek 3
Palubni protisrizkovy systém (ACAS)

1. Letouny uvedené v oddile I piilohy tohoto nafizeni musi
byt vybaveny a provozovany v souladu s pravidly a postupy, jez
jsou v této piiloze uvedeny.

2. Clenské staty zajisti, aby provoz letount uvedenych v ¢l. 1
odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢ 216/2008 byl v souladu
s pravidly a postupy uvedenymi v piiloze na zdkladé podminek,
jez uvedeny ¢lanek stanovi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 16. prosince 2011.

Cldnek 4

Zvlastni ustanoveni vztahujici se na provozovatele, ktefi
spadaji do oblasti pisobnosti nafizeni Rady (EHS)
& 3922/91 ()

1. Odchylné od ustanoveni bod&i OPS 1.668 a OPS 1.398
piilohy III nafizeni (EHS) ¢. 3922/91 se clinek 3 a piiloha
tohoto nafizeni vztahuji na provozovatele letount uvedenych
v ¢l 1 pism. a).

2. Na sytém ACAS II se i nadile uplatiuji veskeré dalsi
povinnosti, které nafizeni (EHS) ¢. 392291 uklddd leteckym
provozovatelim, pokud jde o schvileni, zdstavbu nebo provoz
vybaveni.

Cldnek 5
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po
vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Clénky 3 a 4 se pouziji ode dne 1. bfezna 2012.

3. Odchylné od odstavce 2 plati, Ze v piipadé letadel
s individudlnim osvédéenim letové zptsobilosti vydanym pied
1. bfeznem 2012 se ustanoven{ ¢lank 3 a 4 pouziji ode dne
1. prosince 2015.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda

() Uf. vést. L 373, 31.12.1991, s. 4.
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PRILOHA

Palubni protisrizkové systémy (ACAS) II
[Cast ACAS]
0Oddil I - Vybaveni systémem ACAS II

AUR.ACAS.1005 Pozadavky na vykonnost

1) Tyto letouny s turbinovym pohonem musi byt vybaveny systémem ACAS II s protisrizkovou logikou verze 7.1:
a) letouny s maximdlni certifikovanou vzletovou hmotnosti vétsi nez 5 700 kg nebo
b) letouny schvélené pro piepravu vice nez 19 cestujicich.

2) Letadla neuvedend v bodé 1), jez nicméné budou systémem ACAS II vybavena dobrovoln¢, musi mit protisrizkovou
logiku verze 7.1.

3) Bod 1) se nevztahuje na systémy bezpilotnich letadel.

0ddil 2 - Provoz

AUR.ACAS.2005 Pouziti systému ACAS II

1) Systém ACAS II se pouzivd béhem letu — s vyjimkou piipadd, jeZ stanovi seznam minimdlniho vybaveni uvedeny
v piiloze 1II nafizeni (EHS) ¢. 3922/91 — v rezimu, ktery umoziiuje vydadvéni rad k vyhnuti letové posadce, jestlize je
zji§téna nepfiméfend blizkost k jinému letadlu, neni-li nutné rezim rad k vyhnuti utlumit (takze je pouzivino pouze
upozornéni na provoz nebo jeho ekvivalent) v piipadé mimofadného postupu nebo v disledku podminek omezujicich
vykonnost.

2) Kdyz systém ACAS Il vydé radu k vyhnuti:

a) fdici pilot se ihned pfizpiisobi tidajum rady k vyhnuti, i kdyZ je to v rozporu s instrukei fizeni letového provozu
(ATC), pokud tento krok neohroZuje bezpecnost letadla;

b) jakmile to dovoli pracovni z4téz, informuje letovd posddka pifslusné stanovisté fizeni letového provozu o jakékoli
radé k vyhnuti, kterd vyzaduje odchyleni od stévajici instrukce fizeni letového provozu nebo letového povoleni;

¢) kdyz je konflikt vyfesen, letadlo:

i) se neprodlené vriti k podminkdm potvrzené instrukce fizeni letového provozu nebo letového povoleni, a fizeni
letového provozu je o manévru informovéino, nebo

i) vyhovi jakémukoli pozménénému letovému povoleni nebo instrukei, které fizeni letového provozu vyda.

AUR.ACAS.2010 Vycvik tykajici se systému ACAS 11

Provozovatelé stanovi provozni postupy souvisejici se systémem ACAS 1II a vycvikové programy, aby letovd posddka méla
vhodny vycvik v zabranovani srdzkdm a uméla vybaveni systému ACAS Il pouZivat.



20.12.2011

Utedni véstnik Evropské unie

L 336/23

EVRO

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1333/2011

ze dne 19. prosince 2011,

kterym se stanovi obchodni normy pro bandny, pravidla pro kontrolu dodrzovini téchto
obchodnich norem a pozadavky na oznamovéni v odvétvi bandnii

(kodifikované znéni)

PSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna

2007

, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi

a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné naifzeni o spole¢né organizaci trhi®) ('), a zejména

na ¢l

. 121 pism. a) a clanek 194, ve spojeni s clankem 4

uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

1

Ut
Ui
Ur
Ut

Nafizeni Komise (ES) ¢.2257/94 ze dne 16. zaf{ 1994,
kterym se stanovi normy jakosti pro bandny (?), nafizeni
Komise (ES) ¢.2898/95 ze dne 15. prosince 1995
o kontrole dodrzovdni norem jakosti pro bandny (%)
a nafizeni Komise (ES) ¢. 239/2007 ze dne 6. bfezna
2007, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (EHS) ¢. 404/93, pokud jde o pozadavky na komu-
nikaci v odvétvi bandnt (*) byla podstatné zménéna (°).
Z dtvodu srozumitelnosti a piehlednosti by méla byt
uvedend nafizeni kodifikovana jejich slou¢enim do jedi-
ného textu.

Natizeni (ES) €. 12342007 stanovi obchodni normy pro
bandny. Cilem téchto norem je zajistit, aby byly na trh
dodévany produkty vyrovnané a vyhovujici jakosti,
zejména v piipadé bandnd sklizenych v Unii, u kterych
je tieba zaméfit se na zlepSeni jakosti.

Z dtvodu velkého mnoZstvi odrid uvadénych na trh
v Unii a z divodu obchodni praxe je tfeba stanovit
minimaln{ normy pro zelené nezralé bandny, aniZ je
dotéeno pozdési zavedeni norem pouzitelnych na
rizném stupni obchodu. S ohledem na vlastnosti fiko-
vych bandnd a zptsob jejich uvddéni na trh se na tyto
bandny nemohou vztahovat normy Unie.

S piihlédnutim ke sledovanym ciltim je vhodné povolit,
aby clenské stity produkujici bandny pouzivaly na svém
tzemi{ vnitrostdtni normy pro vlastni produkci, avsak
pouze na stupnich nezahrnujicich nezralé zelené banany

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

. vést. L 245, 20.9.1994, s. 6.
. vést. L 304, 16.12.1995, s. 17.
. vést. L 67, 7.3.2007, s. 3.

(10)

a pokud tato ustanoveni nejsou v rozporu s normami
Unie a nebrdni volnému ob&éhu bandn® na trhu v Unii.

Je tieba vzit v Gvahu skute¢nost, Ze z divodl nepizni-
vych klimatickych podminek pro péstovani banand na
Madeife, na Azorech, v Algarve, na Krété, v Lakonii
a na Kypru zde bandny nedosahuji minimalni poZzado-
vané délky. V téchto piipadech by mélo byt povoleno,
aby tyto bandny byly uvadény na trh, avSak pouze jako
bandny druhé jakosti.

Meéla by byt pfijata opatieni k zajisténi jednotného pouzi-
vani pravidel pro obchodni normy pro bandny a zejména
co se tyce kontrol shody.

S fddnym ptihlédnutim k povaze produktu podléhajictho
rychlé zkdze a k trznim zvyklostem a kontrolnim
postuptim pouzivanym pfi uvadéni na trh, by mélo byt
stanoveno, Ze kontroly shody budou provadény v zdsadé
ve stadiu, ke kterému se normy vztahuji.

Produkt, ktery v tomto stadiu aspé$né prosel kontrolami,
je povazovan za produkt, ktery splnil normy. Ohodno-
ceni by mélo byt bez Gjmy k jakymkoli neozndmenym
kontroldm provddénym nésledné az do stadia dozrdva-
ciho skladisté.

Kontrola shody by neméla byt systematickd, nybrz
ndhodnd, ohodnocenim celkového vzorku vybraného
ndhodné ze zdsilky vybrané ke kontrole piislusnym
subjektem a povazovaného pro danou zdsilku za repre-
zentativni. Pro tento tcel by se meéla pouzit vhodnd
ustanoven{  provadéctho  nafizeni Komise (EU)
¢.543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢.1234/2007
pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkd
z ovoce a zeleniny (6).

V obchodé s bandny vladne silnd konkurence. Sami
doty¢ni obchodnici zavedli pfisné kontroly. Kontroly by
tedy nemély byt v stanoveném stadiu provadény
u obchodnikd, ktefi nabidnou vhodné ziruky co se
ty¢e zaméstnanct a prekladiStnich zafizeni a kteff
mohou zarucit, Ze bandny, které uvadéji na trh v Unii
spliuji normy Unie. Tato osvobozeni by méla byt posky-
tovana clenskym stitem na Gzemi, na kterém by se
kontrola v zdsadé méla provadét. Tato osvobozeni by
méla byt odnata, pokud nejsou splnény normy
a podminky, které se k nim vztahuji.

() Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.
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(11)  Aby mohly byt provedeny kontroly, méli by obchodnici
piedlozit pfislusnym subjektiim informace.

(12)  Osvédéeni o shodé vystavované po dokonceni kontrol by
nemélo pro bandny az do kone¢ného stddia uvadéni na
trth tvofit doprovodny doklad, ale doklad dokazujici
shodu bandnti s normami Unie az do stddia dozrdvaciho
skladu, v souladu s rozsahem normy, ktery bude pted-
kldddn na zddost pfislusnych orgdni. Mélo by byt
zdtiraznéno, Ze bandny, které nespliiuji normy stanovené
v tomto nafizeni nesmi byt uvedeny na trh pro spotfebu
v Cerstvém stavu v Unii.

(13)  Aby bylo mozno sledovat fungovani trhu s bandny, musi
Komise dostdvat informace o produkci a uvadéni bandna
vypéstovanych v Unii na trh. Méla by byt stanovena
pravidla tykajici se oznamovéni téchto informaci ¢len-
skymi stdty.

(14)  Opatieni tohoto naifzen{ jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci zemédélskych
trhi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBCHODNI NORMY
Cldnek 1

Obchodni normy pouzité na bandny kédu KN 0803 00
s vyjimkou bandnt plantejnd, fikovych bandni a bandnd urce-
nych ke zpracovani jsou stanoveny v piiloze 1

Tyto obchodni normy se pouziji na bandny pochdzejici ze
tfetich zemi na stupni propusténi do volného obéhu, na bandny
pochézejici z Unie na stupni prvni vyklddky v pfistavu Unie
a na bandny doddvané spotfebiteli v Cerstvém stavu
v produkénich regionech ve stadiu ex balirna.

Cldnek 2

Obchodni normy uvedené v ¢lanku 1 se na pozdéjsich stupnich
obchodu netykaji uplatiiovani vnitrostdtnich pravidel:

a) kterd nenaruSuji obchod s bandny pochdzejicich ze tietich
zemi nebo jinych regiont Unie a spliiuji obchodni normy
uvedené v ¢lanku 1; a

b) kterd nejsou v rozporu s obchodnimi normami uvedenymi
v ¢lanku 1.

KAPITOLA 2
KONTROLA OVEROVANI OBCHODNICH NOREM
Cldnek 3

V souladu s touto kapitolou provadéji ¢lenské stity kontroly
dodrzovani obchodnich norem uvedenych v ¢ldnku 1 pro
bandny kédu KN 0803 00 s vyjimkou banant plantejnd, fiko-
vych bandnii a bandnt uréenych ke zpracovani.

Cldnek 4

Bandny produkované v Unii podléhaji kontrole shody
s obchodnimi normami uvedenymi v ¢lanku 1 pfed naklddkou
na dopravni prostfedek za tlelem uvedeni na trh v Cerstvém
stavu. Uvedené kontroly mohou byt provadény v balirné.

Bandny, které jsou uvedené na trh mimo produkéni region
podléhaji neohldsenym kontroldm pifi prvni vyklddce kdekoli
v Unii.

Kontroly uvedené v prvnim a druhém pododstavci se provadéji
s vyhradou ¢lanku 9.

Cldnek 5

Pred propusténim do volného obéhu v Unii budou bandny
dovezené ze tietich zemi pfedmétem kontrol shody
s obchodnimi normami uvedenymi v ¢ldnku 1 v clenském
staté prvn{ vykladky v Unii s vyhradou ¢lanku 9.

Cldnek 6

1. Overovani shody se provadi v souladu s clankem 17
provadéciho natizeni (EU) ¢. 543/2011.

2. U produktd, u kterych z technickych davoda nemuze byt
zkontrolovana shoda pfi prvni vykladce v Unii, budou kontroly
provadény ndsledné, nejpozdéji pi pijmu do dozrdvaciho
skladu a co se tyce produktd dovezenych ze tietich zemi
v kazdém piipadé pred propusténim do volného obéhu.

3. Po dokonceni kontroly shody bude pro produkty, u nichz
byla zjisténa shoda s normou, vystaveno osvéd¢eni vypracované
v souladu s pfilohou IL

Kontrolni osvédéeni vystavené pro bandny pochézejici ze ttetich
zemi bude predloZeno celnim orgdntm pro propusténi téchto
produktii do volného obéhu v Unii.

4.V pipadé nesouladu se pouzije bod 2.7 piilohy
V provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011.
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5. Pokud piislusny subjekt urcité produkty nezkontroloval,
umisti své afedni razitko na ozndmeni, jak stanovuje clinek 7
nebo, pokud toto neni mozné, v pipadé dovezenych produkti
fadné uvédomi celni orgdny jakymkoli jinym vhodnym
zpusobem.

6.  Obchodnici poskytnou vSechny prostory pozadované
piislusnym subjektem pro provedeni kontrol podle této kapi-
toly.

Clanek 7

Doty¢ni obchodnici nebo jejich zdstupci, na které se nevztahuje
osvobozeni podle ¢ldnku 9, ozndmi piislusnému subjektu vcas
viechny informace nezbytné pro identifikaci Sarzi a podrobné
informace o misté¢ a datu baleni a zaslani u bandnt sklizenych
v Unii, pldnované misto a datum vyklddky v Unii u bandni ze
tietich zemi nebo z produkénich regiond Unie a doddvky do
dozravacich skladti u bandnti, které nemohou byt zkontrolo-
vany pii prvni vykladce v Unii.

Cldnek 8

1. Kontroly shody budou provddény utvary nebo subjekty
urenymi piislu§nymi vnitrostdtnimi orgdny. Tyto utvary nebo
subjekty musi pfedlozit vhodné zdruky pro provadéni téchto
kontrol, a zejména co se ty¢e vybaveni, $koleni a zkuSenosti.

2. Piislusné vnitrostdtni orgdny mohou pfevést odpovédnost
za provadéni kontrol shody na za timto Gcelem schvalené
soukromé subjekty, které:

a) maji kontrolory, ktefi podstoupili Skolici kurz uznany
piislusnymi vnitrostatnimi organy;

b) maji vybaveni a zafizeni nezbytné pro provadéni ovéfovani
a analyz potiebnych pro kontroly; a

¢) maji odpovidajici zafizeni pro sdélovani informaci.

3. Pislusné vnitrostitni organy pravidelné ovéfuji vykona-
vani a uUcinnost kontrol shody. Pokud zjisti nepravidelnosti
nebo nesrovnalosti, které by mohly ovlivnit spravné vykondvéni
kontrol shody, nebo pokud jiz nejsou plnény pozadavky,
odejmou schvileni.

Cldnek 9

1. Obchodnici uvadgjici na trh banany sklizené v Unii nebo
bandny dovezené ze tietich zemi nebudou predmétem kontrol
shody s obchodnimi normami ve stadiich uvedenych v ¢lancich
4 a 5, pokud:

a) maji zaméstnance se zkuSenostmi s obchodnimi normami
a s kontrolou prekladist;

b) zaznamendvaji operace, které provadgji; a

¢) skytaji zaruky, ze jakost bandnt, které uvadéji na trh, je
v souladu s obchodnimi normami uvedenymi v ¢ldnku 1.

Obchodnici  osvobozeni od kontrol obdrzi osvédceni
o osvobozeni v souladu se vzorem uvedenym v piiloze III.

2. Osvobozeni od kontrol bude poskytnuto na zddost doty¢-
ného obchodnika kontrolnimi dtvary nebo subjekty jmenova-
nymi pislusnymi vnitrostitnimi orgdny bud clenského stdtu
produkce u bandnt uvedenych na trh v produkénim regionu
Unie nebo ¢lenského stitu vyklddky u bandnd uvedenych na trh
kdekoli jinde v Unii a bandni dovezenych ze tfetich zemi.
Osvobozeni od kontrol bude poskytnuto na maximalni obdob{
tif let a bude obnovitelné. Toto osvobozeni se pouzije na cely
trth Unie pro produkty vylozené v ¢lenském stdté, ktery osvo-
bozeni poskytl.

Uvedené dtvary nebo subjekty odejmou osvobozeni, pokud
zjisti odchylky nebo nezvyklosti, které by mohly ovlivnit
shodu bandnt s obchodnimi normami uvedenymi v ¢ldnku 1,
nebo pokud jiZ nejsou plnény podminky stanovené v odstavci
1. Odnéti bude bud docasné nebo trvalé, podle zdvaznosti zjis-
ténych nedostatkd.

Clenské staty zfidi registr obchodnikdi s bandny osvobozenych
od kontrol, pfidéli jim registra¢ni ¢islo a ucini vhodné kroky
k rozsifeni téchto informaci.

3. Piislusné dtvary nebo subjekty clenskych stita budou
pravidelné ovéfovat jakost banant uvddénych na trh obchod-
niky uvedenymi v odstavci 1 a shodu s podminkami v ném
stanovenymi. Osvobozeni obchodnici také poskytnou vSechny
prostory pozadované pro provadéni takovych ovérovéni.

Ozndmi{ Komisi seznam obchodnikd, kterym bylo poskytnuto
osvobozeni stanovené v tomto ¢ldnku, a jakdkoli odnéti osvo-
bozeni.

Cldnek 10

Toto nafizeni se pouzije, aniz by byly dotéeny jakékoli nena-
hlasené kontroly provadéné nasledné az do stadia dozravaciho
skladiste.
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KAPITOLA TII
OZNAMEN({
Cldnek 11

1. Clenské stity ozndmi Komisi za kazdé sledované obdobi
tyto tdaje:

a) mnozstvi bandnti vypéstovanych v Unii a uvedenych na trh:
i) v jejich produkénim regionu;

ii) mimo jejich produkéni region;

=

pramérné prodejni ceny na mistnich trzich zelenych bandnt
vypéstovanych v Unii, které jsou uvedeny na trh v jejich
produkénim regionu;

¢) primérné prodejni ceny zelenych bandnt ve stadiu dodadvky
do prvntho pfistavu vykliddky (zbozi nevylozené) u bandnt
vypéstovanych v Unii, které jsou uvedeny na trh v Unii
mimo jejich produkéni region;

d) odhad tdaji uvedenych v pismenech a), b) a ¢) pro dvé
nésledujici sledovand obdobi.

2. Produkénimi regiony jsou:

a) Kandrské ostrovy;

b) Guadeloupe;

¢) Martinik;

d) Madeira, Azory a Algarve;

e) Kréta a Lakonie;

f) Kypr.

3. Sledovanymi obdobimi pro kalenddini rok jsou:

a) leden az duben vcetng;

b) kvéten az srpen véetné;

¢) zafi az prosinec vcetné.

Ozndmeni za kazdé sledované obdobi musi byt uskute¢néno
nejpozdéji do patndctého dne druhého meésice ndsledujictho
po sledovaném obdobi.

4. Ozndmeni uvedend v této kapitole se provadéji v souladu
s nafizenim Komise (ES) ¢.792/2009 ().

Cldnek 12

Nafizeni (ES) ¢. 2257/94, (ES) ¢. 289895 a (ES) ¢. 239/2007 se
zruduji.

Odkazy na zruSend nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v priloze VI

Cldnek 13

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Tato nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

V Bruselu dne 19. prosince 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda

(1) Uf. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.
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PRILOHA 1

Obchodni Normy pro Bandny

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro bandny odrid (kultivart) rodu Musa (AAA) spp., trzni podskupiny Cavendish a Gros Michel,
jakoz i pro hybridy uvedené v pifloze IV a urcené po tpravé a zabaleni k doddni spotiebiteli v Cerstvém stavu.
Nevztahuje se na bandny plantejny, bandny urcené k pramyslovému zpracovéni a fikové bandny.

USTANOVENI O JAKOSTI

Tato norma stanovi pozadavky na jakost, kterou musi zelené nezralé bandny vykazovat po obchodni dpravé a baleni.
A. Minimélni pozadavky
Bandny viech tfid jakosti, s pfihlédnutim ke zvld$tnim ustanovenim uvedenym pro jednotlivé tfidy jakosti a k
dovolenym odchylkdm, musi byt:
— zelené a nezralé,
— celé,
— pevné,
— zdravé; nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo plisni, které je ¢ini nevhodnymi pro lidskou spottebu,
— disté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,
— v podstaté bez $kiidca,
— v podstaté neposkozené skidci,
— s neposkozenou, nepomackanou, neseschlou stopkou, nenapadenou houbovymi chorobami,
— zbavené pestikd,
— bez znetvoreni a anomdlniho zakfiveni plodi,
— v podstaté bez otlakd,
— v podstaté bez poskozeni zptsobeného nizkymi teplotami,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,
— bez cizitho pachu nebo chuti.
Dile svazky a trsy (Casti svazkt) musi mit:
— dostatecné velkou ¢dst normdlné zbarvené, zdravé, houbovymi chorobami nenapadené koruny,
— hladky korunni fez, ne zkoseny, bez stop vytrZeni a bez zbytku kvétniho stvolu.
Bandny musi byt v takovém stupni vyvoje a v takovém stavu, aby:
— snesly prepravu a manipulaci,

— mohly byt do mista urCeni doruceny ve stavu umoziujicim dosdhnout dozrdvdnim odpovidajictho stupné
zralosti.
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B. T¥idy jakosti

Bandny se zafazuji do tif t¥d jakosti:

i) Vyber

iii

=

Bandny zafazené do této tiidy musi byt nejvyssi jakosti. Musi vykazovat znaky typické pro odriidu a obchodni
typ.

Prsty nesmi mit vady, s vyjimkou velmi lehkych povrchovych poskozeni nepiesahujicich celkem 1 cm? plochy
prstu, pokud nezhorsuji celkovy vzhled svazki a trsd, jakost, skladovatelnost produktu nebo obchodni tpravu
v baleni.

L. jakost

Bandny zafazené do této tiidy musi byt dobré jakosti, musi vykazovat znaky typické pro odrtidu a obchodni
typ.

Dovoluji se viak, pokud to nezhorSuje celkovy vzhled jednotlivych svazk® nebo kazdého trsu, jakost, skla-
dovatelnost produktu nebo jeho obchodni tpravu v baleni, tyto lehké vady u prsti:

— lehké vady tvaru,

— lehké povrchové vady zptsobené odfenim a jiné lehké povrchové nedostatky, které nepresahuji celkem
2 cm? celkové plochy prstu.

Lehké vady nesmi v zddném piipadé zasahovat do duzniny plodu.
1. jakost
Do této tiidy se zafazuji bandny, které nemohou byt zafazeny do vyssich tiid jakosti, ale které odpovidaji

minimédlnim vyse uvedenym pozadavkim.

Dovoluji se, pokud ztstanou zachovédny zdkladni znaky jakosti, uchovatelnosti a obchodni tipravy produktu,
tyto vady u prsti:

— vady tvaru,

— povrchové vady zplisobené poskrabanim, odfenfm nebo jinymi piicinami, nepiesahujici celkem 4 cm?
plochy prstu.

Vady nesmi v Zddném piipadé zasahovat do duzniny plodu.

II. USTANOVENI O TRIDENI PODLE VELIKOSTI

Velikost je déna:

— délkou plodu vyjddfenou v centimetrech a méfenou po vyklenuté strané z mista, z né¢hoz vyrastd fapik z koruny,
az k vrcholu plodu,

— stupném plnosti plodu, to znamend tloustkou plodu vyjidfenou v milimetrech, méfenou uprostred plodu na
pii¢ném fezu mezi dvéma bo¢nimi stranami kolmo na podélnou osu.

Referen¢ni plod slouzici k méfeni délky a stupné plnosti je:

— prostredni prst lezici ve vnéjsi fadé svazku,

— prst lezici vedle fezu, ktery slouzil k oddéleni svazku, ve vnéjsi fadé svazku.

Bandny musi dosahovat délky nejméné 14 cm a stupné plnosti nejméné 27 mm.

Jako vyjimka z tfettho odstavce se dovoluje uvddét na trh v Unii bandny vypéstované v oblastech Madeiry, Azor,
Algarve, Kréty, Lakonie a Kypru, krat3{ nez 14 cm, avak musi byt zafazeny do 1II. jakosti.
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IV. DOVOLENE ODCHYLKY

Produkty, které neodpovidaji pozadavkim dané tiidy jakosti, se v kazdém obalu dovoluji v rdmci stanovenych
odchylek jakosti a velikosti.

A. Dovolené odchylky jakosti

i) Vyber

Nejvyse 5 % pocetnich nebo hmotnostnich bandnti neodpovidajicich pozadavkim na tuto t¥idu jakosti, aviak
odpovidajicich pozadavkim na 1. jakost nebo vyjimecné spadajicich pod dovolené odchylky pro I. jakost.

=

L. jakost

Nejvyse 10 % pocetnich nebo hmotnostnich banant neodpovidajicich pozadavkiim na I jakost, av§ak odpo-
vidajicich pozadavkiim na I jakost nebo vyjimecné spadajicich pod dovolené odchylky pro IL jakost.

iii

II. jakost

Nejvyse 10 % pocetnich nebo hmotnostnich bandnd neodpovidajicich pozadavkim na tuto tfidu ani mini-
mélnim pozadavkim, s vyjimkou produktd napadenych hnilobou nebo s jakymkoliv jinym poskozenim, které
je ¢ini nevhodnymi pro lidskou spotfebu.

. Dovolené odchylky velikosti

Pro viechny tfidy jakosti: nejvyse 10 % pocetnich bandnti neodpovidajicich pozadavkim na minimalni délku
14 cm, nejvyse vSak o 1 cm kratsich.

. USTANOVENI{ O OBCHODNI UPRAVE A BALENI[

A. Vyrovnanost v obalu

Obsah kazdého baliku musi byt vyrovnany a obal musi obsahovat pouze bandny stejného ptvodu, odridy
a obchodniho typu a tifdy jakosti.

Viditelnd cdst obsahu obalu musi odpovidat zbyvajici ¢asti obsahu obalu.

. Baleni

Bandny musi byt baleny zpfisobem zajistujicim jejich nélezitou ochranu.

Materidly pouzité uvnité obald musi byt nové, ¢isté a nesméji zptsobovat vnéjsi ani vnitini poskozeni produktd.
Dovoluje se uziti takovych materidld, jako jsou zejména balici papiry nebo nélepky s obchodnimi tidaji, pokud se
tisk nebo oznaceni $titku provadi zdravotné nezdvadnou barvou nebo zdravotné nezdvadnym lepidlem.

V obalech se nesmi vyskytovat cizi pfimési.

. Obchodni diprava

Bandny se doddvaji ve svazcich nebo trsech (Cdstech svazkd), minimdlné se ¢tyfmi prsty. Bandny mohou byt
rovnéz dodavany jako samostatné prsty.

Casti svazk(i se toleruji, chybi-li v trsu dva prsty, pokud stopka nenf vytrzena, ale ¢isté oddélena, bez poranéni
sousednich plodi.

V obalu se dovoluje nejvyse jeden trs se tfemi prsty, pokud svymi znaky odpovidaji ostatnim plodim v obalu.

V produkénich oblastech se mohou bandny uvddét na trh v trsech.

VI. USTANOVENI O OZNACOVAN(

Kazdy obal musi byt na jedné své strané oznacen tdaji umisténymi Citelné, nesmazatelné a tak, aby byly zvnéjsku
viditelné uvedeny tyto tdaje:

A. Identifikace

Balirna
a/nebo Jejich jméno a adresa nebo obchodni znacka Gfedné vydand nebo uznand.
odestlatel
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B. Druh produktu

— ,Bandny*, pokud neni obsah zvnégjsku viditelny,
— ndzev odriidy nebo obchodniho typu.

C. Piwod produktu

Zemé puvodu, a je-li péstitelem zemé Unie:
— produkéni oblast a
— (neni povinné) ndrodni, regiondlni nebo mistni oznaceni piivodu.

D. Obchodni ddaje

— tfida jakosti,
— ¢istd hmotnost,
— velikost vyjadfend nejmensi délkou a piipadné nejvétsi délkou.

E. Ufedni kontrolni znacka (neni povinné)
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PRILOHA Il

1. Obchodnik/Dovozee (1)

obchodnika/dovozce)

2. Balirna uvedena na baleni (nejedna-li se o

Osvedéeni o kontrole
EU G e,

(Toto osvédéeni je uréeno vyhradné pro potfeby kontrolnich

Utvardl nebo subjektt)

3. Kontrolni Gtvar nebo subjekt

plvodu (2)

4. Misto kontroly/zemé

5. Region nebo zemé uréeni

6. Oznaceni dopravniho prostfedku

7. Kontrola ha misté (je-li pozadovana)

7.A.
O vnitfni
[0 dovoz

O vyvoz

8. Baleni (pocet a druh)

9. Druh produktu
(odrida, stanovi-li tak

norma

10. Tida jakosti

11. Celkova hmotnost v kg
hruba/gista (')

Kontroloval:
(iméno tiskacimi pismeny)

Doba platnosti: ........c.ccce..

Celni GFad: vstup/ivystup (1)

.......... dnl

12. Vy8e uvedeny kontrolni Utvar nebo subjekt po provedeni kontroly odbérem vzorkd osvédéuje, Ze uvedené zboZzi
odpovida normam jakosti platnym v okamzZiku kontroly.

Misto a datum vydani

Ufedni
razitko

13. Poznamky

(1) Nehodlicl se Skrtnéte.

(2) PH zps&tném vyvozu zboZl se jeho plvod uvad( v kolonce 9.
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PRILOHA I

Osvédceni o osvobozeni od kontroly dodrZovini obchodnich norem pro bandny

OSVODOZENY ODCNOUNIK: ..ottt ettt b b e s h R SRRt E s E e R e b ne e R e Rt e R e e E b £ e R et eneer b e e e st nneennn
(iméno, obchodni firma, adresa)
Registraéni &islo vystavené pfislusnym kontrolnim Gtvarem nebo sUbJEKIEM: ...ciiiiiiiii e
PFISIUSNY UEVAr NEIDO SUDJEKE: ...ttt et e bt e a st e et s R e bt e et e h e e b s e ee e neebeberenrnen
(nazev, adresa)
Datum VYSTAVENT OSVEABENT ... ecuieieiiiiietiet ettt et s s et st b ke e st st e st e Re et ab e et ebe st ss et eneereen e b e eneebesnennenbean
Doba PlatnOSt OSVODOZENIT ..ot ettt s b e bt ae e E e st e e es RS E R et Rt e E s e ee et Reper e r e
Podpis a/nebo razitko pfisludného Gtvaru Nebo SUBJEKIU: ...

PRILOHA IV

Seznam hlavnich skupin, podskupin a kultivari dezertnich bandni uvddénych na trh v Unii

Skupina Podskupina (neV)];[él::pl;'fvla(j?g'i‘;ZZam)
AA Sladky fik Sladky fik, Pisang Mas, Amas Datil, Bocadillo
AB Nevy Poovan Nevy Poovan, Safet Velchi

AAA Cavendish Dwarf Cavendish

Giant Cavendish
Lacatan
Poyo (Robusta)
Williams
Americani
Valery
Arvis
Gros Michel Gros Michel
Highgate
Hybridy Flhorban 920
Razovy fik Razovy fik
Ruzovy fik zeleny
Ibota
AAB Fik jablko Fik jablko, Silk
Pome (Prata) Pacovan
Prata Ana
Mysore Mysore, Pisang Ceylan, Gorolo
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PRILOHA V

ZruSené nafizeni a seznam jeho ndslednych zmén

Naiizen{ Komise (ES) ¢. 2257/94
(Ut. vést. L 245, 20.9.1994, s. 6)

Naiizeni Komise (ES) ¢ 1135/96 Pouze ¢lanek 1 a pouze pokud jde o némecké znéni
(Uf. vést. L 150, 25.6.1996, s. 38)

Nafizeni Komise (ES) ¢. 386/97 Pouze ¢lanek 1 a pouze pokud jde o anglické a §védské
(UFt. vést. L 60, 1.3.1997, s. 53) znéni

Nafizeni Komise (ES) ¢. 228/2006
(Uk. vést. L 39, 10.2.2006, s. 7)

Nafizeni Komise (ES) ¢. 2898/95
(UF. vést. L 304, 16.12.1995, s. 17)

Naiizen{ Komise (ES) ¢. 465/96
(UF. vést. L 65, 15.3.1996, s. 5)

Naiizen{ Komise (ES) ¢ 1135/96 Pouze cldnek 2 a pouze pokud jde o anglické znéni
(UE. vést. L 150, 25.6.1996, s. 38)

Naiizen{ Komise (ES) ¢. 386/97 Pouze ¢linek 2 a pouze pokud jde o $panélské znéni
(UE. vést. L 60, 1.3.1997, s. 53)

Nafizen{ Komise (ES) ¢. 239/2007
(UE. vést. L 67, 7.3.2007, s. 3)

Naiizeni Komise (EU) ¢. 557/2010 Pouze cldnek 6
(Uf. vést. L 159, 25.6.2010, s. 13)
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PRILOHA VI

Srovndvaci tabulka

Nafizeni (ES)

Nafizeni (ES)

Natizeni (ES)

Toto nafizeni

¢.2257/94 ¢.2898/95 ¢.239/2007
Clanek 1 — — Clanek 1
Cl. 2 Gvodni{ &ast — — Cl. 2 Gvodni &st
Cl. 2 prvni odrdzka — — Cl. 2 pism. a)
Cl. 2 druhd odrdzka — — Cl. 2 pism. b)
Clanek 3 — — Clanek 13
Priloha I — — Priloha I
Priloha II — — Priloha IV
— Clanek 1 — Clanek 3
— Clanek 2 — Clanek 4
— Clanek 3 — Clanek 5
— Clanek 4 — Clanek 6
— Clanek 5 — Clanek 7
— Clanek 6 — Clanek 8
— Clanek 7 — Clanek 9
— Clanek 8 — Clanek 10
— Clanek 9 — —
— Pi{loha I — Piiloha II
— Priloha II — Priloha III
— — Clanek 1 Clanek 11
— — Clanek 2 —
— — Clanek 3 —
— — — Clanek 12
— — — P¥loha V

Pifloha VI
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1334/2011

ze dne 19. prosince 2011,

kterym se pro rok 2012 zvefejiiuje nomenklatura zemédélskych produktis pro vyvozni nihrady
zavedend nafizenim (EHS) ¢&. 3846/87

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhi) (1),

s ohledem na nafizeni Komise ¢. 3846/87 ze dne 17. prosince
1987, kterym se zavadi nomenklatura zemédélskych produkti
pro vyvozni nahrady (3, a zejména na ¢&l. 3 Ctvrty odstavec
uvedeného nafizen,

vzhledem k témto divodum:
Mélo by byt zvefejnéno dplné znéni nomenklatury ndhrad

platné k 1. lednu 2012, jak vyplyvd z ustanoveni nafizeni
o rezimech vyvozu pro zemédélské produkty.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. prosince 2011.

() Ut vést L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut vést L 366, 24.12.1987, s. 1.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (EHS) ¢. 3846/87 se méni takto:

(1) Priloha I se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze I tohoto
nafizeni.

(2) Priloha II se nahrazuje znénim uvedenym v pifloze II tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 1. ledna 2012.

Jeho pouzitelnost skon¢i dnem 31. prosince 2012.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA I
PRILOHA I
NOMENKLATURA ZEMEDELSKYCH PRODUKTU PRO VYVOZN[ NAHRADY
OBSAH
Odvétvi Strana
1. Obiloviny a mouky, krupice nebo krupicka z psenice nebo zita 36
2. Ryze a zlomkovd ryze 38
3. Produkty zpracované z obilovin 39
4. Krmné smési z obilovin 44
5. Hovézi a teleci maso 45
6. Veprové maso 49
7. Dribezi maso 53
8. Vejce 54
9. Mléko a mlécné vyrobky 55
10. Bily cukr a surovy cukr bez dalstho zpracovani 67
11. Sirupy a nékteré jiné vyrobky z cukru 67
1. Obiloviny a mouky, krupice nebo krupicka z pSenice nebo Zita
Kéd KN Popis zbozi Kéd produktu
1001 PSenice a sourez:
psenice tvrdd:
1001 11 00 — — semena 1001 11 00 9000
1001 19 00 — — ostatni 1001 19 00 9000
— ostatnf:
ex 1001 91 — — semena:
1001 91 20 — — — osivo pSenice obecné a sourzi 1001 91 20 9000
1001 91 90 — — — ostatni 1001 91 90 9000
1001 99 00 — — ostatni 1001 99 00 9000
1002 Zito:
1002 10 00 — semena 1002 10 00 9000
1002 90 00 — ostatni 1002 90 00 9000
1003 Je¢men:
1003 10 00 — semena 1003 10 00 9000
1003 90 00 — ostatni 1003 90 00 9000
1004 Oves:
1004 10 00 — semena 1004 10 00 9000
1004 90 00 — ostatni 1004 90 00 9000
1005 Kukufice:
ex 1005 10 — semena:
1005 10 90 — — ostatni 1005 10 90 9000
1005 90 00 — ostatni 1005 90 00 9000
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Kéd KN Popis zbozi Kéd produktu
1007 Zrna ¢iroku:
- semena:
1007 10 10 — — hybridy 1007 10 10 9000
1007 10 90 — — ostatn{ 1007 10 90 9000
1007 90 00 — ostatni 1007 90 00 9000
ex 1008 Pohanka, proso a lesknice kandrskd; ostatni obiloviny:
- Proso:
1008 21 00 — — semena 1008 21 00 9000
1008 29 00 - — ostatn{ 1008 29 00 9000
1101 00 P3enicnd mouka nebo mouka ze sourzi:
— p3eni¢nd mouka:
1101 00 11 — — z pSenice tvrdé 1101 00 11 9000
1101 00 15 — — z psenice obecné a psenice $paldy:
— — — o obsahu popela 0 az 600 mg/100 g 1101 00 15 9100
— — — 0 obsahu popela 601 az 900 mg/100 g 1101 00 15 9130
— — — o obsahu popela 901 az 1 100 mg/100 g 1101 00 15 9150
— — — o obsahu popela 1 101 az 1 650 mg/100 g 1101 00 15 9170
— — — o obsahu popela 1 651 az 1 900 mg/100 g 1101 00 15 9180
— — — o obsahu popela vy$$im nez 1 900 mg/100 g 1101 00 15 9190
1101 00 90 — mouka ze sourzi 1101 00 90 9000
ex 1102 Obilné mouky, jiné nez pSeni¢nd nebo mouka ze sourzi:
110290 70 — ostatni:
- — zitnd mouka:
— — — o obsahu popela 0 az 1 400 mg/100 g 1102 90 70 9500
— — — o obsahu popela 1401 az 2 000 mg/100 g 1102 90 70 9700
— — — o obsahu popela vy$sim nez 2 000 mg/100 g 1102 90 70 9900
ex 1103 Krupice, krupicka a pelety z obili:
— krupice a krupicka:
1103 11 — — z psenice:
110311 10 — — — z pdenice tvrdé:
— — — — 0 obsahu popela 0 az 1 300 mg/100 g:
————— k{u}}:iéka, u které mnozstvi propadlé sitem s aperturou 0,160 mm je nizsi nez 10 % hmotnost- | 1103 11 10 9200
nic
_____ ostatni 1103 11 10 9400
— — — — 0 obsahu popela vy3$sim nez 1 300 mg/100 g 1103 11 10 9900
1103 11 90 — — — z pienice obecné a pienice 3paldy:

— — — — o obsahu popela 0 az 600 mg/100 g

— — — — 0 obsahu popela vy$sim nez 600 mg/100 g

1103 11 90 9200

1103 11 90 9800
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2. RyZe a zlomkovd ryze
Kéd KN Popis zbozi Kéd produktu
ex 1006 Ryze:
1006 20 — loupand ryZe (ryZe cargo nebo hnédd ryze):
— — piedpafend — parboiled:
1006 20 11 — — — kulatozrnnd 1006 20 11 9000
1006 20 13 — — — stfednézrnnd 1006 20 13 9000
- — — dlouhozrnnd:
1006 20 15 - — — — s pomérem délky k $ifce vy$sim nez 2, aviak niz$im nez 3 1006 20 15 9000
1006 20 17 - — — — s pomérem délky k $ifce 3 nebo vyssim 1006 20 17 9000
— — ostatni:
1006 20 92 - — — kulatozrnnd 1006 20 92 9000
1006 20 94 — — — stfednézrnnd 1006 20 94 9000
- — — dlouhozrnnd:
1006 20 96 - — - — s pomérem délky k Sifce vy$sim nez 2, avsak niz$im nez 3 1006 20 96 9000
1006 20 98 - — — — s pomérem délky k $ifce 3 nebo vyssim 1006 20 98 9000
1006 30 - poloomletd nebo celoomletd ryze, téZ lesténd nebo hlazena:
— — poloomletd ryze:
— — — ptedpafend — parboiled:
1006 30 21 - — — — kulatozrnnd 1006 30 21 9000
1006 30 23 - — — — stfednézrnnd 1006 30 23 9000
- — — — dlouhozrnnd:
10063025 | ----~- s pomérem délky k $ifce vy$sim nez 2, avsak niz$im nez 3 1006 30 25 9000
10063027 |----~- s pomérem délky k $ifce 3 nebo vyssim 1006 30 27 9000
— — — ostatni:
1006 30 42 - — — — kulatozrnnd 1006 30 42 9000
1006 30 44 - — — — stfednézrnnd 1006 30 44 9000
— — — — dlouhozrnna:
1006 30 46 | - - - - - s pomérem délky k Sifce vy$3im nez 2, avSak nizs$im nez 3 1006 30 46 9000
10063048 |---—-- s pomérem délky k $ifce 3 nebo vyssim 1006 30 48 9000
— — celoomletd ryze:
— — — predpafend — parboiled:
1006 30 61 - — — — kulatozrnna:
————— v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 5 kg 1006 30 61 9100
————— ostatn{ 1006 30 61 9900
1006 30 63 - — — — stfednézrnna:
————— v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 5 kg 1006 30 63 9100
————— ostatn{ 1006 30 63 9900
— — — — dlouhozrnna:
10063065 |-—--—— s pomérem délky k $ifce vy$$im nez 2, avsak niz$im nez 3

—————— v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 5 kg

—————— ostatni

1006 30 65 9100
1006 30 65 9900
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Kéd KN Popis zbozi Koéd produktu
10063067 [----- s pomérem délky k Sifce 3 nebo vyssim:
—————— v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 5 kg 1006 30 67 9100
—————— ostatni 1006 30 67 9900
- — — ostatni:
1006 30 92 — — — — kulatozrnna:
————— v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 5 kg 1006 30 92 9100
————— ostatni 1006 30 92 9900
1006 30 94 - — — — stfednézrnné:
————— v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 5 kg 1006 30 94 9100
————— ostatni 1006 30 94 9900
- — — — dlouhozrnna:
10063096 [----~ s pomérem délky k $ifce vy$sim nez 2, aviak niz$im nez 3
777777 v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 5 kg 1006 30 96 9100
—————— ostatni 1006 30 96 9900
10063098 | - —~- - - s pomérem délky k 3ifce 3 nebo vyssim:
—————— v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 5 kg 1006 30 98 9100
—————— ostatni 1006 30 98 9900
1006 40 00 - zlomkovd ryze 1006 40 00 9000
3. Produkty zpracované z obilovin
Kéd KN Popis zbozi Kéd produktu
ex 1102 Obilné mouky, jiné nez pseni¢nd nebo mouka ze sourzi:
ex 1102 20 - kukufi¢nd mouka:

ex 1102 20 10

ex 1102 20 90

ex 1102 90

1102 90 10

ex 1102 90 30

— — o obsahu tuku nejvyse 1,5 % hmotnostnich:

— — — o obsahu tuku nejvyse 1,3 % hmotnostnich a o obsahu hrubé vlikniny vztahujicim se k susiné
nejvyse 0,8 % hmotnostnich (3)

— — — o obsahu tuku vy$$im nez 1,3 % hmotnostnich, aviak nejvyse 1,5 % hmotnostnich, a o obsahu hrubé
vldkniny vztahujicim se k susiné nejvyse 1 % hmotnostni (%)

— — ostatni:

— — — o obsahu tuku vy$§im nez 1,5 % hmotnostnich, avsak nejvyse 1,7 % hmotnostnich, a o obsahu hrubé
vldkniny vztahujicim se k susiné nejvyse 1 % hmotnostni (%)

- ostatnf:
— — je¢na mouka:

— — — o obsahu popela vztahujicim se k susiné nejvyse 0,9 % hmotnostnich a o obsahu hrubé vldkniny
vztahujicim se k susiné nejvyse 0,9 % hmotnostnich

— — — ostatni
— — ovesnd mouka:
— — — o obsahu popela vztahujicim se k susiné nejvyse 2,3 % hmotnostnich, o obsahu hrubé vldkniny

vztahujicim se k susiné nejvyse 1,8 % hmotnostnich, o obsahu vlhkosti nejvyse 11 % a jejiz pero-
xidasa je prakticky neaktivni

1102 20 10 9200

1102 20 10 9400

1102 20 90 9200

1102 90 10 9100

1102 90 10 9900

1102 90 30 9100
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Kod KN Popis zbozi Kéd produktu
ex 1103 Krupice, krupicka a pelety z obil:
- krupice a krupicka:
ex 1103 13 - — z kukufice:

ex 1103 13 10

ex 1103 13 90

ex 1103 19

110319 20

ex 1103 19 40

ex 1103 20

ex 1103 20 25

1103 20 60

ex 1104

ex 1104 12

ex 1104 12 90

— — — o obsahu tuku nejvyse 1,5 % hmotnostnich:

— — — — 0 obsahu tuku nejvySe 0,9 % hmotnostnich a o obsahu hrubé vldkniny vztahujicim se k susiné
nejvyse 0,6 % hmotnostnich, u kterych nejvyse 30 % produktu propadne sitem s aperturou 315
pm a u kterych nejvyse 5 % produktu propadne sitem s aperturou 150 pum (%)

— — — — 0 obsahu tuku vy$sim nez 0,9 % hmotnostnich, aviak nejvySe 1,3 % hmotnostnich, a o obsahu
hrubé vldkniny vztahujicim se k susiné nejvyse 0,8 % hmotnostnich, u kterych nejvyse 30 %
produktu propadne sitem s aperturou 315pm a u kterych nejvySe 5% produktu propadne
sitem s aperturou 150 pm (3)

— — — — 0 obsahu tuku vys§im nez 1,3 % hmotnostnich, aviak nejvyse 1,5 % hmotnostnich, a o obsahu
hrubé vlakniny vztahujicim se k susiné nejvyse 1,0 % hmotnostni, u kterych nejvyse 30 % produktu
propadne sitem s aperturou 315 pm a u kterych nejvyse 5 % produktu propadne sitem s aperturou
150 pm (%)

— — — ostatni:

— — — — 0 obsahu tuku vy$§im nez 1,5 % hmotnostnich, aviak nejvyse 1,7 % hmotnostnich, a o obsahu
hrubé vldkniny vztahujicim se k susiné nejvyse 1 % hmotnostni, u kterych nejvyse 30 % produktu
propadne sitem s aperturou 315 pm a u kterych nejvyse 5 % produktu propadne sitem s aperturou
150 pm (%)

— — z ostatnich obilovin:

— — — ze Zita nebo je¢mene:
- — —— ze Zita

— — — — z jeCmene:

————— 0 obsahu popela vztahujicim se k susiné nejvyse 1 % hmotnostni a o obsahu hrubé vldkniny
vztahujicim se k susiné nejvyse 0,9 % hmotnostnich

— — — Z ovsa:

— — — — 0 obsahu popela vztahujicim se k susiné nejvyse 2,3 % hmotnostnich, o obsahu slupek nejvyse
0,1 %, o obsahu vlhkosti nejvyse 11 % a jejichz peroxidasa je prakticky neaktivni

— pelety:

— ze Zita nebo je¢mene:
— — — z je¢mene

— — z psenice

Obilnd zrna jinak zpracovand (napiiklad loupand, védlcovand, ve vlockach, perlovitd, fezand nebo $rotovand),
vyjma ryze ¢isla 1006; obilné Klicky, celé, rozvalcované, ve vlockdch nebo drcené:

— zrna rozvélcovand nebo ve vlockéch:
- — 7z ovsa:

— — — ve vlockach:

11031310 9100

11031310 9300

1103 1310 9500

1103 13 90 9100

1103 19 20 9100

110319 20 9200

1103 19 40 9100

1103 20 25 9100

1103 20 60 9000
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Kod KN Popis zbozi Kéd produktu
— — — — 0 obsahu popela vztahujicim se k susiné nejvyse 2,3 % hmotnostnich, o obsahu slupek nejvyse | 1104 12 90 9100
0,1 %, o obsahu vlhkosti nejvyse 12 % a jejichz peroxidasa je prakticky neaktivni
— — — — o obsahu popela vztahujicim se k susiné¢ nejvyse 2,3 % hmotnostnich, o obsahu slupek vy3sim nez | 1104 12 90 9300
0,1 %, aviak nejvySe 1,5%, o obsahu vlhkosti nejvyse 12 % a jejichz peroxidasa je prakticky
neaktivn{
ex 1104 19 — — z ostatnich obilovin:
11041910 — — — z pSenice 1104 19 10 9000
ex 1104 19 50 - — - z kukufice:

ex 1104 19 69

ex 1104 22

ex 1104 22 40

ex 1104 23

ex 1104 23 40

— — — — ve vlockdch:

————— o obsahu tuku vztahujicim se k susiné nejvyse 0,9 % hmotnostnich a o obsahu hrubé vlakniny
vztahujicim se k susiné nejvySe 0,7 % hmotnostnich ()

77777 o obsahu tuku vztahujicim se k susiné vy$sim nez 0,9 %, avSak nejvyse 1,3 % hmotnostnich, a o
obsahu hrubé vldkniny vztahujicim se k susiné nejvyse 0,8 % hmotnostnich (%)

— — — z jeCmene:
- — — — ve vlockich

77777 o obsahu popela vztahujicim se k susiné nejvyse 1 % hmotnostni a o obsahu hrubé vlakniny
vztahujicim se k su$iné nejvyse 0,9 % hmotnostnich

— ostatn{ zrna zpracovand (napf. loupand, perlovitd, fezand nebo $rotovand):
—- — z ovsa:

— — — loupand (zbavend slupek nebo vylupovand), téz fezand nebo $rotovand:
— — — — loupand (zbavend slupek nebo vylupovana):

— — — — 0 obsahu popela vztahujicim se k susiné nejvyse 2,3 % hmotnostnich, o obsahu slupek nejvyse
0,5 %, o obsahu vlhkosti nejvyse 11 % a jejichz peroxidasa je prakticky neaktivni, odpovidajici
definici uvedené v piiloze nafizeni (ES) ¢. 508/2008 (')

— — — — loupand a fezand nebo $rotovand (zvand ,Griitze“ nebo ,grutten®):

— — — — 0 obsahu popela vztahujicim se k susiné nejvyse 2,3 % hmotnostnich, o obsahu slupek nejvyse
0,1 %, o obsahu vlhkosti nejvyse 11 % a jejichz peroxidasa je prakticky neaktivni, odpovidajici
definici uvedené v piiloze nafizeni (ES) ¢. 508/2008 (1)

— — z kukufice:
— — — loupand (zbavend slupek nebo vylupovand), téZ fezand nebo Srotovand; perlovitd:
— — — — loupand (zbavend slupek nebo vylupovand), téz fezand nebo Srotovana:

77777 o obsahu tuku vztahujicim se k susiné nejvyse 0,9 % hmotnostnich a o obsahu hrubé vlakniny
vztahujici se k susiné nejvyse 0,6 % hmotnostnich (zvand ,Griitze“ nebo ,grutten®), odpovidajici
definici uvedené v piiloze nafizeni (ES) ¢. 508/2008 (1) (%)

————— o obsahu tuku vztahujicim se k susiné nejvyse 0,9 % , aviak nepfesahujici 1,3 % hmotnostnich
a 0 obsahu hrubé vldkniny vztahujici se k susiné nejvyse 0,8 % hmotnostnich (zvand ,Griitze
nebo ,grutten), odpovidajici definici uvedené v pifloze nafizeni (ES) ¢. 508/2008 (') (?)

1104 19 50 9110

1104 19 50 9130

1104 19 69 9100

1104 22 40 9100

1104 22 40 9200

1104 23 40 9100

1104 23 40 9300
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Kod KN Popis zbozi Kéd produktu
1104 29 — — z ostatnich obilovin:

ex 1104 29 04

ex 1104 29 05

ex 1104 29 17

1104 29 51

1104 29 55

1104 30

1104 30 10

1104 30 90

1107

1107 10

1107 10 11

1107 10 19

1107 10 91

1107 10 99

1107 20 00

ex 1108

ex 1108 11 00

— — — z je¢mene:
— — — — loupand (zbavend slupek nebo vylupovand), téz fezand nebo $rotovana:

————— o0 obsahu popela vztahujicim se k susiné nejvyse 1 % hmotnostni a o obsahu hrubé vldkniny
vztahujicim se k susiné nejvyse 0,9 % hmotnostnich odpovidajici definici uvedené v piiloze
nafizeni (ES) ¢ 508/2008 (1)

- — — — perlovita:

————— o obsahu popela vztahujicim se k susiné nejvyse 1 % hmotnostni (bez mastku):
—————— prvni kategorie odpovidajici definici uvedené v piiloze nafizeni (ES) ¢. 508/2008 (%)
777777 druhd kategorie odpovidajici definici uvedené v pfiloze nafizeni (ES) ¢. 508/2008 (')
— — — ostatn:

— — — — loupand (zbavend slupek nebo vylupovand), téz fezand nebo Srotovand:

————— z pSenice, nikoli fezand nebo Srotovand, odpovidajici definici uvedené v piiloze nafizeni (ES)
& 508/2008 (1)

— — — — pouze Srotovand:
————— z pSenice
————— ze Zita

— obilné Kklicky, celé, vdlcované, ve vlockdch nebo mleté:
— — z p3enice

— — z ostatnich obilovin
Slad, téz prazeny:

— neprazeny:

— — z pSenice:

- — — ve formé mouky
— — — ostatni:

— — ostatni:

- — — ve formé mouky
— — — ostatni

- prazeny

Skroby; inulin:

— Skroby (¥:

— — pSeni¢ny $krob:

1104 29 04 9100

1104 29 05 9100

1104 29 05 9300

1104 2917 9100

1104 29 51 9000

1104 29 55 9000

1104 30 10 9000

1104 30 90 9000

1107 10 11 9000

1107 10 19 9000

1107 10 91 9000

1107 10 99 9000

1107 20 00 9000
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Kéd KN

Popis zbozi

Kéd produktu

ex 1108 12 00

ex 1108 13 00

ex 1108 19

ex 1108 19 10

ex 1109 00 00

ex 1702

ex 1702 30

1702 30 50

1702 30 90

ex 1702 40

1702 40 90

ex 1702 90

1702 90 50

— — — o obsahu susiny nejméné 87 % a o Cistoté susiny nejméné 97 %

— — — 0 obsahu suSiny nejméné 84 %, aviak méné nez 87 %, a o Cistoté suSiny nejméné 97 % (°)
— — kukufi¢ny skrob:

— — — o obsahu susiny nejméné 87 % a o Cistoté susiny nejméné 97 %

— — — o obsahu susiny nejméné 84 %, aviak méné nez 87 %, a o Cistoté suiny nejméné 97 % (°)
— — bramborovy skrob:

— — — o obsahu susiny nejméné 80 % a o Cistoté susiny nejméné 97 %

— — — o obsahu susiny nejméné 77 %, avsak méné nez 80 %, a o Cistoté susiny nejméné 97 % (°)
— — ostatni Skroby:

— — — ryzovy $krob:

— — — — 0 obsahu susiny nejméné 87 % a o Cistoté susiny nejméné 97 %

— — — — o obsahu su$iny nejméné 84 %, avSak méné nez 87 %, a o Cistoté suSiny nejméné 97 % (%)
PSeni¢ny lepek, téz suseny:

— suSeny psenicny lepek o obsahu bilkovin vztahujicim se k susiné nejméné 82 % hmotnostnich (N x 6,25)

Ostatni cukry, véetné chemicky c¢isté laktézy, maltdzy, glukdzy a fruktdzy, v pevném stavu; cukerné sirupy
bez piisad aromatickych piipravki nebo barviv; umély med, téz smiSeny s pfirodnim medem; karamel:

- glukéza a glukézovy sirup neobsahujici fruktézu nebo obsahujici méné nez 20 % hmotnostnich fruktézy
v susing:

— — ostatnf:
— — — ve formé bilého krystalického prasku, téz aglomerovany
— — — ostatni (%)

- glukéza a glukézovy sirup obsahujici v susiné nejméné 20 %, aviak méné nez 50 % hmotnostnich
fruktézy, s vyjimkou invertniho cukru:

— — ostatni (%)

— ostatni, véetné invertniho cukru a ostatntho cukru a smési cukerného sirupu obsahujicich 50 % hmot-
nostnich fruktézy v susiné:

— — maltodextrin a maltodextrinovy sirup:

— — — maltodextrin v bilé pevné formé, téz aglomerovany
— — — ostatni (%)

— — karamel:

— — — ostatni:

1108 11 00 9200

1108 11 00 9300

1108 12 00 9200

1108 12 00 9300

1108 13 00 9200

1108 13 00 9300

1108 19 10 9200

1108 1910 9300

1109 00 00 9100

1702 30 50 9000

1702 30 90 9000

1702 40 90 9000

1702 90 50 9100

1702 90 50 9900
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Kod KN Popis zbozi Kéd produktu
170290 75 - — — — v prasku, téZ aglomerovany 170290 75 9000
170290 79 — — — — ostatni 1702 90 79 9000

ex 2106 Potravinové p¥ipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
ex 2106 90 - ostatnf:

- — sirupy, s piisadou aromatickych ltek nebo barviva:
— — — ostatni:

2106 90 55 - — — — z glukosy a maltodextrinu (°) 2106 90 55 9000

(1) Uk. vést. L 149, 7.6.2008, s. 55.
() Analyticki metoda pouzivand pro urceni obsahu tuku je metoda uvedend v piiloze 1 (metoda A) smérnice Komise 84/4/EHS (UF. vést. L 15, 18.1.1984, s. 28).
() Postup, ktery je tieba dodrzet pfi urcovani obsahu tuku, je uveden niZe:
— vzorek musi byt rozdrcen tak, aby nejméné 90 % propadlo sitem s aperturou 500 mikrometri a 100 % sitem s aperturou 1 000 mikrometri,
— ndsledné se pouzije analytickd metoda uvedend v pfiloze I (metoda A) smérnice 84/4/EHS.
(%) Obsah suginy ve skrobu se uréuje metodou uvedenou v pifloze IV nafizeni Komise (ES) & 687/2008 (Uf. vést. L 192, 19.7.2008, s. 20). Cistota skrobu se urcuje pomoci
modifikované polarimetrické metody Ewers uvedené v pifloze III, ¢dsti L naifzeni Komise (ES) ¢. 152/2009 (Uf. vést. L 54, 26.2.2009, s. 1).
(°) Vyvozni ndhrada, kterd mé byt pro skrob vyplacena, se upravi pouzitim tohoto vzorce:
1. Bramborovy skrob: ((skute¢né procento susiny)/80) x vyvozni nidhrada.
2. Vsechny ostatni druhy skrobu: ((skutecné procento susiny)/87) x vyvozni ndhrada.
Pfi vyplnovini celnich formalit musi Zadatel v prohldSeni urceném k tomuto tcelu uvést obsah susiny v produktu.
(%) Vyvozni nahrada se poskytuje pro produkty o obsahu susiny nejméné 78 %. Vyvozni nahrada pro produkty o obsahu susiny niz$im nez 78 % se upravi pouzitim tohoto
vzorce:
((skute¢ny obsah susiny)/78) x vyvozni néhrada.
Obsah susiny se urcuje metodou 2 stanovenou v pifloze Il smérnice Komise 79/796/EHS (Uf. vést. L 239, 22.9.1979, s. 24) nebo jakoukoli jinou vhodnou analytickou
metodou, kterd skytd prinejmensim stejnou zdruku.

4. Krmné smési z obilovin

Kéd KN Popis zbozi Kéd produktu
ex 2309 Piipravky pouzivané k vyzivé zvifat ():
ex 2309 10 — vyziva pro psy a kocky, v baleni pro maloobchodni prodej:

— — obsahujici $krob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup podpolozek
1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 nebo mlécné vyrobky:

— — — obsahujici skrob, glukézu, maltodextrin, gluk6zovy nebo maltodextrinovy sirup:
- — — — neobsahujici skrob nebo obsahujici nejvyse 10 % hmotnostnich skrobu (3) (°):
23091011 [----~ neobsahujici mlééné vyrobky nebo obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich mléénych vyrobka | 2309 10 11 9000
23091013 [----- obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, aviak méné nez 50 % hmotnostnich mléénych vyrobka | 2309 10 13 9000
— — — — obsahujici vice nez 10 %, avsak nejvyse 30 % hmotnostnich skrobu (2):
23091031 [----- neobsahujici mlécné vyrobky nebo obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich mlé¢nych vyrobka | 2309 10 31 9000
23091033 [----- obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, aviak méné nez 50 % hmotnostnich mlé¢nych vyrobka | 2309 10 33 9000
— — — — obsahujici vice nez 30 % hmotnostnich skrobu (%):
23091051 [----~- neobsahujici mlééné vyrobky nebo obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich mléénych vyrobka | 2309 10 51 9000

23091053 [----- obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, aviak méné nez 50 % hmotnostnich mléénych vyrobka | 2309 10 53 9000
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Kod KN Popis zbozi Kéd produktu

ex 2309 90 — ostatnf:
— — ostatni, véetné premixu:

— — — obsahujici skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup podpolozek
1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 nebo mlécné vyrobky:

— — — — obsahujici $krob, glukézu, maltodextrin, glukézovy nebo maltodextrinovy sirup:

————— neobsahujici skrob nebo obsahujici nejvyse 10 % hmotnostnich skrobu (%) (%):

23099031 |[------ neobsahujici mlécné vyrobky nebo obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich mlécnych [ 2309 90 31 9000
vyrobki

23099033 | -—--—--~- obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, av§ak méné nez 50 % hmotnostnich mléénych [ 2309 90 33 9000
vyrobkd

————— obsahujici vice nez 10 %, aviak nejvySe 30 % hmotnostnich $krobu (?):

23099041 |------ neobsahujici mlécné vyrobky nebo obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich mlécnych [ 2309 90 41 9000
vyrobkd

23099043 |[------ obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, aviak méné nez 50 % hmotnostnich mléénych | 2309 90 43 9000
vyrobki

————— obsahujici vice nez 30 % hmotnostnich skrobu (?):

23099051 | -—--—--~- neobsahujici mlécné vyrobky nebo obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich mléénych | 2309 90 51 9000
vyrobki

23099053 |[------ obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, aviak méné nez 50 % hmotnostnich mléénych | 2309 90 53 9000
vyrobku

(") Upravuje nafizeni Komise (ES) ¢. 1517/95 (Ur. vést. L 147, 30.6.1995, s. 51).

(3) Pro tcely néhrady piichdzi v Gvahu pouze skrob pochézejici z vyrobkd z obilovin. Vyrobky z obilovin jsou vyrobky kapitoly 10 podpolozek 0709 99 60 a 0712 90 19
a polozek ¢isel 1101, 1102, 1103 a 1104 (v nezménéném stavu a v nezménéném slozeni), kromé podpolozky 1104 30 a obsahu obilovin v produktech podpolozek
1904 10 10 a 1904 10 90 kombinované nomenklatury. Obsah obilovin v produktech podpolozek 1904 10 10 a 1904 10 90 kombinované nomenklatury se povazuje za
rovnajici se hmotnosti téchto hotovych vyrobkéi. Zadnd ndhrada se neposkytuje pro obiloviny, u nichz analjzou neni mozné jasné stanovit ptivod skrobu.

(%) Néhrada se poskytuje pouze pro produkty obsahujici nejméné 5 % hmotnostnich skrobu.

5. Hovézi a teleci maso

Kod KN Popis zbozi Kéd produktu
ex 0102 Zivy skot:
- skot:
ex 0102 21 — — plemennd distokrevnd zvitata:
ex 0102 21 10 - — — jalovice (skot samictho pohlavi, ktery se nikdy neotelil):
- — — — o zivé hmotnosti nejméné 250 kg:
————— do 30 mésicti véku 0102 21 10 9140
————— ostatn{ 0102 21 10 9150
ex 0102 21 30 - — — krdvy:
- — — — o zivé hmotnosti nejméné 250 kg:
————— do 30 meésici veku 0102 21 30 9140
————— ostatni 0102 21 30 9150
ex 0102 21 90 — — — ostatni:
— — — — o zivé hmotnosti nejméné 300 kg 0102 21 90 9120
ex 0102 29 — — ostatnf:
— — — o hmotnosti vy$si nez 160 kg, aviak nejvyse 300 kg:
ex 0102 29 41 - — — — jatecnf:

————— o hmotnosti vy$si nez 220 kg 0102 29 41 9100
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Kéd KN Popis zbozi Kéd produktu
- — — o hmotnosti vy$s nez 300 kg:
— — — — jalovice (skot samictho pohlavi, ktery se nikdy neotelil):
01022951 | ----~- jate¢n{ 0102 29 51 9000
01022959 | ----~- ostatn{ 0102 29 59 9000
- — — — krévy:
01022961 |----~- jate¢ni 0102 29 61 9000
01022969 |----- ostatni 0102 29 69 9000
- — — — ostatni:
01022991 | ----~- jate¢n{ 0102 29 91 9000
01022999 | ----- ostatni 0102 29 99 9000

ex 0102 31 00

0102 39
ex 0102 3910

ex 0102 90
ex 0102 90 20

- buvoli:

— — plemennd cistokrevnd zvifata:

— — — jalovice (skot samiciho pohlavi, ktery se nikdy neotelil):
- — — — o zivé hmotnosti nejméné 250 kg:
————— do 30 mésicti véku

————— ostatn{

— — — krdvy:

- — — — o zivé hmotnosti nejméné 250 kg:
————— do 30 mésicti véku

————— ostatn{

- — — ostatnf:

- — — — 0 zivé hmotnosti nejméné 300 kg
— — ostatni:

— — — doméci druhy:

- — — — o hmotnosti vy3si nez 160 kg, aviak nejvyse 300 kg:

—————— o hmotnosti vy3si nez 220 kg

— — — — 0 hmotnosti vy3si nez 300 kg:

————— jalovice (skot samiciho pohlavi, ktery se nikdy neotelil):
—————— jate¢ni

—————— ostatni

————— ostatni:

—————— jate¢ni

—————— ostatni

— ostatni:

— — plemennd cistokrevnd zvitata:

— — — jalovice (skot samiciho pohlavi, ktery se nikdy neotelil):
- — — — o zivé hmotnosti nejméné 250 kg:

————— do 30 mésict véku

0102 31 00 9100
0102 31 00 9150

0102 31 00 9200

0102 31 00 9250

0102 31 00 9300

0102 3910 9100

0102 39 10 9150

0102 39 10 9200

0102 3910 9250
0102 39 10 9300

0102 39 10 9350
0102 39 10 9400

0102 90 20 9100
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Kéd KN

Popis zbozi

Kéd produktu

ex 0102 90 91

0201
0201 10 00

0201 20
0201 20 20

0201 20 30

0201 20 50

77777 ostatn{

— — — krévy:

- — — — o zivé hmotnosti nejméné 250 kg:

————— do 30 mésicti véku

————— ostatni

- — — ostatni:

- — — — o zivé hmotnosti nejméné 300 kg

— — ostatnf:

— — — domdci druhy:

— — — — o hmotnosti vy3si nez 160 kg, avsak nejvyse 300 kg:
————— jate¢ni:

—————— o hmotnosti vyssi nez 220 kg

— — — — 0 hmotnosti vy3si nez 300 kg:

————— jalovice (skot samiciho pohlavi, ktery se nikdy neotelil):
777777 jatecni

—————— ostatni

—————— jate¢n{

—————— ostatni

77777 ostatni:

—————— jate¢n{

—————— ostatni

Hovézi maso, cerstvé nebo chlazené:

— jate¢né upravend téla a pilky jatecné upravenych tél:

— — zadni ¢dst jatené upraveného téla nebo piilky jatecné upraveného téla kostmi, Zebry, krkem, podpleci

a pleci, ale s vice nez deseti pary Zeber:
— — — z dospélého skotu samétho pohlavi (1)
— — — ostatni
— — ostatnf:
— — — z dospélého skotu samciho pohlavi ()
- — — ostatni
— ostatni nevykosténé maso:
- — ,kompenzované“ ¢tvrti:
— — — z dospélého skotu samciho pohlavi (1)
— — — ostatni
— — neoddélené nebo oddélené predni Ctvrti:
— — — z dospélého skotu samétho pohlavi ()
— — — ostatni
— — neoddélené nebo oddélené zadni Ctvrti:
— — — s nejvySe osmi Zebry nebo osmi péry Zeber:
- — — — z dospélého skotu samciho pohlavi (1)

— — — — ostatni

0102 90 20 9150

0102 90 20 9200

0102 90 20 9250

0102 90 20 9300

010290 91 9100

0102 90 91 9150

0102 90 91 9200

0102 90 91 9250
0102 90 91 9300

0102 90 91 9350
0102 90 91 9400

0201 10009110
0201 10 00 9120

0201 10 00 9130

0201 10 00 9140

0201 2020 9110

0201 2020 9120

0201 20 30 9110

0201 20 30 9120

0201 20 50 9110
0201 20 50 9120
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Kéd KN

Popis zbozi

Kéd produktu

ex 0201 20 90

0201 30 00

ex 0202

020210 00

ex 0202 20

0202 20 10

0202 20 30

020220 50

ex 0202 20 90

0202 30

0202 30 90

ex 0206

0206 10

0206 10 95

— — — s vice neZ osmi Zebry nebo osmi péry Zeber:

- — — — z dospélého skotu samciho pohlavi ()

— — — — ostatn{

— — ostatni:

— — — hmotnost kosti neptekracujici vice nez jednu tfetinu hmotnosti kusu
— vykosténé:

— — vykosténé maso vyvdzené do Spojenych statd americkych za podminek podle nafizeni Komise (ES)
¢. 1643/2006 (}) nebo do Kanady za podminek podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1041/2008 (%)

— — vykosténé maso, vetné mletého masa, o primérném obsahu libového masa (kromé tuku) nejméné
78 % (9)

- — ostatni o primérném obsahu libového masa (kromé tuku) nejméné 55 %, kazdy kus baleny jedno-
tlivé (%):

— — — ze zadnich ¢tvrti z dospélého skotu samciho pohlavi, s nejvyse osmi Zebry nebo osmi pdry Zeber,
piimy nebo ,pistolovy* fez ()

- — — z neoddélenych nebo oddélenych prednich ¢tvrti z dospélého skotu samctho pohlavi, pfimy nebo
Lpistolovy” fez (%)

— — ostatni
Hovézi maso zmrazené:
— jate¢né upravend téla a pulky jate¢né upravenych tél:

— — zadn{ Cast jateCné upraveného téla nebo piilky jatené upraveného téla kostmi, Zebry, krkem, podpleci
a pleci, ale s vice nez deseti pary Zeber:

- — ostatni

— ostatni nevykosténé maso:

- — ,kompenzované“ ¢tvrti

— — neoddélené nebo oddélené predni ctvrti

- — neoddélené nebo oddélené zadni Ctvrti:

- — — s nejvySe osmi Zebry nebo osmi péry Zeber
— — — s vice nez osmi Zebry nebo osmi péry Zeber
— — ostatni:

— — — hmotnost kosti neptekracujici vice nez jednu tfetinu hmotnosti kusu
- vykosténé:

— — ostatni:

— — — vykosténé maso vyvazené do Spojenych stitli americkych za podminek podle nafizeni (ES)
¢. 1643/2006 (°) nebo do Kanady za podminek podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1041/2008 (%)

— — — ostatni, véetné mletého masa, o pramérném obsahu libového masa (kromé tuku) nejméné 78 % (%)
— — — ostatni

Jedlé droby hovézi, veprové, skopové, kozi, konské, osli, z mul nebo mezkd, cerstvé, chlazené nebo
zmrazené:

— hovézi, cerstvé a chlazené:
— — ostatni:
— — — okruzi a brénice

— hovézi, zmrazené:

0201 20 50 9130

0201 20 50 9140

0201 20 90 9700

0201 30 00 9050

0201 30 00 9060

0201 30 00 9100

0201 30 00 9120

0201 30 00 9140

0202 10 00 9100

0202 10 00 9900

0202 20 10 9000

0202 20 30 9000

0202 20 50 9100

0202 20 50 9900

0202 2090 9100

0202 30 90 9100

0202 30 90 9200

0202 30 90 9900

0206 10 95 9000
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Kéd KN Popis zbozi Koéd produktu
0206 29 - — ostatni:
- — — ostatni:
0206 29 91 — — — — okruZ{ a branice 0206 29 91 9000
ex 0210 Maso a jedlé droby, solené, ve slaném nélevu, suSené nebo uzené; jedlé moucky a prasky z masa nebo
drob:
ex 0210 20 — hovézi maso:
ex 0210 20 90 - — vykosténé:
— — — solené a susené 0210 20 90 9100
ex 1602 Jiné pFipravky a konzervy z masa, drobt nebo krve:
ex 1602 50 - z hovéziho dobytka:
— — ostatnf:
ex 1602 50 31 — — — hovézi konzervy v hermeticky uzavienych obalech neobsahujici jiné maso nez hovézi:

- — — — s pomérem kolagen/protein nejvyse 0,35 (’) a obsahujici tato hmotnostni procenta hovéziho masa
(kromé drobti a tuku):

————— nejméné 90 %:
—————— produkty vyhovujici podminkdm stanovenym v nafizeni (ES) ¢. 1731/2006 (°) 1602 50 31 9125
————— nejméné 80 %, avsak nejvyse 90 %:
—————— produkty vyhovujici podminkdm stanovenym v nafizeni (ES) ¢. 1731/2006 (°) 1602 50 31 9325
ex 1602 50 95 — — — ostatni, v hermeticky uzavienych obalech:
— — — — neobsahujici jiné maso nez hoveézi:

————— s pomérem kolagen/protein nejvyse 0,35 (7) a obsahujici tato hmotnostni procenta hovéziho
masa (kromé drobii a tuku):

______ nejméné 90 %:
,,,,,,, produkty vyhovujici podminkdm stanovenym v nafizeni (ES) ¢. 1731/2006 (°) 1602 50 95 9125
—————— nejméné 80 %, avsak nejvyse 90 %:

7777777 produkty vyhovujici podminkdm stanovenym v nafizeni (ES) ¢. 1731/2006 (°) 1602 50 95 9325

(1) Podminkou zafazeni do této podpolozky je predlozeni osvédieni, které je uvedeno v pifloze naiizeni Komise (ES) ¢. 433/2007 (U vést. L 104, 21.4.2007, s. 3).

(?) Podminkou poskytnuti nihrady je dodrZeni podminek stanovenych v naifzeni Komise (ES) ¢. 1359/2007 (Uf. vést. L 304, 22.11.2007, s. 21) a, piipadné, v naifzeni
Komise (ES) ¢ 1741/2006 (Uf. vést. L 329, 25.11.2006, s. 7).

() Uk vést L 308, 8.11.2006, s. 7.

() UF. vést L 281, 24.10.2008, s. 3.

() Uf. vést L 325, 24.11.2006, s. 12.

() Obsah libového hovéziho masa bez tuku se urcuje v souladu s postupem uvedenym v pifloze nafizeni Komise (EHS) ¢. 2429/86 (UL. vést. L 210, 1.8.1986, s. 39). Vyraz
,primérny obsah* se vztahuje k mnozstvi vzorku definovanému v ¢l. 2 odst. 1 naifzeni (ES) ¢. 765/2002 ( Uf. vést. L 117, 4.5.2002, s. 6). Vzorek musi byt odebrdn z té
casti zdsilky, kterd predstavuje nejvyssi riziko.

(7) Stanoveni obsahu kolagenu:

Obsahem kolagenu se rozumi obsah hydroxyprolinu vyndsobeny faktorem 8. Obsah hydroxyprolinu musi byt urcen podle metody ISO 3496-1978.

6. Vepfové maso

Kéd KN Popis zbozi Kéd produktu
ex 0103 Zivd prasata:
- ostatnf:
ex 0103 91 — — o hmotnosti mensi nez 50 kg:
01039110 - — — doméci druhy 0103 91 10 9000
ex 0103 92 - — o hmotnosti 50 kg nebo vyssi:
— — — domdci druhy:
01039219 - — — — ostatni 0103 9219 9000




L 336/50 Utedni véstnik Evropské unie 20.12.2011
Koéd KN Popis zbo# Kéd produktu
ex 0203 Vepiové maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené:
— Cerstvé nebo chlazené:
ex 0203 11 - — jatecné upravend t€la a ptlky jatecné upravenych tél:
020311 10 — — — z domdcich prasat (1) 0203 11 10 9000
ex 0203 12 — — kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:

ex 02031211

ex 0203 1219

ex 0203 19

ex 0203 19 11

ex 0203 19 13

ex 0203 19 15

ex 0203 19 55

ex 0203 21

0203 21 10

ex 0203 22

ex 0203 22 11

ex 0203 22 19

ex 0203 29

ex 0203 29 11

ex 0203 29 13

ex 0203 29 15

ex 0203 29 55

— — — z domdcich prasat:

- — — — kyty a kusy z nich:

————— o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez
— — — — plece a kusy z nich ('?):

————— o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez
— — ostatni:

— — — z domdcich prasat:

- — — — piedni ¢isti a kusy z nich (13):

————— o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez
— — — — hibety s kosti a kusy z nich:

————— o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez
- — — — bucky (prorostlé) a kusy z nich:

77777 o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez
— — — — ostatnf:

77777 vykosténé:

25 % hmotnostnich

25 % hmotnostnich

25 % hmotnostnich

25 % hmotnostnich

15 % hmotnostnich

—————— kyty, pfedni ¢dsti, plece nebo pecené a kusy z nich (') (%) () (**) (*4)

—————— boky a kusy z nich, o celkovém obsahu chrupavek niz$im nez 15 % hmotnostnich () (')

— zmrazené:

— — jatecné upravend téla a pulky jatecné upravenych tél:

— — — z domadcich prasat (1)

— — kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:

— — — z domadcich prasat:

- — — — kyty a kusy z nich:

————— o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez
— — — — plece a kusy z nich (1):

————— o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez
— — ostatni:

- — — z domicich prasat:

— — — — piedni ¢isti a kusy z nich (13):

77777 o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez
— — — — hibety s kosti a kusy z nich:

77777 o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez
- — — — bucky (prorostlé) a kusy z nich:

77777 o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez
— — — — ostatnf:

77777 vykosténé:

25 % hmotnostnich

25 % hmotnostnich

25 % hmotnostnich

25 % hmotnostnich

15 % hmotnostnich

—————— kyty, pfedni ¢dsti, plece a kusy z nich (") ('?) (*}) (") (*%)

02031211 9100

020312199100

020319 11 9100

020319 13 9100

020319 159100

020319 559110
0203 19 55 9310

0203 21 10 9000

020322119100

020322199100

020329 11 9100

020329139100

0203 29 159100

0203 29 559110
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Kod KN Popis zbozi Kéd produktu
ex 0210 Maso a jedlé droby, solené, ve slaném nélevu, suSené nebo uzené; jedlé moucky a prasky z masa nebo
drob:
— vepiové maso:
ex 0210 11 — — kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:

ex 021011 11

ex 0210 11 31

ex 0210 12

ex 021012 11

ex 021012 19

ex 0210 19

ex 0210 19 40

ex 0210 19 50

ex 0210 19 81

ex 1601 00

1601 00 91

1601 00 99

— — — z domadcich prasat:

— — — — solené nebo ve slaném ndlevu:

————— kyty a kusy z nich:

—————— o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez 25 % hmotnostnich
— — — — sudené nebo uzené

————— kyty a kusy z nich:

—————— JProsciutto di Parma*, ,Prosciutto di San Daniele (3):

——————— o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez 25 % hmotnostnich
777777 ostatni:

——————— o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez 25 % hmotnostnich
— — btcky (prorostlé) a kusy z nich:

- — — z domdcich prasat:

— — — — solené nebo ve slaném ndlevu:

77777 o celkovém obsahu kosti a chrupavek niz$im nez 15 % hmotnostnich
- — — — sudené nebo uzené:

————— o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez 15 % hmotnostnich
- — ostatni:

— — — z domdcich prasat:

— — — — solené nebo ve slaném nélevu:

————— pecené a kusy z nf:

777777 o celkovém obsahu kosti a chrupavek nizsim nez 25 % hmotnostnich
————— ostatni:

—————— vykosténé:

——————— kyty, predni ¢dsti, plece nebo pecené, a kusy z nich (')
——————— boky a kusy z nich, bez kiize a pfirostlého tuku (1):
———————— o celkovém obsahu chrupavek nizZsim nez 15 % hmotnostnich

- — — — sudené nebo uzené:

77777 ostatni:

—————— vykosténé:

——————— ,Prosciutto di Parma*, ,Prosciutto di San Daniele a kusy z ni ()
——————— kyty, predni ¢dsti, plece nebo pecené, a kusy z nich (')

Uzenky, salimy a podobné vyrobky z masa, drobii nebo krve; potravinové piipravky na bazi téchto
produktti:

— ostatni (7):

— — uzenky a saldmy, suché nebo roztiratelné, tepelné neopracované (%) (°):
— — — neobsahujici driibezi maso ani droby

— — — ostatni

— — ostatni () (%):

— — — neobsahujici dribezi maso ani droby

— — — ostatni

021011 11 9100

021011 31 9110

0210 11 31 9910

021012119100

02101219 9100

0210 19 40 9100

021019 50 9100

021019 50 9310

021019 81 9100
0210 19 81 9300

1601 00 91 9120
1601 00 91 9190

1601 00 99 9110
1601 00 99 9190
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Kod KN Popis zbozi Kéd produktu
ex 1602 Jiné piipravky a konzervy z masa, drobii nebo krve:
— z vepit:
ex 1602 41 — — kyty a kusy z nich:
ex 1602 41 10 — — — z domdcich prasat (%):

- — — — tepelné opracované, obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich masa a tuku () (%):

————— v bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti nejméné 1 kg (19) 1602 41 10 9110
————— v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nizsi nez 1 kg 1602 41 10 9130
ex 1602 42 — — plece a kusy z nich:
ex 1602 42 10 — — — z domadcich prasat (%):

- — — — tepelné opracované, obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich masa a tuku () (%):
————— v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejméné 1 kg (V) 1602 42109110
————— v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nizsi nez 1 kg 1602 42109130

ex 1602 49 — — ostatni, vCetné smési:

— — — z domdcich prasat:

— — — — obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich masa nebo drobii vieho druhu, véetné sidla a tukd vieho
druhu nebo pivodu:

ex 16024919 | ----- ostatni () (°):
—————— tepelné opracované, obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich masa a tuku (7) (%):
——————— neobsahujici dribezi maso ani droby:

———————— obsahujici produkt slozeny z jasné rozeznatelnych kust svalové tkdné, u nichz kvili | 1602 49 19 9130
rozmérim nelze zjistit, zda byly ziskdny z kyt, pleci, peceni nebo krkovic, s malymi
kousky viditelného tuku a malymi mnozstvimi usazeného rosolu

(") Produkty a kusy z nich mohou byt do této podpolozky zafazeny pouze, pokud rozméry a charakteristiky souvislé svalové tkdné umoziuji je identifikovat jako
pochézejici z uvedenych zékladnich ¢asti. Vyraz ,kusy z nich“ se vztahuje na produkty o jednotkové ¢isté hmotnosti nejméné 100 gramii nebo na produkty roziezané na
stejné pldtky, které mohou byt jasné identifikovany jako pochdzejici z uvedenych zdkladnich cdsti a které jsou spolecné zabaleny, o celkové ¢isté hmotnosti nejméné
100 gramil.

(%) Néhrada se poskytuje pouze pro vyrobky, jejichZ oznaceni je potvrzeno piislusnymi orgdny clenského stitu, kde byly vyrobeny.

(*) Nahrada pro uzenky v nddobdch, které rovnéz obsahuji konzervacni tekutinu, se poskytuje pro cistou hmotnost, a to po odecteni hmotnosti této tekutiny.

(% Hmotnost parafinového povlaku podle obchodnich zvyklosti se povazuje za souddst ¢isté hmotnosti uzenek.

(°) Pokud jsou kvili svému slozeni slozené potravinové pripravky (véetné hotovych jidel) obsahujici uzenky zafazeny do polozky cisla 1601, poskytuje se ndhrada pouze
pro Cistou hmotnost uzenek, masa a drobt, véetné sddla a tukdi vieho druhu nebo piivodu, obsazenych v téchto piipravcich.

() Néhrada pro produkty obsahujici kosti se poskytuje pro ¢istou hmotnost produktu, a to po odeéteni hmotnosti kosti.

(’) Podminkou poskytnuti néhrady je dodrzeni podminek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 903/2008 (Ut. vést. L 249, 18.9.2008, s. 3). Pfi vyfizovéni vyvoznich
celnich formalit vyvozce pisemné prohldsi, ze dotcené produkty spliuji tyto podminky. ;

(%) Obsah masa a tuku se urcuje v souladu s analytickjm postupem uvedenym v piiloze nafizeni Komise (ES) ¢ 20042002 (Uf. vést. L 308, 9.11.2002, s. 22).

(%) Obsah masa nebo drobii vseho druhu, véetné sddla a tukd vseho druhu nebo piivodu, se ur¢uje v souladu s analytickym postupem uvedenym v piiloze nafizeni
Komise (EHS) & 22689 (Uf. vést. L 29, 31.1.1989, s. 11).

(1% 11Zmrazovan{ produktii podle ¢l. 7 odst. 3 prvniho pododstavce naiizeni (ES) ¢ 612/2009 (Ut. vést. L 186, 17.7.2009, s. 1) neni povoleno.
atecné upravend téla nebo jatecné upravené pilky mohou byt nabizeny téz s ¢dsti krku nazyvanou licni cdsti“.

" né up ¢ téla nebo jatecné up ¢ piilky mohou byt nabizeny téz s sti krk v lenf chsti*

(*?) Plece mohou byt nabizeny téz s ¢dsti krku nazyvanou licni ¢dsti“.

(%) Predni ¢asti mohou byt nabizeny téz s ¢asti krku nazgvanou licni ¢dsti.

(") Pro &dst raminka, ¢dst krku nazyvanou licni Casti nebo ¢dst krku obsahujici zdroven licni ¢dsti a ¢dst raminka, nabizenou samostatné, se tato ndhrada neposkytuje.

(%) Pro vykosténou krkovicku nabizenou samostatné se tato ndhrada neposkytuje.

(*%) V piipad¢, ze neni zafazeni zbozi jako kyt nebo kust z nich podpolozky 1602 41 10 9110 podle ustanoveni doplitkové pozndmky 2 ke kapitole 16 kombinované
nomenklatury oprévnéné, mize byt nahrada pro kod produktu 1602 42 10 9110 nebo popiipadé pro kod produktu 1602 49 19 9130 poskytnuta, aniz je dotéeno
pouziti ¢lanku 48 nafizeni Komise (ES) ¢. 612/2009.

(1) V piipadé, Ze neni zafazeni produktii jako pleci nebo kust z nich podpolozky 1602 42 10 9110 podle ustanoveni doplikové poznamky 2 ke kapitole 16 kombinované
nomenklatury opravnéné, maze byt nahrada pro kdéd produktu 1602 49 19 9130 poskytnuta, aniz je dotceno pouziti ¢linku 48 nafizeni (ES) ¢. 612/2009.
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7. DribeZi maso
Kod KN Popis zbozi Kod produktu
ex 0105 Zivé drtbez (dribez druhu Gallus domesticus), kachny, husy, krocani, kriity a perlicky:
— o hmotnosti nepfesahujici 185 g:
0105 11 — — kohouti a slepice druhu Gallus domesticus:
— — — samidi kufata chovnd a reprodukéni
01051111 — — — — nosnice 010511 11 9000
01051119 — — — — ostatni 010511 19 9000
— — — ostatnf:
010511 91 — — — — nosnice 010511 91 9000
010511 99 — — — — ostatni 0105 11 99 9000
010512 00 — — krocani a kriity 0105 12 00 9000
0105 14 00 - — husy 0105 14 00 9000
ex 0207 Maso a pozivatelné droby z dribeze &isla 0105, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené
— z kohoutti nebo slepic druhu Gallus domesticus:
ex 0207 12 — — nedélené, zmrazené:

ex 01021210

ex 0102 12 90

ex 0207 14

ex 0102 14 20

ex 0102 14 60

ex 0102 14 70

- — — tzv. ,70% kufata“ oskuband, vykuchand, bez hlavy a béhdka, avsak s krkem, srdcem, jdtry a voletem
— — — — drtibez, u niz jsou $picka hrudni kosti, stehenni a holenni kosti zcela osifikoviny
- — — — ostatni

- — — tzv. ,65% kufata“ oSkuband, vykuchand, bez hlavy a béhdkd, bez krku, srdce, jater a volete nebo
v jiné obchodni tpravé:

- — — — ,65% kurata“:

77777 drtibez druhu kur domdci, u niZ jsou $picka hrudni kosti, stehenni a holenni kosti zcela osifi-
kovany

————— ostatni

— — — — drtibez druhu Gallus domesticus, oskuband, vykuchand, bez hlavy a béhakd, aviak s krkem, srdcem,
jatry a voletem v nepravidelném sloZeni:

————— drtibez druhu Gallus domesticus, u niz jsou $picka hrudni kosti, stehenni a holenni kosti zcela
osifikovany

————— ostatni

— — délené maso a droby, zmrazené:
— — — délené maso:

— — — — nevykosténé:

————— ptilky nebo ¢tvrtky:

—————— z dribeze druhu Gallus domesticus, u niZ jsou $picka hrudni kosti, stehenni a holenn{ kosti zcela
osifikovany

—————— ostatni
————— stehna a jejich ¢dsti:

—————— z driibeze druhu Gallus domesticus, u niz jsou $picka hrudni kosti, stehenni a holenni kosti zcela
osifikovany

—————— ostatni
77777 ostatni:
—————— ptilky nebo ¢tvrtky, bez biskupi:

——————— z dribeze druhu Gallus domesticus, u niZ jsou $picka hrudni kosti, stehenni a holenni kosti
zcela osifikovany

——————— ostatni

0207 1210 9900

0207 1290 9190

0207 12 90 9990

0207 14 20 9900

0207 14 60 9900

0207 14 70 9190
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Kéd KN Popis zbozi Kéd produktu
—————— Casti obsahujici celé stehno nebo ¢dst stehna a ¢dst hibetu o hmotnosti nejvyse 25 % celkové
véhy:
——————— z driibeze druhu Gallus domesticus, u niz jsou stehenni kosti zcela osifikoviny
——————— ostatni 0207 1470 9290
- z krocant a krit:
0207 25 — — nedélené, zmrazené:
0207 25 10 - — — tzv. ,80 % krity” oskubané, vykuchané, bez hlavy a beéhdkd, avsak s krkem, srdcem, jétry a svalnatym | 0207 25 10 9000
zaludkem,
0207 25 90 - —— tzv. 73 % kraty“, oskubané, vykuchané, bez hlavy a béhdkd, bez krku, srdce, jater a volete nebo | 0207 25 90 9000
v jiné obchodni dpravé
ex 0207 27 — — délené maso a droby, zmrazené:

ex 0102 27 10

— — — délené maso:

- — — — vykosténé:

————— homogenizované maso, véetné mechanicky oddéleného masa
————— ostatni:

—————— jiné nez s biskupy

- — — — nevykosténé:

————— stehna a jejich ¢dsti:

0207 27 10 9990

02072760 |------ spodni stehna a jejich ¢dsti 0207 27 60 9000
02072770 |[------ ostatn{ 0207 27 70 9000
8. Vejce
Kéd KN Popis zbozi Kéd produktu
ex 0407 Ptaci vejce, ve skofdpce, Cerstvd, konzervovand nebo varend:
— oplodnénd vejce pro lihnuti (1):
0407 11 00 — — z drtibeze druhu Gallus domesticus 0407 11 00 9000
ex 0407 19 — — ostatni:
— — — z driibeZe, jiné nez slepic druhu Gallus domesticus:
0407 19 11 — — — — krtti nebo husi 0407 19 11 9000
0407 19 19 — — — — ostatni 0407 19 19 9000
— ostatni Cerstvd vejce:
0407 21 00 — — z drtibeze druhu Gallus domesticus 0407 21 00 9000
ex 0407 29 — — ostatni:
0407 29 10 - — — z dribeze, jiné nez slepic druhu Gallus domesticus: 0407 29 10 9000
ex 0407 90 — ostatnf:
0407 90 10 — — z drlibeze 0407 90 10 9000
0408 Ptaci vejce, bez skoidpky, a Zloutky, Cerstvé, susené, varené ve vodé nebo v pdfe, lisované, zmrazené nebo
jinak konzervované, téz obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla:
- zloutky:
ex 0408 11 — — susené:
ex 0408 11 80 — — — ostatni:

— — — — vhodné k lidské spotiebé

0408 11 80 9100
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Kod KN Popis zbozi Kéd produktu
ex 0408 19 — — ostatni:
— — — ostatni:
ex 0408 19 81 - — — — tekuté:

ex 0408 19 89

ex 0408 91

ex 0408 91 80

ex 0408 99

ex 0408 99 80

77777 vhodné k lidské spotiebé
- — — — ostatni, véetné zmrazenych:
————— vhodné k lidské spotiebé
— ostatnf:

— — suSené:

— — — ostatni:

— — — — vhodné k lidské spottebé

— — ostatni:

— — — ostatni:

— — — — vhodné k lidské spottebé

0408 19 81 9100

0408 19 89 9100

0408 91 80 9100

0408 99 80 9100

() Vztahuje se pouze na driibezi vejce, kterd spliiuji podminky stanovené pifslusnymi orgdny Evropskych spolecenstvi a na kterych je vytisténo rozlisovaci ¢islo vyrobniho
podniku a/nebo jiné ddaje uvedené v ¢l. 3 odst. 5 nafizeni Komise (ES) ¢. 617/2008 (Uf. vést. L 168, 28.6.2008, s. 5).

9. Mléko a mlééné vyrobky

Kéd KN Popis zbozi Kéd produktu
0401 Mléko a smetana, nezahusténé, neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla (11):
0401 10 — 0 obsahu tuku nejvyse 1 % hmotnostni:
0401 10 10 — — v bezprostfednim obalu o Cistém obsahu nejvyse 2 litry: 0401 10 10 9000
0401 10 90 — — ostatni 0401 10 90 9000
0401 20 — o obsahu tuku vy3$sim nez 1 % hmotnostni, aviak nejvyse 6 % hmotnostnich:

- — nejvyse 3 % hmotnostnich:

0401 20 11 — — — v bezprostfednim obalu o ¢istém obsahu nejvyse 2 litry:
— — — — 0 obsahu tuku nejvyse 1,5 % hmotnostnich 0401 20 11 9100
— — — — 0 obsahu tuku vy$§im nez 1,5 % hmotnostnich 0401 20 11 9500
0401 20 19 — — — ostatni:
— — — — 0 obsahu tuku nejvyse 1,5 % hmotnostnich 0401 20 19 9100
— — — — 0 obsahu tuku vy$sim nez 1,5 % hmotnostnich 0401 20 19 9500

— — vy$8im nez 3 % hmotnostni:

0401 20 91 — — — v bezprostiednim obalu o istém obsahu nejvyse 2 litry 0401 20 91 9000
0401 20 99 - — — ostatni 0401 20 99 9000
0401 40 — 0 obsahu tuku vy3$sim nez 6 % hmotnostnich, aviak nejvyse 10 % hmotnostnich:

0401 40 10 — — v bezprostiednim obalu o Cistém obsahu nejvyse 2 litry 0401 40 10 9000
0401 40 90 — — ostatni 0401 40 90 9000
0401 50 — 0 obsahu tuku vy$§im nez 10 % hmotnostnich:

- — nejvyse 21 % hmotnostnich:
04015011 — — — v bezprostiednim obalu o ¢istém obsahu nejvyse 2 litry:
- — — — 0 obsahu tuku:

————— nepfesahujicim 17 % hmotnostnich 0401 50 11 9400
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Kéd KN Popis zbozi Kéd produktu
————— vy$§im nez 17 % hmotnostnich 0401 50 11 9700
0401 50 19 — — — ostatni:
— — — — o0 obsahu tuku vy$$im nez 17 % hmotnostnich: 0401 50 19 9700
— — plevySujicim 21 %, avSak nepfesahujicim 45 %
0401 50 31 — — — v bezprostiednim obalu o ¢istém obsahu nejvyse 2 litry:
— — — — o obsahu tuku:
————— nepfesahujicim 35 % hmotnostnich 0401 50 31 9100
————— vy$$im nez 35 % hmotnostnich, aviak nejvyse 39 % hmotnostnich 0401 50 31 9400
————— vy$$im nez 39 % hmotnostnich 0401 50 31 9700
0401 50 39 — — — ostatni:
— — — — 0 obsahu tuku:
————— nepfesahujicim 35 % hmotnostnich 0401 50 39 9100
————— vy$$im nez 35 % hmotnostnich, aviak nejvyse 39 % hmotnostnich 0401 50 39 9400
————— vy$§im nez 39 % hmotnostnich 0401 50 39 9700
— — vy$§im nez 45 % hmotnostni:
0401 50 91 — — — v bezprostfednim obalu o ¢istém obsahu nejvyse 2 litry:
- — — — o0 obsahu tuku:
————— nepfesahujicim 68 % hmotnostnich 0401 50 91 9100
————— vy$$im nez 68 % hmotnostnich 0401 50 91 9500
0401 50 99 — — — ostatni:
— — = — o obsahu tuku
————— nepfesahujicim 68 % hmotnostnich 0401 50 99 9100
————— vy$$im nez 68 % hmotnostnich 0401 50 99 9500
0402 Mléko a smetana, zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla (°):
ex 0402 10 - suSené, v granulich nebo v jiné pevné form¢, o obsahu tuku nejvyse 1,5 % hmotnostnich (7):
— — neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla (°):
04021011 — — — v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 2,5 kg 0402 10 11 9000
0402 10 19 — — — ostatni 0402 10 19 9000
— — jiné (19):
04021091 — — — v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 2,5 kg 040210 91 9000
040210 99 — — — ostatni 040210 99 9000
— su$ené, v granulich nebo v jiné pevné form¢, o obsahu tuku vyssim nez 1,5 % hmotnostnich (7):
ex 0402 21 — — neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla (°):
— — — o obsahu tuku nejvyse 27 % hmotnostnich:
0402 21 11 — — — — v bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 2,5 kg:
————— o obsahu tuku:
—————— nepfesahujicim 11 % hmotnostnich 0402 21 11 9200
—————— vy$§sim nez 11 % hmotnostnich, avak nejvyse 17 % hmotnostnich 0402 21 11 9300
—————— vy$§im nez 17 % hmotnostnich, avsak nejvyse 25 % hmotnostnich 0402 21 11 9500
—————— prevysujicim 25 % hmotnostnich 0402 21 11 9900
0402 21 18 — — — — ostatni:

————— o obsahu tuku:




20.12.2011 Utedn{ véstnik Evropské unie L 336/57
Kéd KN Popis zbozi Koéd produktu

—————— nepiesahujicim 11 % hmotnostnich 0402 21 18 9100
—————— vy$$im nez 11 % hmotnostnich, aviak nejvyse 17 % hmotnostnich 0402 21 18 9300
—————— vy$sim nez 17 % hmotnostnich, avsak nejvyse 25 % 0402 21 18 9500
777777 pfevysujicim 25 % hmotnostnich 0402 21 18 9900
— — — o obsahu tuku vy$§im nez 27 % hmotnostnich:

0402 21 91 — — — — v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 2,5 kg:
————— o obsahu tuku:
—————— nepfesahujicim 28 % hmotnostnich 0402 21 91 9100
777777 vy$sim nez 28 % hmotnostnich, avsak nejvyse 29 % hmotnostnich 0402 21 91 9200
—————— vy$§im nez 29 % hmotnostnich, aviak nejvyse 45 % hmotnostnich 0402 21 91 9350
—————— pievysujicim 45 % hmotnostnich 0402 21 91 9500

0402 21 99 - — — — ostatni:
————— o obsahu tuku:
777777 nepfesahujicim 28 % hmotnostnich 0402 21 99 9100
—————— vys§im nez 28 % hmotnostnich, aviak nejvyse 29 % hmotnostnich 0402 21 99 9200
—————— vy$$im nez 29 % hmotnostnich, aviak nejvyse 41 % hmotnostnich 0402 21 99 9300
—————— vy$$im nez 41 % hmotnostnich, aviak nejvyse 45 % hmotnostnich 0402 21 99 9400
777777 vy$sim neZ 45 % hmotnostnich, avsak nejvyse 59 % hmotnostnich 0402 21 99 9500
777777 vy$sim nez 59 % hmotnostnich, aviak nejvyse 69 % hmotnostnich 0402 21 99 9600
—————— vy$§im nez 69 % hmotnostnich, aviak nejvyse 79 % hmotnostnich 0402 21 99 9700
—————— pievysujicim 79 % hmotnostnich 0402 21 99 9900

ex 0402 29 — — ostatni (1%):

— — — 0 obsahu tuku nejvyse 27 % hmotnostnich:
— — — — ostatnf:

04022915 |----- v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 2,5 kg:
—————— o obsahu tuku:
——————— nepfesahujicim 11 % hmotnostnich 0402 29 15 9200
——————— vy$§im nez 11 % hmotnostnich, aviak nejvyse 17 % hmotnostnich 040229 15 9300
——————— vy$$im nez 17 % hmotnostnich, avsak nejvyse 25 % hmotnostnich 0402 29 15 9500
——————— pfevysujicim 25 % hmotnostnich 0402 29 15 9900

04022919 | ----- ostatni:
—————— o obsahu tuku:
——————— vy$$im nez 11 % hmotnostnich, avsak nejvyse 17 % hmotnostnich 04022919 9300
——————— vy$$im nez 17 % hmotnostnich, avsak nejvyse 25 % hmotnostnich 04022919 9500
7777777 pfevysujicim 25 % hmotnostnich 040229 19 9900
— — — o obsahu tuku vy$$im nez 27 % hmotnostnich:

0402 29 91 — — — — v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 2,5 kg 0402 29 91 9000

0402 29 99 - — — — ostatni:

77777 o obsahu tuku:
777777 nepfesahujicim 41 % hmotnostnich

—————— pfevysujicim 41 % hmotnostnich

0402 29 99 9100
0402 29 99 9500



L 336/58 Utednf véstnik Evropské unie 20.12.2011
Kéd KN Popis zboii Kéd produktu
- ostatnf:
0402 91 — — neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla (°):
040291 10 — — — o obsahu tuku nejvyse 8 % hmotnostnich:
— — — — 0 obsahu tukuprosté mlécné susiny nejméné 15 % hmotnostnich a o obsahu tuku vy$sim nez | 0402 91 10 9370
7,4 % hmotnostnich
0402 91 30 — — — o obsahu tuku vy$$im neZz 8 % hmotnostnich, aviak nejvyse 10 % hmotnostnich:
- — — — 0 obsahu tukuprosté mlécné susiny nejméné 15 % hmotnostnich 0402 91 30 9300
— — — 0 obsahu tuku vy$§im nez 45 % hmotnostnich
0402 91 99 - — — — ostatn{ 0402 91 99 9000
0402 99 — — ostatni (1):
0402 99 10 — — — 0 obsahu tuku nejvyse 9,5 % hmotnostnich:
— — — — o obsahu sacharosy nejméné 40 % hmotnostnich, o obsahu tukuprosté mlé¢né susiny nejméné | 0402 99 10 9350
15 % hmotnostnich a o obsahu tuku vy3$im nez 6,9 % hmotnostnich
— — — o obsahu tuku vy$§im nez 9,5 % hmotnostnich, avsak nejvyse 45 % hmotnostnich:
0402 99 31 — — — — v bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 2,5 kg:
————— o obsahu tuku nejvyse 21 % hmotnostnich:
—————— o0 obsahu sacharosy nejméné 40 % hmotnostnich, o obsahu tukuprosté mlécné susiny nejméné | 0402 99 3 19150
15 % hmotnostnich
————— o obsahu tuku vy$sim nez 21 % hmotnostnich, aviak nejvyse 39 % hmotnostnich 0402 99 31 9300
77777 o obsahu tuku vy$§im nez 39 % hmotnostnich 0402 99 31 9500
0402 99 39 - — — — ostatni:
————— o obsahu tuku nejvyse 21 % hmotnostnich, o obsahu sacharosy nejméné 40 % hmotnostnich a o | 0402 99 39 9150
obsahu tukuprosté mlécné susiny nejméné 15 % hmotnostnich
ex 0403 Podmésli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované (kysané) nebo okyselené mléko
a smetana, téz zahu$téné nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla nebo ochucené nebo obsahujici
piidané ovoce, ofechy nebo kakao:
ex 0403 90 — ostatni:
— — neochucené ani neobsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:
- — — suené, v granulich nebo v jiné pevné formé (%) (%):
— — — — neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla, o obsahu tuku ('):
04039011 | ----- nepfesahujicim 1,5 % hmotnostnich 0403 90 11 9000
04039013 | ----- vy$$im nez 1,5 % hmotnostnich, aviak nejvyse 27 % hmotnostnich:
—————— nepfesahujicim 11 % hmotnostnich 0403 90 13 9200
—————— vy$$im nez 11 % hmotnostnich, avsak nejvyse 17 % hmotnostnich 0403 90 13 9300
—————— vy$§im nez 17 % hmotnostnich, aviak nejvyse 25 % hmotnostnich 0403 90 13 9500
—————— prevysujicim 25 % hmotnostnich 0403 90 13 9900
04039019 |----- vy$§im nez 27 % hmotnostnich 0403 90 19 9000
— — — — ostatni, o obsahu tuku (3):
04039033 | ----- vy$$im nez 1,5 % hmotnostnich, aviak nejvyse 27 % hmotnostnich:

—————— vy$$im nez 11 % hmotnostnich, avsak nejvyse 25 % hmotnostnich
—————— pfevySujicim 25 % hmotnostnich
— — — ostatni:

— — — — neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla, o obsahu tuku ('):

0403 90 33 9400

0403 90 33 9900




20.12.2011 Utedn{ véstnik Evropské unie L 336/59
Kéd KN Popis zbozi Koéd produktu
04039051 | ----- nejvyse 3 % hmotnostnich:
—————— nepfesahujicim 1,5 % hmotnostnich 0403 90 51 9100
04039059 | ----- pievysujicim 6 % hmotnostnich:
777777 vy$sim nez 17 % hmotnostnich, avsak nejvyse 21 % hmotnostnich 0403 90 59 9170
—————— vy$sim nez 21 % hmotnostnich, avsak nejvyse 35 % hmotnostnich 0403 90 59 9310
—————— vy$$im nez 35 % hmotnostnich, aviak nejvyse 39 % hmotnostnich 0403 90 59 9340
777777 vy$sim nez 39 % hmotnostnich, avsak nejvyse 45 % hmotnostnich 0403 90 59 9370
—————— pievysujicim 45 % hmotnostnich 0403 90 59 9510
ex 0404 Syrovitka, téZ zahu$ténd nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla; vyrobky sestdvajici z pirodnich
slozek mléka, téz obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla, jinde neuvedené nebo nezahrnuté:
0404 90 - ostatnf:

ex 0404 90 21

0404 90 23

ex 0404 90 29

0404 90 81

ex 0404 90 83

— — neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla, o obsahu tuku ():

- — — nejvyse 1,5 %:

— — — — sudené nebo v granulich, o obsahu vody nejvyse 5 % a o obsahu mlé¢nych bilkovin v tukuprosté

mlécné susiné:
————— vy$$im nez 29 %, aviak nejvyse 34 %
————— nejméné 34 % hmotnostnich
— — — vy$$im nez 1,5 % hmotnostnich, aviak nejvyse 27 % hmotnostnich (°):
— — — — sudené nebo v granulich:
77777 o obsahu tuku:
—————— nepfesahujicim 11 % hmotnostnich
—————— vy$$im nez 11 % hmotnostnich, aviak nejvyse 17 % hmotnostnich
—————— vy$sim nez 17 % hmotnostnich, avsak nejvyse 25 % hmotnostnich
—————— pfevysujicim 25 % hmotnostnich
— — — vy$8im nez 27 % hmotnostnich (%):
— — — — sudené nebo v granulich, o obsahu tuku:
————— neptesahujicim 28 % hmotnostnich
————— vy$$im nez 28 % hmotnostnich, aviak nejvyse 29 % hmotnostnich
————— vy$$im nez 29 % hmotnostnich, aviak nejvyse 45 % hmotnostnich
————— vy$$im nez 45 % hmotnostnich
— — ostatni, o obsahu tuku (%) (°):
- — — nejvyse 1,5 %:
— — — — susené nebo v granulich
— — — vy$im nez 1,5 % hmotnostnich, aviak nejvyse 27 % hmotnostnich:
— — — — sudené nebo v granulich:
————— o obsahu tuku:
—————— nepfesahujicim 11 % hmotnostnich
—————— vy$$im nez 11 % hmotnostnich, avsak nejvyse 17 % hmotnostnich
—————— vy$$im nez 17 % hmotnostnich, aviak nejvyse 25 % hmotnostnich

—————— pievysujicim 25 % hmotnostnich

0404 90 21 9120

0404 90 21 9160

0404 90 23 9120
0404 90 23 9130
0404 90 23 9140

0404 90 23 9150

0404 90 29 9110
0404 90 29 9115
0404 90 29 9125

0404 90 29 9140

0404 90 81 9100

0404 90 83 9110
0404 90 83 9130
0404 90 83 9150

0404 90 83 9170



L 336/60 Utednf véstnik Evropské unie 20.12.2011
Kéd KN Popis zbozi Kéd produktu
— — — — jiné neZ suSené nebo v granulich:
————— o obsahu sacharosy nejméné 40 % hmotnostnich, o obsahu tukuprosté mlécné susiny nejméné | 0404 90 83 9936
15 % hmotnostnich a o obsahu tuku vy$§im nez 6,9 % hmotnostnich
ex 0405 Mislo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka; mlééné pomazanky:
0405 10 — miaslo:
— — o0 obsahu tuku nejvyse 85 % hmotnostnich:
— — — pifrodni mdslo:
040510 11 — — — — v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 1 kg:
77777 o obsahu tuku:
—————— vy$$im nez 80 %, avsak nejvyse 82 % 040510 11 9500
—————— nejméné 82 % hmotnostnich 04051011 9700
040510 19 - — — — ostatni:
————— o obsahu tuku:
—————— vy$$im nez 80 %, avsak nejvyse 82 % 0405 10 19 9500
—————— nejméné 82 % hmotnostnich 04051019 9700
0405 10 30 — — — rekombinované maslo:
— — — — v bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 1 kg:
————— o obsahu tuku:
777777 vy$$im nez 80 %, aviak nejvyse 82 % 0405 10 30 9100
—————— nejméné 82 % hmotnostnich 0405 10 30 9300
— — — — ostatni:
————— o obsahu tuku:
777777 nejméné 82 % hmotnostnich 0405 10 30 9700
0405 10 50 — — — syrovitkové maslo:
— — — — v bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 1 kg:
77777 o obsahu tuku:
—————— nejméné 82 % hmotnostnich 0405 10 50 9300
- — — — ostatni:
————— o obsahu tuku:
777777 vy$$im nez 80 %, aviak nejvyse 82 % 0405 10 50 9500
—————— nejméné 82 % hmotnostnich 0405 10 50 9700
0405 10 90 — — ostatni 0405 10 90 9000
ex 0405 20 - mlécné pomazanky:
0405 20 90 — — o obsahu tuku vy$$im nez 75 % hmotnostnich, avSak niz$im nez 80 % hmotnostnich:
— — — o obsahu tuku:
— — — — vy$8im nez 75 % hmotnostnich, avsak nizsim nez 78 % hmotnostnich 0405 20 90 9500
- — — — nejméné 78 % hmotnostnich 0405 20 90 9700
0405 90 - ostatnf:
040590 10 — — o obsahu tuku nejméné 99,3 % hmotnostnich a o obsahu vody nejvyse 0,5 % hmotnostnich 0405 90 10 9000

0405 90 90

— — ostatni

0405 90 90 9000




20.12.2011 Utedni véstnik Evropské unie L 336/61
Dodate¢né pozadavky na pouziti kodu produktu
Kod KN Popis zbozi Nejvyssi obsah vody | Nejnizsi obsah tuku Kéd produktu
v hmotnosti produktu v sudiné
(%) (%)
ex 0406 Syry a tvaroh (%) (%):
ex 0406 10 — Cerstvé (nezrajici nebo nenaloZené) syry, vetné syrovatko-
vého syra a tvarohu:
ex 0406 10 20 — — o obsahu tuku nejvyse 40 % hmotnostnich:
— — — syrovatkové syry, kromé soleného Ricotta 0406 10 20 9100
— — — ostatni:
— — — — o obsahu vody v tukuprosté litce vyssim nez 47 %
hmotnostnich, aviak nejvyse 72 % hmotnostnich:
————— Ricotta, soleny:
—————— vyrobeny vyhradné z ovctho mléka 55 45 0406 10 20 9230
777777 ostatni 55 39 0406 10 20 9290
————— syry Cottage 60 0406 10 20 9300
————— ostatni:
—————— o obsahu tuku v susiné:
——————— nejvyse 5 % 60 0406 10 20 9610
——————— vy$sim nez 5 %, avsak nejvyse 19 % 60 5 0406 10 20 9620
——————— vy$$im nez 19 %, avsak nejvyse 39 % 57 19 0406 10 20 9630
7777777 ostatni, o obsahu vody v tukuprosté latce:
77777777 vy$$im nez 47 % hmotnostnich, avSak nejvyse 40 39 0406 10 20 9640
52 % hmotnostnich
———————— vy$$im nez 52 % hmotnostnich, aviak nejvyse 50 39 0406 10 20 9650
62 % hmotnostnich
———————— pfevysujicim 62 % hmotnostnich: 0406 10 20 9660
— — — — o obsahu vody v tukuprosté litce vyssim nez 72 %
hmotnostnich:
————— smetanovy syr o obsahu vody v tukuprosté ldtce
vy$sim nez 77 % hmotnostnich, aviak nejvyse
83 % hmotnostnich a o obsahu tuku v susiné:
—————— vy$sim nez 60 %, aviak nejvyse 69 % 60 60 0406 10 20 9830
777777 nejméné 69 % hmotnostnich 59 69 0406 10 20 9850

ex 0406 20

ex 0406 20 90

————— ostatni

- — — — ostatni

— strouhané syry nebo praskové syry viech druht:

— — ostatni:

— — — syry vyrobené ze syrovétky

— — — ostatni:

———— 0 obsahu tuku vy$§im nez 20 % hmotnostnich,

o obsahu laktosy niz$im nez 5 % hmotnostnich a o
obsahu susiny:

0406 10 20 9870

0406 10 20 9900

0406 20 90 9100



L 336/62 Utednf véstnik Evropské unie 20.12.2011
Dodate¢né pozadavky na pouziti kodu produktu
Kod KN Popis zbozf Nejvyssi obsah vody | Nejnizsi obsah tuku Kéd produktu
v hmotnosti produktu v suiné
(%) (%)
————— vy$sim nez 60 %, avsak nejvyse 80 % 40 34 0406 20 90 9913
————— vy$$im nez 80 %, avsak nejvyse 85 % 20 30 0406 20 90 9915
77777 vy$sim nez 85 %, avsak nejvyse 95 % 15 30 0406 20 90 9917
————— nejméné 95 % hmotnostnich 5 30 0406 20 90 9919
— — — — ostatn{ 0406 20 90 9990
ex 0406 30 — tavené syry, jiné nez strouhané nebo praskové:
— — ostatni:
— — — o obsahu tuku nejvyse 36 % hmotnostnich a o obsahu
tuku v susiné:
ex 0406 30 31 - — — — nejvySe 48 % hmotnostnich:
————— o obsahu susiny:
—————— nejméné 40 % hmotnostnich, avak nizsim nez
43 % hmotnostnich a o obsahu tuku v susiné:
——————— nejvyse 20 % 60 0406 30 31 9710
——————— nejméné 20 % hmotnostnich 60 20 0406 30 31 9730
777777 nejméné 43 % hmotnostnich a o obsahu tuku
Vv susiné:
——————— nejvyse 20 % 57 0406 30 31 9910
7777777 vy$sim nez 20 %, avsak nejvySe 40 % 57 20 0406 30 31 9930
——————— nejméné 40 % hmotnostnich 57 40 0406 30 31 9950
ex 0406 30 39 — — — — pievySujicim 48 % hmotnostnich:
————— o obsahu susiny:
—————— vyssim nez 40 %, avsak nejvyse 43 % 60 48 0406 30 39 9500
—————— vy$§im nez 43 %, aviak nejvyse 46 % 57 48 0406 30 39 9700
—————— nejméné 46 % hmotnostnich a o obsahu tuku
v susiné:
——————— nejvyse 55 % 54 48 0406 30 39 9930
——————— nejméné 55 % hmotnostnich 54 55 0406 30 39 9950
ex 0406 30 90 — — — o obsahu tuku vy$§im nez 36 % hmotnostnich 54 79 0406 30 90 9000
ex 0406 40 — syry s modrou plisni a jiné syry obsahujici plisefi vytvofenou
pomoci Penicillium roqueforti:
ex 0406 40 50 - — Gorgonzola 53 48 0406 40 50 9000
ex 0406 40 90 — — ostatni 50 40 0406 40 90 9000
ex 0406 90 — ostatni syry:
— — ostatni:
ex 0406 90 13 — — — Ementél 40 45 0406 90 13 9000
ex 0406 90 15 - — — Gruyere, Sbrinz:
- — — — Gruyere 38 45 0406 90 15 9100




20.12.2011 Utedn{ véstnik Evropské unie L 336/63
Dodate¢né pozadavky na pouziti kédu produktu
Kod KN Popis zboZi Nejvyssi obsah vody | Nejnizsi obsah tuku Kéd produktu
v hmotnosti produktu v sudiné
(%) (%)
ex 0406 90 17 — — — Bergkise, Appenzell:
— — — — Bergkise 38 45 0406 90 17 9100
ex 0406 90 21 - — — Cedar 39 48 0406 90 21 9900
ex 0406 90 23 - — — Eidam 47 40 0406 90 23 9900
ex 0406 90 25 — — — Tilsit 47 45 0406 90 25 9900
ex 0406 90 27 — — — Butterkdse 52 45 0406 90 27 9900
ex 0406 90 29 — — — Kashkaval:
— — — — vyhradné z ovciho afnebo koziho mléka 42 50 0406 90 29 9100
— — — — vyrobené vyhradné z kravského mléka 44 45 0406 90 29 9300
ex 0406 90 32 — — — Feta (3:
— — — — vyrobené vyhradné z ovciho mléka nebo z ovciho
a koziho mléka:
————— o obsahu vody v tukuprosté litce nejvyse 72 % 56 43 0406 90 32 9119
hmotnostnich
ex 0406 90 35 — — — Kefalo-Tyri:
— — — — vyrobené vyhradné z ovciho ajnebo koziho mléka 38 40 0406 90 35 9190
- — — — ostatni: 38 40 0406 90 35 9990
ex 0406 90 37 — — — Finlandia 40 45 0406 90 37 9000
— — — ostatni:
- — — — ostatni:
————— o obsahu tuku nepfesahujicim 40 % hmotnostnich
a 0 obsahu vody v ldtkdch neobsahujicich tuk:
777777 nejvyse 47 % hmotnostnich:
ex 04069061 |- —----—-~- Grana Padano, Parmigiano Reggiano 35 32 0406 90 61 9000
ex 04069063 |-—--———— Fiore Sardo, Pecorino:
77777777 vyrobeny vyhradné z ov¢iho mléka 35 36 0406 90 63 9100
———————— ostatn{ 35 36 0406 90 63 9900
ex 04069069 [---—--—-- ostatni:
77777777 syry vyrobené ze syrovatky 0406 90 69 9100
———————— ostatni 38 30 0406 90 69 9910
—————— vy$§im nez 47 % hmotnostnich, avsak nejvyse
72 % hmotnostnich:
ex 04069073 |- -—----~— Provolone 45 44 0406 90 73 9900
ex 04069075 |-—-—-—-—-—--— Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano 45 39 0406 90 75 9900
ex 04069076 |[-----—-- Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo,
Samso:
———————— o obsahu tuku v sudiné nejméné 45 % hmot-
nostnich, avsak niz$im nez 55 % hmotnost-
nich:
————————— o0 obsahu susiny nejméné 50 % hmotnost- 50 45 0406 90 76 9300
nich, aviak niz$im nez 56 % hmotnostnich
777777777 o obsahu susiny nejméné 56 % hmotnost- 44 45 0406 90 76 9400

nich
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Dodate¢né pozadavky na pouziti kodu produktu
Kod KN Popis zbozf Nejvyssi obsah vody | Nejnizsf obsah tuku Kéd produktu
v hmotnosti produktu v suiné
(%) (%)
———————— o obsahu tuku v su$iné nejméné 55 % hmot- 46 55 0406 90 76 9500
nostnich
ex 04069078 |[-—-—-—--—-— Gouda:
———————— o obsahu tuku v susiné niz$im nez 48 % 50 20 0406 90 78 9100
hmotnostnich
———————— o obsahu tuku v susing nejméné 48 % hmot- 45 48 0406 90 78 9300
nostnich, avsak niZ$im neZ 55 % hmotnost-
nich
———————— ostatni: 45 55 0406 90 78 9500
ex 04069079 |[------- Esrom, Italico, Kernhem, Saint Nectaire, Saint 56 40 0406 90 79 9900
Paulin, Taleggio
ex 04069081 |[----—-—-— Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, 44 45 0406 90 81 9900
Double gloucester, Blarney, Colby, Monterey
ex 04069085 |[--—-—-——-—-— Kefalograviera, Kasseri
———————— o obsahu vody nejvyse 40 % hmotnostnich 40 39 0406 90 85 9930
———————— o obsahu vody vy$$im nez 40 % hmotnost- 45 39 0406 90 85 9970
nich, aviak nejvyse 45 % hmotnostnich
———————— ostatni 0406 90 859999
——————— ostatni syry o obsahu vody v tukuprosté ldtce:
ex 04069086 |- --—--—-— vy$$im nez 47 % hmotnostnich, aviak nejvyse
52 % hmotnostnich:
————————— syry vyrobené ze syrovatky 0406 90 86 9100
————————— ostatni, o obsahu tuku v susiné:
—————————— nejvyse 5 % 52 0406 90 86 9200
—————————— vys$§im nez 5 %, avSak nejvySe 19 % 51 5 0406 90 86 9300
—————————— vys$§sim nez 19 %, aviak nejvyse 39 % 47 19 0406 90 86 9400
—————————— nejméné 39 % hmotnostnich 40 39 0406 90 86 9900
ex 04069087 [-------- vy$$im nez 52 % hmotnostnich, aviak nejvyse
62 % hmotnostnich:
————————— syry vyrobené ze syrovitky, kromé Manouri 0406 90 87 9100
777777777 ostatni, o obsahu tuku v susiné:
7777777777 nejvyse 5 % 60 0406 90 87 9200
—————————— vy$§im nez 5 %, avSak nejvySe 19 % 55 5 0406 90 87 9300
—————————— vys$S$im nez 19 %, aviak nejvyse 40 % 53 19 0406 90 87 9400
7777777777 nejméné 40 % hmotnostnich
77777777777 Idiazabal, Manchego a Roncal, vyro- 45 45 0406 90 87 9951
bené vyhradné z ov¢itho mléka
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Dodate¢né pozadavky na pouziti kodu produktu

Kod KN Popis zbozi Nejvyssi obsah vody | Nejnizsi obsah tuku Kod produktu
v hmotnosti produktu v sudiné
(%) (%)
___________ Maasdam 45 45 0406 90 87 9971
___________ Manouri 43 53 0406 90 87 9972
___________ Hushallsost 46 45 0406 90 87 9973
___________ Murukoloinen 41 50 0406 90 87 9974
___________ Graddost 39 60 0406 90 87 9975
___________ ostatni 47 40 0406 90 87 9979
ex 04069088 [-—-—-—-—-—-—-— vy$$im nez 62 % hmotnostnich, aviak nejvyse
72 % hmotnostnich:

————————— syry vyrobené ze syrovitky 0406 90 88 9100
————————— ostatni:

77777777777 vy$sim nez 10 %, avSak nejvyse 19 % 60 10 0406 90 88 9300

____________ Akawi 55 40 0406 90 88 9500

(") Pokud produkt této podpolozky obsahuje pfidanou syrovitku a/nebo produkty odvozené ze syrovitky a/nebo laktosy a/nebo kaseinu a/nebo kaseinatt a/nebo permeatu
a/nebo produktii kodu KN 3504, nesmi se pfidand syrovitka a/nebo produkty odvozené ze syrovitky a/nebo laktosy a/nebo kaseinu a/nebo kaseinatii a/nebo permeatu
a/nebo produktti kédu KN 3504 brdt v tivahu pii vypoctu ndhrady.

Uvedené produkty mohou obsahovat mald mnozstvi pfidanych nemlécnych litek nutnych k vyrobé nebo konzervaci téchto produktii. Pokud tyto latky nepfedstavuji

vice nez 0,5 % hmotnostnich celého produktu, je tieba je brat v tivahu pro tcely vypoctu nahrady. Pokud vsak tyto doplikové latky celkové predstavuji vétsi podil nez

0,5 % hmotnostnich celého produktu, pro tcely vypoctu nahrady se v Gvahu neberou.

Pokud se produkt této podpolozky sklidd z permeatu, vyvozni ndhrada se neposkytuje.

Pii plnéni celnich formalit musi Zadatel v prohldSeni stanoveném za timto tcelem uvést, zda se produkt sklddd z permeatu nebo zda byly ¢i nebyly pfiddny nemlécné

latky a/nebo produkty odvozené ze syrovitky a/nebo laktosy a/nebo kaseinu a/nebo kaseinati a/nebo permeatu ajnebo produkti kédu KN 3504, a je-li tomu tak:

— musi uvést nejvyssi obsah v % hmotnostnich nemléénych litek a/nebo syrovétky anebo produkti odvozenych ze syrovitky a/nebo laktosy ajnebo kaseinu a/nebo

kaseinat(i ajnebo permeatu a/nebo produkt kédu KN 3504 piidanych na 100 kilogramii hotového produktu,
a zejména,

— obsah laktosy v pfidané syrovitce.

() Pokud produkt obsahuje kasein a/nebo kaseinaty piidané pfed vyrobou nebo béhem ni, ndhrada se neposkytuje. Pii vyplnovani celnich formalit musi Zzadatel
v prohldSeni urceném k tomuto Gcelu uvést, zda byl pfiddn kasein a/nebo kaseinaty.

(%) Nahrada na 100 kilogramii produktu této podpolozky se rovnd souctu téchto slozek:

a) Uvedend cdstka na 100 kilogramii vyndsobend procentem mlécné hmoty obsazené ve 100 kilogramech vyrobku. Uvedené produkty mohou obsahovat mald
mnozstvi pfidanych nemlécnych latek nutnych k vyrobé nebo konzervaci téchto produktd. Pokud tyto litky nepfedstavuji vice nez 0,5 % hmotnostnich celého
produktu, je tfeba je brat v dvahu pro tdcely vypoctu ndhrady. Pokud vsak tyto doplikové litky celkové predstavuji vétsi podil nez 0,5 % hmotnostnich celého
produktu, pro tcely vypoctu ndhrady se v tivahu neberou.

Pokud produkt této podpolozky obsahuje pfidanou syrovitku a/nebo produkty odvozené ze syrovitky a/nebo laktosy a/nebo kaseinu a/nebo kaseinatii a/nebo

permeatu a/nebo produkti kédu KN 3504, uvedend c¢dstka na kilogram se vyndsobi hmotnosti mlécnych ldtek jinych nez syrovatky ajnebo produkty odvozené ze

syrovatky a/nebo laktosy a/nebo kaseinu a/nebo kaseinatli a/nebo permeatu a/nebo produktd kédu KN 3504 pridanych na 100 kg produktu.

Slozka vypoctend v souladu s ¢l. 14 odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢. 1187/2009 (Ur. vést. L 318, 4.12.2009, s. 1).

Pfi vyplnéni celnich formalit musi Zadatel v prohldSeni stanoveném za timto tcelem uvést, zda se produkt sklddd z permeatu nebo zda byly ¢i nebyly pfidany

nemlééné latky ajnebo produkty odvozené ze syrovitky a/nebo laktosy ajnebo kaseinu a/nebo kaseinatii ajnebo permeatu a/nebo produktt kodu KN 3504, a je-li

tomu tak:

— mus{ uvést nejvyssi obsah v % hmotnostnich sacharosy a/nebo jinych nemlécnych litek ajnebo syrovitky ajnebo produkt odvozenych ze syrovétky a/nebo

laktosy a/nebo kaseinu a/nebo kaseinatii ajnebo permeatu ajnebo produktt kédu KN 3504 piidanych na 100 kilogrami hotového produktu,

a zejména,

— obsah laktosy v pridané syrovitce.

Pokud se mlé¢na hmota sklddd z permeatu, vyvozni ndhrada se neposkytuje.

=
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(%) a) Nahrada pouzitelnd pro syry v bezprostfednim obalu, které téz obsahuji konzervaéni tekutinu, zejména slany nélev, se poskytuje pro &istou hmotnost po odecteni

hmotnosti této tekutiny.
b) Pro téely ndhrady se plastickd folie, parafin, popel a vosk pouzité jako baleni se nepovazuji za Cist ¢isté hmotnosti produktu.
¢) Pokud je syr zabalen v plastické f6lii, jejiz hmotnost se zapocitd do uvedené hmotnosti, snizi se vyse nahrady o 0,5 %.
Pii plnéni celnich formalit Zadatel uvede, zda je syr zabalen v plastické folii, a upfesni, zda je do ¢isté hmotnosti zahrnuta téZ hmotnost plastické folie.
d) Pokud je syr zabalen v parafinovém obalu nebo v popelu, jejichZ Cistd hmotnost se zapocitd do uvedené hmotnosti, snizi se vyse nahrady o 2 %.
Pfi vyplnéni celnich formalit Zadatel uvede, zda je syr zabalen do parafinového obalu nebo obalen v popelu, a upfesni, zda je do Cisté hmotnosti zahrnuta téz
hmotnost popelu nebo parafinu.
¢) Pokud je syr zabalen ve vosku, musi zadatel pfi vyplnéni celnich formalit uvést Cistou hmotnost syra bez hmotnosti vosku.
Pokud u produkti tohoto kédu piedstavuje obsah mlécnych bilkovin (obsah dusiku x 6,38) v tukuprosté mlééné susiné méné nez 34 %, nahrada se neposkytuje. Pokud
u suSenych produktil tohoto kddu je obsah vody vyssi nez 5 % hmotnostnich, ndhrada se neposkytuje.
Pii vypliovani celnich formalit musi zdcastnénd strana v prohldSeni urceném k tomuto Gcelu uvést nejnizsi obsah mlécnych bilkovin v tukuprosté mlécné susiné a u
praskovych produktii nejvyssi obsah vody.
a) Pokud produkt obsahuje nemlééné litky jiné nez kofeni nebo byliny, jako zejména Sunku, ofechy, krevety, lososa, olivy nebo rozinky, snizi se vyse ndhrady o 10 %.
Pfi vyplnovéni celnich formalit musi Zadatel v prohldSeni uréeném k tomuto tcelu uvést, zda byly pridiny takové nemlécné latky.
Pokud produkt obsahuje byliny nebo kofeni, jako zejména hof¢ici, bazalku, ¢esnek nebo dobromysl, snizi se vyse nahrady o 1 %.
Pii vyplovéni celnich formalit musi Zadatel v prohldSeni uréeném k tomuto tcelu uvést, zda byly priddny byliny nebo koreni.
Pokud produkt obsahuje kasein a/nebo kaseinaty ajnebo syrovétku ajnebo produkty odvozené ze syrovétky a/nebo laktosu a/nebo permeat a/nebo produkty kodu
KN 3504, ¢ast predstavujici pridany kasein ajnebo kaseinaty a/nebo syrovatku a/nebo produkty odvozené ze syrovitky (kromé syrovitkového madsla kédu KN
0405 10 50) a/nebo laktosu a/nebo permeat ajnebo produkty kédu KN 3504 se nebere v tivahu pii vypoctu ndhrady.
Pii vyplnéni celnich formalit zadatel v prohldseni stanoveném za timto tGicelem uvede, zda byl, nebo nebyl piidin kasein a/nebo kaseinaty ajnebo syrovitka a/nebo
produkty odvozené ze syrovitky a/nebo laktosa a/nebo permeat a/nebo produkty kodu KN 3504, a v kladném piipadé pak nejvyssi obsah v % hmotnostnich kaseinu
afnebo kaseinatti a/nebo syrovitky a/nebo produkti odvozenych ze syrovatky (piipadné s uvedenim obsahu syrovdtkového mdsla) a/nebo laktosy a/nebo permeatu
a/nebo produktti kédu KN 3504 piidanych na 100 kg hotového produktu.
d) Uvedené produkty mohou obsahovat mnozstvi pfidanych nemléénych ldtek nutnych k vyrobé nebo konzervaci téchto produktd jako sil, syfidlo nebo plisen.

b

ke

(7) Néhrada pro zmrazené zahusténé mléko je stejnd jako u produkt polozek 0402 91 a 0402 99.
(%) Nahrady pro zmrazené produkty kodéi KN 0403 90 11 az 0403 90 39 jsou stejné jako u produktd kodé KN 0403 90 51 az 0403 90 69.
(%) Uvedené produkty mohou obsahovat mald mnozstvi pfidanych nemlé¢nych litek nutnych k vyrobé nebo konzervaci téchto produkti. Pokud tyto litky nepfedstavuji

(Il

vice nez 0,5 % hmotnostnich celého produktu, je tfeba je brat v dvahu pro acely vypoctu nédhrady. Pokud vsak tyto dopliikové latky celkové predstavuji vétsi podil nez

0,5 % hmotnostnich celého produktu, pro tcely vypoctu ndhrady se v tvahu neberou. Pfi vypliovani celnich formalit musi zadatel v prohldseni urceném k tomuto

ucelu uvést, zda byly nebo nebyly pfidiny nemlécné latky, a pokud byly, musi uvést i nejvyssi obsah v % hmotnostnich nemléénych latek pfidanych na 100 kilogrami

hotového produktu.

Néhrada na 100 kilogramii produktu této podpolozky se rovnd souctu téchto slozek:

a) Uvedend ¢dstka na 100 kilogrami vyndsobend procentem mlécné hmoty obsazené ve 100 kilogramech vyrobku. Uvedené produkty mohou obsahovat mald
mnozstvi pfidanych nemléénych latek nutnych k vyrobé nebo konzervaci téchto produktd. Pokud tyto ldtky nepfedstavuji vice nez 0,5 % hmotnostnich celého
produktu, je tieba je brdt v Gvahu pro tcely vypoctu ndhrady. Pokud vsak tyto dopliikové latky celkové predstavuji vétsi podil nez 0,5 % hmotnostnich celého
produktu, pro téely vypoctu nahrady se v dvahu neberou.

b) Slozka vypoctend v souladu s ¢l. 14 odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢. 1187/2009 (Ut. vést. L 318, 4.12.2009, s. 1).

Pfi vyplnovini celnich formalit musi Zadatel v prohldseni uréeném k tomuto tcelu uvést nejvyssi obsah sacharosy v % hmotnostnich a zda byly nebo nebyly pfidany
nemlécné latky, a pokud byly, musi uvést i nejvyssi obsah nemlécnych litek v % hmotnostnich pfidanych na 100 kilogramé hotového produktu.

Uvedené produkty mohou obsahovat mald mnozstvi doplakovych latek nutnych k vyrobé nebo konzervaci téchto produkti. Pokud tyto litky nepfedstavuji vice nez

0,5 % hmotnostnich celého produktu, je tieba je brdt v dvahu pro tdcely vypoctu ndhrady. Pokud viak tyto doplitkové latky celkové piedstavuji vétsi podil nez 0,5 %

hmotnostnich celého produktu, pro téely vypoctu nihrady se v tvahu neberou. Pfi vypliovani celnich formalit musi Zadatel v prohldseni urceném k tomuto tcelu

uvést, zda byly nebo nebyly tyto litky pfiddny, a pokud byly, musi uvést jejich nejvyssi obsah.
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10. Bily cukr a surovy cukr bez dalsitho zpracovani
Kod KN Popis zbozi Kod produktu
ex 1701 Titinovy nebo fepny cukr a chemicky Cistd sacharosa, v pevném stavu:
— Surovy cukr bez piidavku aromatickych ldtek nebo barviv:
ex 1701 12 — — fepny cukr:

ex 1701 1290

ex 1701 13

170113 90

ex 1701 14

1701 14 90

1701 91 00

ex 1701 99

1701 99 10

ex 1701 99 90

- — — ostatni:

- — — — cukr kandys

- — — — ostatni surovy cukr:

————— v bezprostfednim obalu o cisté hmotnosti nejvyse 5 kg vyrobku
— — titinovy cukr specifikovany v pozndmce 2 k této kapitole:

— — — ostatni:

— — — — cukr kandys

— — — — ostatni surovy cukr:

————— v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 5 kg vyrobku
— — ostatni titinovy cukr:

- — — ostatni:

- — — — cukr kandys

— — — — ostatni surovy cukr:

————— v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 5 kg vyrobku
— ostatni:

— — s piidavkem aromatickych litek nebo barviv

— — ostatni:

— — — bily cukr:

— — — — cukr kandys

- — — — ostatni:

————— v celkovém mnozstvi nejvyse 10 tun

————— ostatn{

— — — ostatni:

- — — — s piidavkem jinych latek nez aromatickych latek nebo barviv

1701 1290 9100

1701 12 90 9910

1701 13 90 9100

1701 13 90 9910

1701 14 90 9100

1701 14 90 9910

1701 91 00 9000

1701 99 10 9100

1701 9910 9910

1701 99 10 9950

1701 99 90 9100

11.

Sirupy a nékteré jiné vyrobky z cukru

Kéd KN Popis zbozi Kéd produktu
ex 1702 Ostatni cukry, véetné chemicky cisté laktézy, maltézy, glukdzy a fruktézy, v pevném stavu; cukerné sirupy
bez piisad aromatickych piipravka nebo barviv; umély med, téZ smiSeny s pfirodnim medem; karamel:
ex 1702 40 - glukéza a glukézovy sirup obsahujici v susiné nejméné 20 %, avsak méné nez 50 % hmotnostnich

ex 1702 40 10

fruktdzy, s vyjimkou invertniho cukru:
— — isoglukosa:

— — — obsahujici nejméné 41 % hmotnostnich fruktosy v susiné

1702 40 10 9100
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Kod KN Popis zbozi Kéd produktu
1702 60 — ostatn{ fruktosa a fruktosovy sirup, obsahujici vice nez 50 % hmotnostnich fruktosy v susiné, kromé
invertniho cukru:
1702 60 10 - — isoglukosa 1702 60 10 9000
1702 60 95 — — ostatni 1702 60 95 9000
ex 1702 90 — ostatni, vCetn¢ invertniho cukru a ostatniho cukru a smési cukerného sirupu obsahujicich 50 % hmot-
nostnich fruktézy v susiné:
170290 30 — — isoglukosa 1702 90 30 9000
— — karamel:
1702 90 71 — — — obsahujici nejméné 50 % hmotnostnich sacharosy v susiné 1702 90 71 9000

ex 1702 90 95

2106

ex 2106 90

2106 90 30

2106 90 59

— — ostatni:

- — — umély med, téZ smiSeny s piirodnim

— — — ostatni kromé sorbosy

Potravinové p¥ipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
- ostatnf:

- — sirupy, s piisadou aromatickych ltek nebo barviva:
— — — sirupy z isoglukézy

— — — ostatn{:

— — — — ostatni

1702 90 95 9100

1702 90 95 9900

2106 90 30 9000

2106 90 59 9000
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A00

AO01

A02

A03

A04

A05

A10

All

Al2

Al3

Al4

Al5

Al6

Al7

PRILOHA Il
LPRILOHA 1II

Kédy mist uréeni pro vyvozni ndhrady

Vsechna mista urCeni (tfeti zemé, ostatni zemi, zdsobovani plavidel a letadel a mista urceni povazovand za
vyvozy ze SpoleCenstvi).

Ostatni mista urceni.

Vsechna mista urceni kromé Spojenych stdti americkych.
Vsechna mista uréeni kromé Svycarska.

Vsechny tieti zemé.

Ostatni tfeti zemé.

Zemé ESVO (Evropské sdruzeni volného obchodu)

Island, Norsko, Lichtenstejnsko, Svycarsko.

Zemé AKT (Africké, karibské a tichomoiské zemé, strany Loméské iimluvy)

Angola, Antigua a Barbuda, Bahamy, Barbados, Belize, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Kamerun,
Kapverdy, Stfedoafrickd republika, Komory (kromé Mayotte), Kongo (Konzska republika), Kongo (Konzskd demo-
kratickd republika), PobteZi slonoviny, Dzibutsko, Dominika, Etiopie, Fidzi, Gabon, Gambie, Ghana, Grenada,
Guinea, Guinea-Bissau, Rovnikovd Guinea, Guyana, Haiti, Jamajka, Kena, Kiribati, Lesotho, Libérie, Madagaskar,
Malawi, Mali, Mauricius, Mauritdnie, Mosambik, Namibie, Niger, Nigérie, Uganda, Papua Nova Guinea, Domini-
kansk4 republika, Rwanda, Svaty Krystof a Nevis, Svaty Vincenc a Grenadiny, Svatd Lucie, Salamounovy ostrovy,
Samoa, Svaty Tomd§ a Princliv ostrov, Senegal, Seychely, Sierra Leone, Somélsko, Stddn, Jizni Sidan, Surinam,
Svazijsko, Tanzdnie, Cad, Togo, Tonga, Trinidad a Tobago, Tuvalu, Vanuatu, Zambie, Zimbabwe.

Zemé nebo tzemi Stfedomofi

Ceuta a Melilla, Gibraltar, Turecko, Albdnie, Chorvatsko, Bosna a Hercegovina, Srbsko a Kosovo na zdkladé
rezoluce Rady bezpecnosti Organizace spojenych ndrodti 1244/99, Cernd Hora, byvald jugosldvskd republika
Makedonie, Maroko, Alzirsko, Tunisko, Libye, Egypt, Libanon, Syrie, lzrael, Zdpadni bfeh Jordénu a pdsmo
Gazy, Jorddnsko.

Zemé OPEC (Organizace zemi vyvaZejicich ropu)

Alzirsko, Libye, Nigérie, Gabon, Venezuela, Irdk, frén, Satidské Arébie, Kuvajt, Katar, Spojené arabské emiraty,
Indonésie.

Zemé ASEAN (Sdruzeni ndrodii jihovychodni Asie)

Myanmar, Thajsko, Laos, Vietnam, Indonésie, Malajsie, Brunej, Singapur, Filipiny.

Zemé Latinské Ameriky

Mexiko, Guatemala, Honduras, Salvador, Nikaragua, Kostarika, Haiti, Dominikdnskd republika, Kolumbie, Vene-
zuela, Ekvador, Peru, Brazilie, Chile, Bolivie, Paraguay, Uruguay, Argentina.

Zemé SAARC (Jihoasijské sdruzeni pro regiondlni spoluprici)

Pakistdn, Indie, Bangladés, Maledivy, Sri Lanka, Nepdl, Bhatan.

Zemé EHP (Evropsky hospodéisky prostor) jiné nez Evropskd unie

Island, Norsko, Lichtenstejnsko.
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Al8

Al19

A20

A21

A22

A23

A24

A25

A26

A27

A28

A29

A30

Zemé nebo tzemi SVE (Stfedoevropské a vychodoevropské zemé nebo tizemi)

Albdnie, Chorvatsko, Bosna a Hercegovina, Srbsko a Kosovo na zakladé rezoluce Rady bezpecnosti Organizace
spojenych ndrodt 1244/99, Cernd Hora, byvald jugosldvskd republika Makedonie.

Zemé NAFTA (Severoamericki dohoda o volném obchodu)

Spojené stity americké, Kanada, Mexiko.

Zemé Mercosur (Spole¢ny jihoamericky trh)

Brazilie, Paraguay, Uruguay, Argentina.

Zemé NPI (Nové industrializované zemé Asie)

Singapur, Jizni Korea, Tchaj-wan, Hongkong.

Zemé EDA (Asijskd dynamickd hospodéfstvi)

Thajsko, Malajsie, Singapur, Jizni Korea, Tchaj-wan, Hongkong.

Zemé APEC (Asijsko-tichomofskd hospoddfskd spoluprice)

Spojené staty americké, Kanada, Mexiko, Chile, Thajsko, Indonésie, Malajsie, Brunej, Singapur, Filipiny, Cina, Jizni
Korea, Japonsko, Tchaj-wan, Hongkong, Austrdlie, Papua Novd Guinea, Novy Zéland.

Zemé SNS (Spolecenstvi nezdvislych stiti)

Ukrajina, Bélorusko, Moldavsko, Rusko, Gruzie, Arménie, Azerbéjdién, Kazachstdn, Turkmenistdn, Uzbekistdn,
Tadzikistan, Kyrgyzstan.

Zemé OECD (Organizace pro hospodiiskou spoluprici a rozvoj) mimo EU

Island, Norsko, §V}'fcarsk0, Turecko, Spojené stity americké, Kanada, Mexiko, Jizni Korea, Japonsko, Austrélie,
Australskd tichomorskd tzemi, Novy Zéland, Novozélandskd tichomoiskd dzemi.

Evropské zemé nebo tizemi mimo Evropskou unii

Island, Norsko, Lichtenstejnsko, Svycarsko, Faerské ostrovy, Andorra, Gibraltar, Vatikdnsky méstsky stat, Turecko,
Albdnie, Ukrajina, Bélorusko, Moldavsko, Rusko, Chorvatsko, Bosna a Hercegovina, Srbsko a Kosovo na zdkladé
rezoluce Rady bezpecnosti Organizace spojenych ndrodii 1244/99, Cernd Hora, byval4 jugosldvskd republika Makedonie.

Afrika (A28) (A29)

Zemé nebo tzemi severni Afriky, ostatni africké zemé.

Zemé nebo dzemi severni Afriky

Ceuta a Melilla, Maroko, Alzirsko, Tunisko, Libye, Egypt.

Ostatni africké zemé

Stidan, Jizni Stiddn, Mauritanie, Mali, Burkina Faso, Niger, Cad, Kapverdy, Senegal, Gambie, Guinea-Bissau, Guinea,
Sierra Leone, Libérie, Pobfezi slonoviny, Ghana, Togo, Benin, Nigérie, Kamerun, Stfedoafrickd republika, Rovni-
kovéd Guinea, Svaty Tomds a Princiiv ostrov, Gabon, Kongo (Konzskd republika), Kongo (KonZzskd demokratickd
republika), Rwanda, Burundi, Svatd Helena a zdvisld Gizemi, Angola, Etiopie, Eritrea, Dzibutsko, Somdlsko, Keria,
Uganda, Tanzdnie, Seychely a zdvisld tizemi, Britskd indicko-ocednskd tizemi, Mosambik, Madagaskar, Mauricius,
Komory, Mayotte, Zambie, Zimbabwe, Malawi, Jihoafrickd republika, Namibie, Botswana, Svazijsko, Lesotho.

Amerika (A31) (A32) (A33)

Severni Amerika, Stfedni Amerika a Antily, Jizni Amerika.
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A31

A32

A33

A34

A35

A36

A37

A38

A39

A40

A96

A97

Severni Amerika

Spojené staty americké, Kanada, Grénsko, Saint Pierre a Miquelon.

Stfedni Amerika a Antily

Mexiko, Bermudy, Guatemala, Belize, Honduras, Salvador, Nikaragua, Kostarika, Panama, Anguilla, Kuba, Svaty
Krystof a Nevis, Haiti, Bahamy, Turks a Caicos, Dominikdnskd republika, Americké Panenské ostrovy, Antigua
a Barbuda, Dominika, Kajmanské ostrovy, Jamajka, Svatd Lucie, Svaty Vincenc, Britské Panenské ostrovy,
Barbados, Montserrat, Trinidad a Tobago, Grenada, Aruba, Curacao, Sint Maarten, Karibské Nizozemsko (Bonaire,
St Eustatius, Saba).

Jizni Amerika
Kolumbie, Venezuela, Guayana, Surinam, Ekvddor, Peru, Brazilie, Chile, Bolivie, Paraguay, Uruguay, Argentina,

Falklandy.

Asie (A35) (A36)

Blizky a Stfedni vychod, ostatni asijské zemé.

Blizky a Stfedni vychod

Gruzie, Arménie, Azerbéjdién, Libanon, Syrie, Irdk, [rén, Izrael, Zépadni bieh Jorddnu a padsmo Gazy, Jorddnsko,
Satdskd Ardbie, Kuvajt, Bahrajn, Katar, Spojené arabské emirdty, Omédn, Jemen.

Ostatni asijské zemé

Kazachstan, Turkmenistdn, Uzbekistdn, Tddzikistdn, Kyrgyzstdn, Afghdnistdn, Pakistdn, Indie, Bangladés, Maledivy,
Sri Lanka, Nepdl, Bhatdn, Myanmar, Thajsko, Laos, Vietnam, Kambodza, Indonésie, Malajsie, Brunej, Singapur,
Filipiny, Mongolsko, Cina, Severni Korea, Jizni Korea, Japonsko, Tchaj-wan, Hongkong, Macao.

Ocednie a poldrni oblasti (A38) (A39)

Austrdlie a Novy Zéland, ostatni zemé Ocednie a Poldrnich oblasti.

Austrilie a Novy Zéland

Austrélie, Australskd tichomoiskd tizemi, Novy Zéland, Novozélandskd tichomorskd Gzemi.

Ostatni zemé Ocednie a Poldrnich oblasti

Papua-Nova Guinea, Nauru, Salamounovy ostrovy, Tuvalu, Novd Kaledonie a zdvisld tizemi, Americkd ticho-
mofskd tzemi, Wallis a Futuna, Kiribati, Pitcairn, Fidzi, Vanuatu, Tonga, Samoa, Severni Mariany, Francouzskd
Polynésie, Federativni stity Mikronésie (Yap, Kosrae, Chuuk, Pohnpei), Marshallovy ostrovy, Palau, Poldrni oblasti.

Zémotské zemé a tizemi (ZZU)

Francouzskd Polynésie, Novad Kaledonie a zdvisld izemi, Wallis a Futuna, Francouzskd jizni a antarktickd Gzem,
Saint Pierre a Miquelon, Mayotte, Aruba, Curagao, Sint Maarten, Karibské Nizozemsko (Bonaire, St Eustatius,
Saba), Grénsko, Anguilla, Kajmanské ostrovy, Falklandy, Jizni Sandwichovy ostrovy a zdvisld dzemi, Turks
a Caicos, Britské Panenské ostrovy, Montserrat, Pitcairn, Svatd Helena a zdvisld tizemi, Britskd antarktickd zem,
Britské indickoocednské tizemi.

Obce Livigno a Campione d'Italia, Helgoland.

Zisoboviéni plavidel a letadel a mista urfeni povazovand za vyvozy ze Spolecenstvi

Mista urceni uvedend v cldncich 33, 41 a 42 nafizeni (ES) ¢ 612/2009 (Ui vést. L 186, 17.7.2009, s. 1).“
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1335/2011

ze dne 19. prosince 2011

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhdi ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provaddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce
a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3),
a zejména na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. prosince 2011.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Uk. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

vzhledem k tomu, Ze:

provadéci nafizeni (EU) & 543/2011 stanovi na zdkladé
vysledktt Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich
jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni
hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty
a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéciho

nafizeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 20. prosince 2011.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Paus$élni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kody tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 60,1
MA 72,9

TN 88,5

TR 106,7

77 82,1

0707 00 05 TR 119,2
77 119,2

0709 90 70 MA 42,8
TR 147,9

77 95,4

0805 10 20 AR 41,5
BR 39,7

CL 30,5

MA 56,0

TR 58,3

ZA 54,3

77 46,7

080520 10 MA 70,9
TR 79,7

77 75,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 84,4
0805 20 90 TR 84,8
77 84,6

0805 50 10 AR 52,9
TR 49,1

77 51,0

0808 10 80 CA 112,8
us 108,1

77 110,5

0808 20 50 CN 69,3
77 69,3

(1) Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamena ,jiného
ptvodu®.




L 336/74

Utedni véstnik Evropské unie

20.12.2011

ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 15. prosince 2011,

kterym se prodluzuje obdobi odchylky, béhem néhoz mtze Rumunsko podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1013/2006 o pfepravé odpadi vznést nimitky proti pfepravé ur€itych
odpadi k vyuziti do Rumunska

(ozndmeno pod cislem K(2011) 9191)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/854/EV)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1013/2006 ze dne 14. Cervna 2006 o piepravé odpadi (1),
a zejména na ¢l. 63 odst. 5 tfeti a paty pododstavec uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Podle ¢l. 63 odst. 5 nafizeni (ES) ¢ 1013/2006 mize
Rumunsko po obdobi do 31. prosince 2011 vznést
namitky proti piepravé urditych odpadt k vyuziti.

() Dopisem ze dne 1. ¢ervna 2011 pozddalo Rumunsko
o prodlouzeni uvedeného obdobi do 31. prosince 2015.

(3)  Je tieba zajistit, aby ochrana Zivotniho prostfedi zstala
na vysoké drovni v celé Unii, zejména tehdy, pokud
zem¢é ureni nemd zddné nebo nedostatecné vyuZiti
kapacity pro ur¢ité druhy odpadu. Rumunsku by méla
byt zachovdna moznost vznést ndmitky vici urcité neza-
douci pldnované piepravé odpadi uréenych k vyuziti na
jeho tzemi. Rezim odchylky vztahujici se na Rumunsko
by proto mél byt prodlouzen do 31. prosince 2015.

() Uf. vést. L 190, 12.7.2006, s. 1.

(4)  Opatfeni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 39 odst. 1 smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2008/98ES (?),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Odchylné od ¢lanku 12 nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 se obdobi,
béhem néhoz mohou piislusné rumunské orgdny vznést
ndmitky proti ptepravé odpad k vyuziti uvedenych v ¢l. 63
odst. 5 druhém a Ctvrtém pododstavci uvedeného nafizeni do
Rumunska v souladu s divody ndmitek stanovenymi v ¢lanku
11 uvedeného nafizeni, prodluzuje do 31. prosince 2015.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 15. prosince 2011.

Za Komisi
Janez POTOCNIK
clen Komise

(@) Uk vest. L 312, 22.11.2008, s. 3.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 15. prosince 2011

o finan¢nim pfispévku Unie na nékterd opatieni pro eradikaci slintavky a kulhavky u volné Zijicich
zvifat na jihovychodé Bulharska v letech 2011-2012

(ozndmeno pod cislem K(2011) 9225)

(Pouze bulharské znéni je zdvazné)

(2011/855/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti{ Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti ('), a zejména
na ¢l. 8 odst. 2 druhy pododstavec ¢l. 14 odst. 4, ¢lanek 20,
clanek 23, ¢l 31 odst. 2, ¢l. 35 odst. 2 a ¢l. 36 odst. 2
uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

Slintavka a kulhavka je vysoce nakazlivé virové onemoc-
néni, které se vyskytuje u volné zijicich a domdcich sudo-
kopytnikti, md zdvazny dopad na vynosnost chovu
hospodaiskych zvifat a zpisobuje naruseni obchodu
uvnité Unie a vyvozu do tfetich zemi.

V piipadé ohniska slintavky a kulhavky existuje riziko, Ze
se ptvodce ndkazy rozsifi do dalsich hospodéistvi, ve
kterych se chovaji zvifata vnimavych druhd, v rdmci
postizeného ¢lenského stitu a prostrednictvim presundc
zivych zvitat vnimavych druh nebo produktd z nich
také do jinych clenskych statd a tfetich zemi.

Smérnice Rady 2003/85/ES ze dne 29. zaf{ 2003, kterou
se stanovi opatfeni Spolecenstvi pro tlumeni slintavky
a kulhavky, zru$uji smérnice 85/511/EHS a rozhodnuti
89/531/EHS a 91/665/EHS a méni smérnice
92/46[EHS (%), stanovi opatfeni, kterd musi clenské
staty v piipadé zjisténi ohniska neprodlené provést, aby
se zabranilo dal§imu $ifeni viru.

Rozhodnuti 2009/470/ES stanovi zptisoby finan¢niho
piispivani Unie na specifickd veterindrni opatfen{ zahrnu-
jici 1 nouzovd opatfeni. Podle ¢l. 14 odst. 2 uvedeného

. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.

. vést. L 306, 22.11.2003, s. 1.

rozhodnuti obdrzi ¢lenské stity finanéni piispévek na
vydaje spojené s nékterymi opatfenimi pfijatymi pro
eradikaci slintavky a kulhavky.

Ohniska slintavky a kulhavky se v Bulharsku vyskytla
v roce 2011 a piipady této ndkazy byly zaznamenany
organy  prostiednictvim  pravidelného  informovani
Stalého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat
o vyvoji ndkazové situace a prostiednictvim pribézného
podavani zprdv Komisi a ¢lenskym statam prokazaly, Ze
ucinné provedly opatieni pro tlumeni stanovend v rdmci
smérnice 2003/85/ES.

Bulharské orgdny proto splnily vSechny své technické
a spravni povinnosti s ohledem na opatfeni stanovend
v ¢l. 14 odst. 2 rozhodnuti Komise 2009/470/ES ()
a v ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢ 349/2005.

Jakmile pfislusny orgdn Bulharska v souladu s ¢l. 85 odst.
3 smérnice 2003/85[ES ziskal potvrzeni prvotniho
piipadu slintavky a kulhavky u volné Zijicich zvifat, pfijal
opatieni podle pfilohy XVIII ¢asti A smérnice, aby omezil
Sifeni ndkazy.

S ohledem na vyskyt slintavky a kulhavky v oblastech
sdilenych volné Zijicimi zvifaty a domdacimi sudokopyt-
niky vnimavych druhd ¢lensky stit viibec poprvé vypra-
coval plan pro eradikaci slintavky a kulhavky u volné
zijicich zvifat v pasmu definovaném jako infikované
a specifikoval opatieni pro hospoddfstvi v této oblasti
v souladu s ¢asti B ptilohy XVIII smérnice 2003/85/ES.

Dne 4. dubna 2011, pfed uplynutim 90 dnG od
potvrzeni slintavky a kulhavky u volné Zijicich zvifat,
pfedlozilo  Bulharsko  plin  eradikace  slintavky
a kulhavky u volné Zzijicich zvifat v ¢astech Burgaské,
Jambolské a Chaskovské oblasti.

() Uf. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Poté, co Komise vyhodnotila plan, ktery Bulharsko pied-
lozilo, bylo pfijato provadéci rozhodnuti Komise
2011/493[EU ze dne 5. srpna 2011, kterym se schvaluje
plan na eradikaci slintavky a kulhavky u volné Zijicich
zvitat v Bulharsku (1).

V souladu s ¢lankem 75 nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 ze dne 25. ervna 2002, kterym se stanovi
finan¢éni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spoleCenstvi (%), a s ¢l. 90 odst. 1 nafizeni Komise (ES,
Euratom) ¢ 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002
o provaddécich pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢ 1605/2002, kterym se stanovi finanéni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (%),
musi zdvazku vydaji z rozpoctu Unie predchdzet
rozhodnuti o financovani pfijaté orgdnem nebo subjekty,
které tento orgdn povéfil, pficemz toto rozhodnuti
stanovi zdkladni prvky akce, kterd zahrnuje vydaj
z rozpoctu.

Je nezbytné stanovit vysi finan¢niho pfispévku Unie na
ndklady vynalozené Bulharskem v souvislosti provadéni
urcitych prvka schvdleného pldnu eradikace slintavky
a kulhavky u volné zijicich zvitat v Bulharsku, pficemz
je tfeba brdt v Gvahu rovnéz zvldstni epizootologickou
situaci, pokud jde o slintavku a kulhavku na jihovy-
chodnim Balkané.

Naléhavé nutné sledovaci ¢innosti by mély byt financo-
vény podle sazeb stanovenych v tomto rozhodnuti, a to
véetné modernizace ndrodni referen¢ni laboratofe, jedné
z mala laboratofi v celém regionu s dostatenou zkuse-
nosti s diagnostikou slintavky a kulhavky, veterinarniho
informacniho systému pro integraci tidaji o sledovani
s kontrolou pohybu, opatfeni tykajicich se c¢isténi
a dezinfekce a informacnich kampani pro vefejnost.
Tyto kroky povedou ke zlepSeni znalosti Unie, pokud
jde o feseni takovychto piipadt v budoucnu.

Pro téely finan¢nich kontrol se pouziji ¢linky 9, 36 a 37
nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. cervna 2005
o financovani spole¢né zemédélské politiky (%).

Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

. vést. L 203, 6.8.2011, s. 32.

. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
. vest. L 357, 31.12.2002, s. 1.
. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

1. Finané¢ni pfispévek Unie muze byt Bulharsku poskytnut na
vydaje vynaloZené timto clenskym stitem na pfijeti opatfeni
podle ¢linku 8 a ¢l. 14 odst. 4 pism. c), clankd 19 a 22, ¢l
31 odst. 1, ¢l. 35 odst. 1 a ¢l. 36 odst. 1 rozhodnuti
2009/470/ES na tlumeni a eradikaci slintavky a kulhavky
u volné Zzijicich zvitat v jihovychodni &asti Bulharska v roce
2011 v souladu s pldnem eradikace schvilenym rozhodnutim
2011/493/EU.

Prvn{ odstavec pfedstavuje rozhodnuti o financovéani ve smyslu
¢lanku 75 finan¢niho nafizeni.

2. Celkova Castku

890 000 EUR.

vyse piispévku  Unie nepiekroci

3. Pro spolufinancovdni formou finan¢niho prispévku Unie
v maximdlni sazbé pro konkrétni Cinnosti uvedené v pfiloze
jsou zpusobilé pouze ndklady vzniklé pii provadéni opatfeni
uvedenych v piiloze v obdobi od 4. dubna 2011 do 3. dubna
2012 a zaplacené Bulharskem pfed 5. srpnem 2012.

Cldnek 2

1. Vydaje piedlozené Bulharskem za ticelem ziskdni financ-
niho piispévku Unie se vyjadfuji v EUR a uvddéji se bez dané
z ptidané hodnoty a vSech ostatnich dani.

2. Jsou-li vydaje Bulharska vyjddfeny v jiné méné nez v EUR,
piepocte je Bulharsko na EUR na zdkladé posledniho sménného
kursu stanoveného Evropskou centrdlni bankou pfed prvnim
dnem mésice, ve kterém clensky stdt podal Zddost o platbu.

Cldnek 3

1. Finanéni pfispévek Unie na provedeni plinu uvedeného
v ¢ldnku 1 se udéli za piedpokladu, ze Bulharsko:

a) provede plin eradikace uvedeny v cldnku 1 dc¢innym
zplisobem a v souladu s pFslusnymi ustanovenimi pravnich
pfedpisi  Unie, v¢etné smérnice 2003/85/ES a vietné
pravidel hospoddiské soutéze a pravidel zaddvani vefejnych
zakazek;

b) odesle Komisi nejpozdéji do 31. ledna 2012 v souladu
s odstavcem 5 ¢asti B pfilohy XVII smérnice 2003/85/ES
alespoit pribéznou zpravu o technickém provadéni plinu
eradikace a pfilozi k ni pribéznou finanéni zpravu za
obdobi od 4. dubna 2011 do 31. prosince 2011;
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¢) odesle Komisi nejpozdéji do 15. zdf 2012 zdvérecnou
zprévu o technickém provedeni planu eradikace a pfilozi
k ni doklady prokazujici ndklady vynaloZené Bulharskem
a dosazené vysledky za obdobi od 4. dubna 2011 do
3. dubna 2012;

s vz

d) nepredlozi dal3i Zadosti o jiné piispévky od Unie na opatieni
uvedend v piiloze a ani v minulosti takové zddosti nepted-
lozilo.

2.V ptipadé, Ze Bulharsko nevyhovi ustanovenim odstavce
1, mtze Komise snizit finan¢ni pfispévek Unie s ohledem na
povahu a zdvaznost takového poruseni predpist a na finan¢ni
ztrdtu utrpénou Uni.

Clinek 4

1. Bulharsko zajisti, aby piislusny orgdn uchovaval po dobu
sedmi let ovéfené kopie vSech podkladli souvisejicich
s ¢innostmi, na které Unie poskytla finanéni piispévek
v souladu s ¢lankem 1, a to zejména faktury, mzdové vykazy,

prezencni listiny a dokumentaci tykajici se dodavek vzorkd
a sluzebnich cest.

2. Bulharsko zaznamendvd vydaje predklddané Komisi ve
svém ndkladovém ucetnictvi a uchovavd vSechny origindlni
dokumenty po dobu sedmi let pro tcely auditu.

3. Podklady uvedené v odstavci 1 se na vyzddani zaslou
Komisi.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti je uréeno Bulharské republice.

V Bruselu dne 15. prosince 2011.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise



PRILOHA

Nees 2

Néklady na opatfeni provedend v obdobi od 4. dubna 2011 do 3. dubna 2012 podle plinu pro eradikaci slintavky a kulhavky u vnimavych druhi volné Zjicich zvifat

na jihovychod& Bulharska, jak je uvedeno v ¢lianku 1

Néklady na jednotku

Prispévek Unie

Cinnost Cinnost ve schvaleném planu Technické adaje Pocet jednotek (EUR) Celkova castka (EUR) v procentech (%)
1. Sledovéni 1.1 Laboratorni rozbory Test: ELISA NSP 2 000 3,00 6 000 100
doméci zvifata
Test: ELISA protilitky — typ ,O 21024 3,50 73 584 100
RT-PCR 2 000 15,00 30 000 100
ELISA Ag 2000 10,00 20 000 100
Mezisoucet 129 584
1.2 Odbér vzorkd Odbérové sady typu Vacutainer 21 024 0,50 10 512 100
doméci zvifata
Trubice na vzorky orgdnd 2000 0,50 1000 100
Mezisoucet 11512
1.3 Laboratorni rozbory Test: ELISA NSP 480 (282) 3,00 1440 100
volné Zijici zvifata
Test: ELISA protilatky — typ ,0“ 480 (282) 3,50 1680 100
RT-PCR 400 (282) 15,00 6 000 100
ELISA Ag 400 10,00 4000 100
Mezisoucet 13120
1.4 Odbér vzorkd Odbérové sady typu Vacutainer 282 0,50 141 100
volné zZijici zvifata
Trubice na vzorky orgdnt 200 0,50 100 100
Mezisoucet 241
1.5 Lov volné zijicich zvitat do pasti Pasti na divokd prasata 7 500,00 3500 100

8//9¢¢ 1
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Néklady na jednotku

Prispévek Unie

Cinnost Cinnost ve schvaleném planu Technické adaje Pocet jednotek (EUR) Celkova castka (EUR) v procentech (%)
1.6 Cileny lov a lov do pasti volné Ziji- | Pracovni sila (plat za den) 4650 22,00 102 300 100
cich zvifat a bezprizornich doma-
cich zvifat Kulky 400 2,00 800 100
Ostatni naklady 153 50,00 7 650 100
1.7 Ostatni ndklady sbér a preprava | Tydenni ndklady na dopravu 52 100,00 5200 100
vzorkt do laboratofe
domdci + volné Zijicich zvifat
Mezisoucet 119 450
1.8 Klinické vySetfeni stdd domdcich | Pracovni sila (platy + diety/noclehy), na 12 (365 + 700) 1 065,00 153 360 100
zvifat: mésic a odbornika
— pracovni skupina, véetné Ochranné odévy 6 240 5,00 31 200 100
kontroly dosledovatelnosti
vzorki a on-line aktualizace
centrilni databdze Ostatni ndklady doprava vypujéenym 3 9 000,00 27 000 100
automobilem
3 tymy slozené ze Ctyf
odborniki On-line pfistup k dstfedni databdzi v
redlném case:
prostiednictvim vysokorychlostnich 3 1 000,00 3000 100
pfenosnych pocitach s dostatecnou
paméti a zai{zenim GPS
prostrednictvim mobilnich telefont 3 500,00 1500 100
Mezisoucet 216 060
2. Cistén{ a dezinfekce 2.1 Cistén{ a dezinfekce Dezinfekéni silni¢ni stanovisté (vystavba) 16 200,00 3200 100
Dezinfekéni silniéni stanovisté (idrzba) 17 200,00 3 400 100
Dezinfekce automobil® pracovni 3 200,00 600 100
skupiny
Mezisoucet 7 200
3. Modernizace ndrodni | 3.1 Posileni kapacity NRL, pokud jde | Zafizeni, vybaveni a spotfebni material 128 000 100
referen¢ni  laboratote o slintavku a kulhavku
(NRL)
Mezisoucet 128 000
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Naklady na jednotku

Piispévek Unie

Cinnost Cinnost ve schvaleném planu Technické ddaje Pocet jednotek (EUR) Celkova castka (EUR) v procentech (%)
4. Veterindrni informacni | 4.1 Modernizace  databdze  (VetlS) | Hardware, software a programovani 957 000 25
systém a integrace systému laboratornich
udaja
Mezisoucet 239 250
5. Informacni kampar 5.1 Informacéni kampan 12 setkdni ro¢né v kazdé z oblasti, 36 500,00 18 000 100
informacni brozury a jiné informacni
materidly
Mezisoucet 18 000
Celkem 882417
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DOPORUCENI

DOPORUCENI KOMISE

ze dne 15. prosince 2011

k zamezeni dvojiho zdanéni dédictvi

(2011/856/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 292 této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

Vétsina clenskych statt v piipadé tmrti ¢loveka uplatiiuje
dang, zejména dédickou dan a dai z nemovitosti, i kdyz
v nékterych ¢lenskych stitech mohou byt dédictvi
a nemovitosti zdanény v rdmci jinych pfedmétt dang,
jako je pHjem. Veskeré dané uplatnované v piipadé
umrti ¢lovéka se ddle nazyvaji dédickd dan.

Vétsina Clenskych statd, kterd uplatiuje dédickou dan,
rovnéZ uplatriuje darovaci dan mezi Zijicimi osobami.

Clenské stity mohou zdafiovat dédictvi na zdkladé
riznych kritérii ,spojeni“. Mohou tak ¢init na zdkladé
osobni vazby, jako je misto pobytu, domicil nebo stitni
piislusnost zesnulého nebo misto pobytu, domicil nebo
statni piislusnost dédice, pfipadné obou. Neékteré clenské
staity mohou uplatilovat vice nez jedno z téchto kritérii
nebo mohou uplatiiovat opatieni proti zneuZivani, kterd
pro daniové Gcely obsahuji rozsitené pojeti domicilu nebo
mista pobytu.

Kromé zdafovani na zdkladé osobni vazby mohou
¢lenské staty uplatiiovat dédickou dari na majetek, ktery
se nachazi v jejich jurisdikci. Na tomto zdkladé mize byt
dani uplatnéna i v piipadé, Ze ani zastavitel, ani dédic
nemaji osobni vazbu na zemi, ve které se majetek
nachdzi.

Stdle vice obcant Unie se béhem svého Zivota stéhuje
v ramci Unie z jedné zemé do jiné, aby zde zili, studo-
vali, pracovali a pobyvali v diichodu, a nakupuji nemo-
vitosti a investuji do majetku v jinych zemich, nez odkud
pochazeji.

(6)

1

Pokud se v téchto piipadech pii tmrti ¢lovéka jednd
o dédictvi ze zahranici, mtize mit vice nez jeden clensky
stat pravo uplatiiovat dédickou dan na tuto pozistalost.

Clenské stity maji jen nékolik dvoustrannych dmluv
k zamezeni dvojtho nebo vicendsobného zdanéni
deédictvi.

Vétsina clenskych stitd zamezuje dvojimu zdanéni
deédictvi ze zahrani¢i prostfednictvim jednostranné ptija-
tych vnitrostdtnich pravnich predpisi nebo spravnich
postuptL.

AvSak tyto wvnitrostitni systémy zamezeni dvojiho
zdanéni dédictvi ze zahrani¢i maji obecné svd omezeni.
Zejména mohou mit omezenou plisobnost, pokud jde
o dané a osoby, kterych se to tykd. Nemusi umoznovat
zapocteni jiz zaplacené darovaci dané v piipadé téhoz
dédictvi nebo dani uplatiiovanych na mistni nebo regi-
onélni drovni, nikoli na celostdtni trovni, nebo vsech
dani vybiranych jinymi zemémi v piipadé UGmrti
Mohou  umoziiovat pouze dafovou dlevu u
zahrani¢nich  dani zaplacenych v souvislosti s
konkrétnim majetkem v zahrani¢i. Nemusi umozZnovat
danovou dlevu vztahujici se na zahraniéni dan
z majetku, ktery se nachdzi v jiné zemi, nez je zemé
dédice nebo ziistavitele. Mohou vylucovat zahrani¢ni
dan z majetku, ktery se nachdzi na dzemi ¢lenského
statu, ktery umoziuje dafiovou dlevu. Vnitrostdtni
systémy tlev mohou také selhat, protoze nezohlednuji
nesoulad mezi pravidly tykajicimi se dédické dané
v jinych ¢lenskych stitech, zejména s ohledem na to,
co se povazuje za majetek v daném stitu ve srovndni
s majetkem v zahrani¢i, a pokud jde o dobu pievodu
majetku a lhity splatnosti dané. Dafovd tleva mize
podléhat rozhodnuti ptislusného orgnu, a proto nemusi
byt zarucena.

Skute¢nost, ze neexistuji odpovidajici zptsoby, jak
odstranit kumulované zdanéni dédictvi, mize vést
k celkové Grovni zdanéni, kterd bude vyrazné vyssi, nez
je tomu v pifpadech, kdy se jednd o ¢isté vnitini zdleZi-
tost ur¢itého clenského statu.

To muze oblantim EU brénit, aby plné vyuzivali svého
préva na volny pohyb a usazovini kdekoli v Unii.
Rovnéz to miZe byt pfi¢inou probléma pii pievodu
malych podnikd v pfipadé tmrti vlastnika.
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(12)  Zatimco vynosy dédické dané predstavuji relativné maly vzajemné dohody vcetné uzndvanych pravidel k urceni

(13)

(14)

(15)

(16)

podil na celkovych danovych piijmech ¢lenskych statt
a pipady zdanéni v zahrani¢i samy o sobé pfindseji
jesté mnohem méné, dvoji zdanéni dédictvi mize mit
vyznamny dopad na jednotlivce, jichz se to tyka.

Dvoji zdanéni dédictvi neni v tomto okamziku
komplexné feSeno ani na vnitrostdtni nebo dvoustranné
trovni, ani s ohledem na privo EU. S cilem zajistit
hladké fungovéni vnitiniho trhu by mél existovat ucele-
ng§i systém pro zamezeni dvojtho zdanéni v piipadé
dédictvi ze zahranici.

Mélo by byt stanoveno pofadi prav pii uklddani dané
nebo opacné, méla by byt umoznéna datiovd dleva,
pokud dva nebo vice ¢lenskych statti uplatiuji dédickou
dan na totéz dédictvi.

Jako obecné pravidlo a v souladu s postupy uplatiiova-
nymi ptevazné na mezindrodni drovni by mély mit pred-
nostni prévo uplatnit dédickou dan z majetku stity
s nejuzsi vazbou, tj. staty, ve kterych se nachazi nemovity
majetek nebo obchodni majetek stdlé provozovny.

Protoze movity majetek, ktery neni obchodnim majetkem
stalé provozovny, lze snadno presunout, jeho vazba na
Clensky stit, ve kterém se nachdzel v dobé umrti, je
obecné mnohem slabsi, nez mozné osobni vazby zlsta-
vitele nebo dédice k jinému clenskému statu. Clensky
stat, ve kterém se takovy movity majetek nachdzi, by
proto mél vyjmout tento majetek ze svého zdanéni
dédictvi, pokud takové zdanéni uplatiuje clensky stdt,
ke kterému mél zGstavitel osobni vazbu a/nebo ji ma

jeho dédic.

Dédictvi bylo ¢asto shromdzdéno béhem Zivota zistavi-
tele. Kromé toho majetek, jenz je souédsti dédictvi, se
s vét$i pravdépodobnosti nachdzi v ¢lenském staté, ke
kterému mél osobni vazby zlstavitel, nez v ¢lenském
staté, ke kterému ma takové vazby dédic, pokud se lisi.
Pokud se dédictvi zdanuje na zdkladé osobnich vazeb
k tzemi, vétsina clenskych stitl pouziva vazby zistavi-
tele spiSe nez dédice, ackoli nékolik sttt rovnéz nebo
vyhradné zdariuje v piipadé osobni vazby dédice k jejich
tizemi. S ohledem na povahu fe¢eného a dulezitost osob-
nich vazeb zastavitele a rovnéz z praktickych davoda by
dvoji zdanéni vzhledem ke skutecnosti, ze zustavitel
a jeho dédic maji osobni vazby k rozdilnym ¢lenskym
statim, mélo byt odstranéno na strané clenského statu,
ke kterému md osobni vazby dédic.

Spory ohledné osobnich vazeb k nékolika c¢lenskym
staittm by mohly byt feSeny na zdkladé postupu

(19)

nejuzsi osobni vazby.

Protoze doba pro uplatnéni dédické dané se mtze
v dotéenych clenskych statech lisit a feSeni piipadil se
zahrani¢nimi prvky maze trvat vyrazné déle ve srovnani
s vnitrostdtnimi p¥pady dédické dané vzhledem k tomu,
Ze je nutno pouZit vice nez jeden pravni a/nebo danovy
systém, mély by ¢lenské stity umoznit dafiovou tlevu po
dostatecné dlouhou dobu.

Toto doporuceni podporuje zdkladni préva uzndvand
zejména Listinou zdkladnich prév Evropské unie, jako
je pravo na vlastnictvi (¢cldnek 17), ktery zvlasté zarucuje
praivo na vlastnictvi zdkonné nabyté pozastalosti,
svobodu podnikdni (¢ldnek 16) a volny pohyb obcant
EU v rdmci EU (Cldnek 45),

PRIJALA TATO DOPORUCENI:

1.2

Predmét

Toto doporuceni stanovi, jakym zptsobem mohou
Clenské staty uplatilovat opatfeni nebo zlepsit stavajici
opatfeni k zamezeni dvojtho nebo vicendsobného
zdanéni v ptipadé uplatnéni dédické dané dvéma nebo

74

vice ¢lenskymi stity (déle jen: ,dvoji zdanéni®).

Toto doporuceni se podobné vztahuje i na darovaci dan,
pokud jsou dary zdanovany podle stejnych nebo podob-
nych pravidel jako dédictvi.

Definice

Pro tclely tohoto doporuceni se rozumi:

a) ,dédickou dani“ se rozumi jakdkoli dan vybirand na
celostatni, federdlni, regiondlni nebo mistni drovni
v piipadé umrti bez ohledu na jeji ndzev, zptsob
jejtho uplatiovéani a poplatnika dang, véetné zejména
dané z nemovitosti, dédické dané, dané z pievodu
majetku, poplatku za pfevod, kolkovného, dané
z pjmi a kapitdlovych vynosi;

b) ,dafovou dulevou“ se rozumi ustanoveni obsazené
v pravnich pfedpisech a/nebo obecnych spravnich
pokynech, podle kterého c¢lensky stit umoziuje
tlevu v pipadé dédické dané zaplacené v jiném clen-
ském staté zapoctenim dané zaplacené v zahranici
oproti danové povinnosti v dotéeném ¢lenském stété,
vyjmutim dédictvi nebo jeho ¢asti ze zdanéni
v dotéeném clenském stdté a uzndnim zaplacené
zahrani¢ni dané nebo jinou tlevou od ulozeni dédické
dang;



20.12.2011

Utedni véstnik Evropské unie

L 336/83

4.1

4.2

¢) ,majetkem“ se rozumi veskery movity a/nebo nemo-
vity majetek ajnebo prava, kterd podléhaji dédické
dani;

d) ,osobni vazbou“ se rozumi vazba zistavitele nebo
dédice na clensky stdt, kterd maze vychdzet
z domicilu, mista pobytu, trvalého pobytu, centra
zivotnich zdjmi, mista, kde obvykle pobyval/pobyva,
statn{ piislusnosti nebo sidla skute¢ného vedeni.

Pro tlely pismene a) je jiz zaplacend darovaci dan
z téhoz majetku pro déely umoznéni danového zdpoctu
povazovana za dédickou dan.

Pojmy ,stdld provozovna“, ,nemovity majetek”, ,movity
majetek”, ,rezident’, ,domicils domicilem®, ,stdtni
piislusnik | statni piislusnost, ,misto, kde obvykle
pobyval | pobyvd“ a ,trvaly pobyt se rozumi pojmy
pouzivané podle vnitrostdtnich pravnich predpisti ¢len-
ského statu, ktery pojem pouziva.

Obecny cil

Doporucend opatfeni si kladou za cil fesit pFipady
dvojtho zdanéni, aby celkovd vyse dané v piipadé
konkrétniho dédictvi nebyla vyssi nez dan, kterd by
byla uplatnéna na veskeré dédictvi v danové jurisdikci
¢lenského stitu s nejvyssi Grovni zdanéni mezi dotce-
nymi clenskymi staty.

Poskytovani danové tlevy

Pokud clenské stity uplatiiuji dédickou dan, mély by
umoznit daflovou tlevu podle bodt 4.1. az 4.4.

Datiové tleva v pifpadé nemovitého a movitého majetku
stalé provozovny

Pfi uplatnéni dédické dané by mél ¢lensky stit umoznit
daniovou dlevu v piipadé dédické dané uplatnéné jinym
¢lenskym statem v souvislosti s timto majetkem:

a) nemovity majetek, ktery se nachdz{ v jiném ¢clenském
staté;

b) movity majetek, ktery je obchodnim majetkem stalé
provozovny umisténé v jiném clenském staté.

Datiové tleva v piipadé jiného movitého majetku

V piipadé movitého majetku, ktery neni obchodnim
majetkem podle bodu 4.1. pism. b), by ¢lensky stat, ke

4.3

4.4

4.4.1

kterému nemd zistavitel ani dédic osobni vazbu, nemél
uplatiiovat dédickou dan, pokud je takova dan uplatnéna
jinym ¢lenskym stitem z dtvodu osobni vazby zistavi-
tele a/nebo dédice k tomuto jinému ¢lenskému statu.

Datiovd tleva v piipadech, kdy mél zistavitel osobni
vazbu k jinému ¢lenskému stitu, nez md dédic

Podle bodu 4.1. v piipadech, kdy mutze dédickou dan
uplatiiovat vice nez jeden clensky stdt na zakladé osob-
nich vazeb zUstavitele s jednim ¢lenskym stitem
a osobnich vazeb dédice s jinym clenskym stitem, by
mél druhy c¢lensky stit umoznit danovou dlevu za
deédickou dati zaplacenou v ¢lenském stdté, ke kterému
mél zistavitel osobni vazby.

Datiové tleva v piipadech vicendsobnych osobnich vazeb
jedné osoby

Tam, kde se podle ustanoveni riznych ¢lenskych statt
ma za to, 7Ze osoba md osobni vazbu na vice nez jeden
Clensky stat, ktery uplatiiuje dan, by piislusné organy
dotéenych ¢lenskych stiti mély na zdkladé vzdjemnych
dohod urtit podle postupu stanoveného v bodé 6 nebo
jinak clensky stdt, ktery by mél poskytnout dafovou
tlevu, pokud je dan z dédictvi uplatnéna ve staté, ke
kterému md osoba uZsi osobni vazbu.

Uz§{ osobni vazba jednotlivce by mohla byt stanovena
ndsledovné:

a) mohl by byt povazovin za osobu s uz§i osobni
vazbou k ¢lenskému statu, ve kterém mad trvaly pobyt;

b) pokud ¢lensky stat uvedeny v pismenu a) dan neuplat-
fije nebo jednotlivec trvale pobyvd ve vice nez
jednom c¢lenském staté, mohl by byt povazovan za
osobu s uzi{ osobni vazbou k ¢lenskému statu, ke
kterému md uZ$i osobni a ekonomické wvztahy
(centrum Zivotnich zajmuy);

c) pokud clensky stit uvedeny v pismenu b) dan
neuplatriuje nebo nelze urcit clensky stit, ve kterém
md jednotlivec centrum Zivotnich zdjmt, nebo pokud
trvale nepobyvd v Zddném clenském stdté, mohl by
byt povazovian za osobu s uz$i osobni vazbou
k ¢lenskému statu, kde obvykle pobyvs;
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d) pokud clensky stit uvedeny v pismenu c) dail neuplat-
fiuje nebo jednotlivec obvykle pobyvd ve vice nez
jednom clenském stité nebo v Zddném clenském
staté, mohl by byt povazovan za osobu s uZz§i osobni
vazbou k clenskému stdtu, ke kterému mé stitni
piislusnost.

4.4.2 V pfipadé 7Ze se jednd o jinou osobu nez jednotlivce,

napt. charitativni organizaci, mohl by byt za clensky
stat, ke kterému md uZ§i osobni vazbu, povazovin
Clensky stat, kde md organizace sidlo skute¢ného vedeni.

Doba uplatiovéni danové dlevy

Clenské stity by mély umoznit dafiovou dlevu po dosta-
tené dlouhou dobu, napt. po dobu deseti let od doby,
kdy musi byt zaplacena dédickd dan, kterou uplatiiuji.

Postup vzdjemné dohody

Pokud je to nezbytné, aby bylo dosazeno obecného cile
uvedeného v bodé 3, mély by clenské stity pouzivat
postup vzdjemné dohody k feSeni vSech sport
v souvislosti s dvojim zdanénim, vetné spornych definic
movitého a nemovitého majetku nebo mista, kde se
majetek nachdzi, nebo urceni ¢lenského statu, ktery by
mél v daném piipadé poskytnout dafiovou dlevu.

7.1

7.2

7.3

Naslednd opatieni

Clenské by mély nadile hledat mozné zpiisoby, jak
zlepsit spolupraci dafovych afadd, veetné spoluprice
na mistni a regiondlni drovni, aby pomohly dafiovym
poplatnikiim, ktefi podléhaji dvojimu zdanéni.

Clenské stity by rovnéz mély zaujmout koordinovany
postoj v souvislosti s dédickou dani pro jedndni
v Organizaci pro hospodaiskou spoluprici a rozvoj
(OECD).

Komise bude doporuceni ¢lenskym stitim dile sledovat
a zvefejni zprdvu o stavu zahrani¢nich datiovych dlev
v ptipadé dédické dané v Unii za tfi roky od piijeti
tohoto doporudeni.

Urceni

Toto doporuceni je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 15. prosince 2011.

Za Komisi
Algirdas SEMETA

clen Komise
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OPRAVY

Oprava provddéciho rozhodnuti Komise 2011/851/EU ze dne 12. prosince 2011 o dodateéném finanénim
pfispévku Unie pro rok 2006 a 2007 k dhradé vydajii vynaloZenych Portugalskem za dcelem boje proti
héd'dtku Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al.

(Utedni véstnik Evropské unie L 335 ze dne 17. prosince 2011)

Nézev na obdlce a na strané 107 a podpis na strané 108:
misto: ,12. prosince 2011,

md byt: ,15. prosince 2011*
















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




